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Quick Installation Guide

PoE HD Video Security Kitl
K4P-4CR/K8P-4CR

Please read this guide before you start with the quick setup for this security kit upon the first use.
Please go to www.tendacn.com for more details.


http://www.tendacn.com
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Package contents

NVRx1 PoE Camerax4

NVR installation packagex1 Camera installation packagex4 Mousex1
Screw: BM3*5 mm (Head diameter: Plastic anchor: Outer diameter 6.6 mm,
: . Inner diameter 2.4 mm, Length 26.4 mm
6.0 mm, Head thickness: 2.3 mm) Screw: BA3*25 mm (Head diameter: 6.0
mm)

—

Camera mounting HDDx1 Screwdriverx1
templatex4 Only equipped in some kits

1m Ethernet cablex1 18m Ethernet cablex2

VIDEO
SURVEILLANCE

Tenda

30m Ethernet cablex?2 Surveillance sticker User manualx1



Appearance

NVR (The N6P-4H is taken as an example here.)

LED indicator Cp—o:

« Solid blue: The NVR is initializing and starting.

« Solid green: The NVR is working properly and
is recording.

« Blinking green: The NVR is working properly
but is not recording.

« Solid red: The NVR is working abnormally. (The
LAN port is disconnected, IP address conflict
occurs, or the HDD is abnormal.)

Hard disk drive —|
(HDD) screw hole

Wall mounting hole

Wall-mounting materials are
self-prepared. Recommended
specifications of the plastic
anchors and screws you may
use are as follows:

Plastic anchor: Outer diameter
6.0 mm, length 26.4 mm
Screw: PA3*14 mm (Head
diameter: 5.2 mm, head
thickness: 1.8 mm)

10/100 Mbps LAN port VGA port

AUDIO IN port
Grounding terminal

& il 2| O
BLL NI

POWER PoE PORTS LAN AUDIO HDMI VGA US§1 U%BZ
[ HDMIport
Power port AUDIO OUT port

10/100 Mbps PoE power supply and data USB2.0port

transmission multtiplexing port



Ports Ports
Grounding terminal.
C | : Connect the grounding terminal of the NVR to the earth or the ground terminal of
p— the building with a grounding cable to prevent static electricity or lightning from
- damaging the NVR.
POWER Power port.
Use the included power adapter to power on the NVR.
10/100 Mbps auto-negotiation PoE power supply and data transmission
multiplexing port. It is used to connect to cameras.
The PoE power supply standard is IEEE 802.3af/at.
PoEPORTS | -O- Tips
When the port is in Normal Mode (default), the power supply distance is up to 100
meters. When the port is in Long-range Mode, the power supply distance is up to
180 meters.
LAN 10/100 Mbps auto-negotiation LAN port.
Used to connect to such devices as the router and switch.
Audio input port.
AUDIO IN
Used to connect to the audio input devices, such as pickups.
Audio output port.
AUDIO OUT Used to connect to audio output devices, such as active speakers.
HDMI port.
HDMI Connect your monitor or TV to this port using an HDMI cable for audio and video
output.
VGA VGA port.
Connect your monitor to this port using a VGA cable for video output.
USB USB 2.0 port.
Used to connect to such devices as a mouse and a USB storage device.
Camera

When the arrow is at 12 o'clock
position, the monitoring direction is
the positive direction.

Microphone

Ethernet port, 10/100 Mbps
auto-negotiation

The camera supports the IEEE 802.3af
standard, this port can be connected to
the PoE port of a PoE power sourcing
equipment for power supply.



English
1 Install the HDD

If the kit does not include any HDD, please prepare it by yourself. You are recommended to
use the HDD dedicated for surveillance.

“O-Tips

When installing or replacing the HDD, please cut off the power supply of the NVR first;
otherwise, the HDD may not be detected or even be damaged.

@ Unfasten the screws on the bottom, then remove the cover of the NVR. Reserve the

screws for later use.

Remove the cover

Flip

@ Take out 2 screws from the NVR installation package, and screw them into the two screw
holes closest to the SATA connector. Reserve about 2 mm between the screw head and

the HDD for subsequent installation.

SATA connector




© Align the SATA connector of the HDD with the SATA slot on the motherboard of the NVR,

and then insert the HDD into the slot until it is tightly fixed.

O Take out the remaining screws from the NVR installation package, and screw them into

the HDD screw holes to fix the HDD.

5
5

© Mounting the cover with the previously removed screws.




2 Install the camera

Q Tips
— Please make sure the wall or the ceiling is strong enough to withstand three times the weight

of the camera.
— You may need to prepare a hammer drill, a drill bit, a rubber hammer, a screwdriver, and a

ladder for the installation.

® Remove the base

Rotate the body of the camera, align the housing slot with any base notch, and then use a

screwdriver to pry the housing at the slot to remove the base.

Base notch

~—

Housing slot

= Fix the camera

The camera supports ceiling and wall mounting. The ceiling mounting is taken as an

example here.

Mounting template o




© A Run the cable through the side

© B Run the cable through the bottom

O Adjust the monitoring direction




3 Connect the device

The K4P-4CR kit is taken as an example here.

@ Router
- [

WAN g LAN

LAN E Computer
a @

Ethernet cable

HDMI cable or
VGA cable

{ o

PoE camera PoE camera PoE camera PoE camera



4 Basic configuration

= Startup

& Note

Use the included power adapter to power on the NVR. Abnormal power supply will cause the
NVR to not work properly, or even the NVR may be damaged.

Connect the included power adapter to the power port of the NVR, and plug the power

adapter into the power socket to start up the NVR.

m Shutdown

& Note

Do not directly cut off the power supply of the NVR to force a shutdown; otherwise, the HDD
may be damaged, videos may be lost, or even the NVR may be damaged.

After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can perform the following
settings on the NVR's GUI (exit the Full Screen interface):

Click (') in the upper right corner, click Shutdown @ and then click OK. When “The
Device is Shut Down. Please Cut Off the Power"” appears on the screen, unplug the

power adapter of the NVR.

= Local management
After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can perform quick setup.
@ Select the language displayed on the GUI and the time zone in which the NVR locates,
and then click OK.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘
Date 12022 - 01 - -14 |
Time 11 . 26 : 51 |




@ Set Password, enter your Email Address, and then click Activate.

Device Activation © Shutdown
User Name ‘ admin ‘
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© If you want to use a pattern to unlock the management page, please draw an unlock

pattern. Otherwise, click Do Not Use Unlock Pattern and skip to step @.

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern




O Ensure that the connection status is Connected, then click Next.

Q Tips
If the connection status is Disconnected, try the following solutions:
- Ensure that the LAN port connection of the NVR is normal.
- Ensure that the DHCP server function of the router to which the NVR is connected is enabled.

=3 ®
Unlock Pattern Network Cloud
Connection Status Connected
DHCP [ @
IP Address 192 . 168 . 0 . 189 |
Subnet Mask (255 . 255 . 255 . 0
Default Gateway (192 . 168 . 0 . 1 |

© Ensure that the cloud status is Online and click OK.

-O-Tips
-If the cloud status is Offline, please ensure that the router to which the NVR is connected can
access the internet and the filter function is disabled.

-You can also manage the NVR through the TDSEE App. Please refer to App management in
this guide for details.

Unlock Pattern Network Cloud
Cloud Status Online If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan to Download the TDSEE App 3.Scan with the TDSEE App to add the device

Previous

Settings completed. You can perform such operations as previewing real-time video, playing

back the recording and managing monitoring devices.

1



= Web management

These series of NVRs can be managed on the web Ul.

Activate

If the NVR is not activated, you can activate it through the web Ul. When the activation is

completed, you need to log in again.

@ Connect the computer to the switch or router that is connected to the NVR.

@ Set the IP address of the computer to an unused one belonging to the same network
segment as the IP address of the NVR but different from the IP address of the NVR.
The default login IP address of the NVR is 192.168.1.254, please set the IP address of

the computer t0192.168.1.X (X indicates 2 to 253, and is unused by other devices).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55 . 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

12



© Launch a web browser on the computer, and visit the IP address of the NVR (default:

192.168.1.254). Set Password, enter your Email Address, and click Activate.
C_) Tips

- The NVR supports HTTPS login. When you access its web Ul, the browser may prompt that the
web address is not secure, just ignore it and continue.

Device Activation
User Name admin
Password ‘ 81032 charaders [\ ‘
Confirm Password ‘ Re-enter the login password (] ‘
Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

English ™~

Settings completed. You can enter the web Ul of the NVR to preview real-time video or

configure the NVR as required.

13



= Log in to web Ul

@ Refer to the steps @ to @ in the Activate section to connect to the computer and set
its IP address.
By default, the DHCP function of the NVR is enabled. If there is a DHCP server in the
network, the IP address of the NVR may be changed. Please refer to the actual IP
address assigned to the NVR by the DHCP server.

@ Launch a web browser and visit the IP address of the NVR. Enter the Login User

Name and Login Password, and then click Login.

“O-Tips
The NVR supports HTTPS login. When you access its web Ul, the browser may prompt that the
web address is not secure, just ignore it and continue.

Forget password? English v

After successfully logging in to the web Ul of the NVR, you can preview real-time video,

play back the recordings or configure the NVR as required.

14



= App management
After the cloud service of the NVR is enabled and the cloud status is Online, you can add

and manage the NVR through the TDSEE App.

@ Download the TDSEE App.
After the mobile phone is connected to the internet successfully, download and install
the TDSEE App onto your mobile phone by scanning the QR code or by searching for
TDSEE in the Google Play or App Store.

GETITON
" Google Play
Or _
Download on the
U App Store

TDSEE

QR Code

@ Ensure that the NVR is powered on and working properly.
© Run the TDSEE App and follow the instructions to complete user registration. Enter the

Home page, then tap Add a device or @ in the upper right corner of the home page.

“O-Tips
To ensure that the login password of the NVR can be reset through the TDSEE App, please
register using the email address you used to activate the NVR.

O Scan the QR code on the label at the bottom of the NVR or scan the QR code on the
Cloud Service page, then follow the instructions in the App.
After the NVR is added, you can remotely preview real-time videos, play back the

recordings and check alarm messages through the TDSEE App.

15



bbarapcku
1 UncTanupaite TBbpams anck (HDD)

B cnyuyaii ye B komnnekTa Hama HDD, Mong, nogroTteeTe ro camu. MNpenopbysa ce ga ce

n3nonsea Tebpa Anck HDD, KoTo e NpeaHa3HaveH 3a Buaeo3arniuc.

-O-CbBetnt
‘Korato nHctanupate nnm nogMeHsTe TBbpaua auck (HDD), Mons nakntoyeTe 3axpaHBaHETO
Ha MpexoBus Buaeo pekopaep (NVR), B npotuseH cnyyan TBbpamsT auck (HDD) Moxe pa He

6bae OTKPUT U [opU Aa 6bie NMOBPEEeH.

@ PasxnabeTe BUHTOBETE Ha LbHOTO, CMlef, TOBa MaxHeTe Karnaka Ha MpeXxoBusa Buaeo

pekopaep (NVR). 3anaseTe BUHTOBETE 3a NOC/EABALLO MON3BaHE.

MaxHeTe kanaka

O6bpHU

@ 3BafeTe 2 BUHTaA OT MHCTaNaLMOHHMS NakeT Ha MPEXOBUS BUOEO PEKOPOEP U TN
3aBUHTETE B [|BaTa OTBOPa 3a BUHTOBE, KOUTO ca Hail-651130 00 SATA KOHeKTopa.

3anaseTe 0KOsI0 2 MM. MeXAy rfaBnyKaTta Ha BUHTa 1 TBbpams auck (HDD) 3a

rnocneqgallia UHcTanaums.
@

SATA KoHekTOop

16



© MoppasHeTe SATA KoHekTopa Ha TBbpamns amck (HDD) cbe SATA cnoTa Ha AbHHaTa

nnatka Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep (NVR) v cnen Toa BkapaliTe TBbpANUS ONUCK

(HDD) B cnota, mokato ce dpukcupa nibTHO.

O |13BapeTe ocTaBalMTE BUHTOBE OT MHCTaNaLMOHHNS NakeT Ha MPEXOBUS BUAEO
pekopaep (NVR) 1 rv 3aBuHTETE B OTBOPUTE 3a BUHTOBE Ha TBbpaus amck (HDD), 3a ga

3akpenuTte TBbpAmMa auck (HDD).

[

© MoHTaX Ha kanaka ¢ npensapuTenHo n3BageHnTe BUHTOBE.

17



2 MoHTMpaHe Ha KamepaTa

-O-Coeent
— Mons, yBepeTe ce, Ye TaBaHbT € JOCTaTbuYHO 3APaB Aa U3AbPXKMU TPU MbTU TErNOTO Ha

Kamepara.
— 3a MOHTaXa MoXe [ia Ce HanoXwu fa ce cHabauTe ¢ yaapHa 6opmalumnHa, bypris, ryMeH 4yk,
oTBepTKa v CTbsI6a.

= OTCTpaHsABaHe Ha OCHOBaTa

3aBbpTeTe TAN0TO Ha KameparTa, NnodpasHeTe NpoLiena Ha Kopryca C HIKOM oT
npopesnTe Ha OCHOBaTa 1 U3Mo/3BaiTe OTBEPTKA, 3a [a OTAEMTE Kopryca rnpu

npouena, 3a Aa oTCTpaHUTe OCHoBaTa.

Mpopes Ha ocHoBaTa

~—

Mpouen Ha koprnyca

m 3aKpeneTe Kameparta

KamepaTa Moxe fja ce MOHTMpa Ha TaBaH W Ha cTeHa. KaTo npyMep Tyk e nokasaH

TaBaHHUAT MOHTaX.

2
|
|
|
i
" &
OHTa>XHa nnacTuHa o)
)
@_\ Oio6e. W
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© A lNMpokapalite kabena oTcTpaHu

© B NpokapaliiTe kabena oT fosHaTa CTpaHa

OcHoBa

O HacTpolika Ha nocokaTa 3a criefieHe

19



3 CBbpiKeTe YyCTPOMUCTBOTO

KomnnekTsT KAP-4ACR e gapeH Tyk kaTo npumep.

- [
LAN E KomnioTbp
]
] E J

Ethernet kaben

HDMI kaben nnm
VGA kaben

PoE kamepa PoE kamepa PoE kamepa PoE kamepa ﬂ I

20



4 OcHoBHa KOHpUrypaums

= Havano

& 3abenexka
M3non3BaiTe BK/IOYEHWS eKTPUYeckU afanTep, 3a 4a BK/IOUMTE MPEXOBUS BULEO

pekopaep (NVR). HenpaBunHo 3axpaHBaHe LLie NoBpean yCTPOUCTBOTO.

CebpiKeTe BK/OYEHUS aganTep KbM 3axpaHBalums nopT Ha NVR 1 BKoveTe aganTtepa

B KOHTaKTa, 3a fa ctaptmpate NVR.

= A3knouBaHe

& 3abenexka
Do not directly cut off the power supply of the NVR to force a shutdown; otherwise, the HDD

may be damaged, videos may be lost, or even the NVR may be damaged.

He n3knoyBaiiTe AUPEKTHO 3axpaHBaHETO Ha MpexoBus Buaeo pekopaep (NVR)

3a NPUHYOUTENHO U3K/OYBaHE, B MPOTUBEH CyYail 61 Morb/ fa noBpeam TBbpaus
omck (HDD), pa nosefde fo 3aryba Ha Buaea vnv opy Aa NoBpean MpexoBus BULEeo
pekopgep (NVR).

KnukHeTte ((') ) B FOPHUS [ECEH BIrbA, KNNKHETe V3kntouBaHe @ ), cnep ToBa
knukHeTe OK. Korato YCTpoicTBOTO e nskitoveHo. Mons, u3koyete 3axpaHBaHETo

N3KIloYeTe enekTpuyeckuns agantep Ha mpexxosus suaeo pekopaep (NVR) .

= MecTHO ynpasjneHue
Cnep kaTo CBbPXKETE MULLKATa 1 MOHUTOPa KbM MpexxoBus Buaeo pekopaep (NVR),
MOXeTe [ja U3MbJIHWUTe 6bp3a HacTpoiiKa.
@ N36epeTe e3nka, NokasaH Ha rpaduYHNg NoTPebUTenckm MHTepdelic 1 BpemMeBaTa

30Ha, B KosATO ce Hamupa NVR v cnep ToBa knnkHete OK.

ilk kurulum @ Kapat
Dil | Turkge |
Zaman Dilimi | (UTC+8:00)Beijing, Chongaing, H |
Tarin 12022 - 01 - -14 |
Bpeme ‘11 .26 5 ‘

21



© 3apaliTe napona 3a Bxop, BbeefeTe Balung Umein agpec, cnef ToBa KNMKHeTe Ha

AKTUBUpPaHe.
AKTUBMpPaHE Ha YCTPOMCTBOTO © Shutdown
MNoTpebutencko nme ‘ admin l
Mapona ‘ 8 0o 32 3Haka ‘

[NoTBbpXKAaBaHe Ha napona ‘ BbBeneTe 0THOBO Naponara 3a BXof, ‘

Nmelin agpec ‘ CamMo 3a HynMpaHe Ha naponara ‘

AKTUBUPaHe

© Ako vckaTe [a U3ron3BaTe LWaboH 3a OTK/I0UYBAHE Ha CTpaHuWLLaTa 3a ynpaB/eHue,
Mons, HapycyBaTe WaboH 3a OTK/IoYBaHe. B NpoTUBEH Cryyaid, KNMKHETE BbpXY

He nanon3asaii LWab1oH 3a OTK/IIOUBaHE 1 npemMuHeTe KbM cTbrka @.

CxeMa Ha oTKntouBaHe Mpexa Obnak

HayepTaiiTe cxema Ha OTK/toYBaHe

Haueptaiite oTHOBO

‘ He n3nonseaii WwabnoH 3a oTk/iouBaHe

22



O YBepeTe ce, Ye CbCTOSHMETO Ha Bpb3kaTa e CBbp3aH, nocne kvkHeTe Bbpxy Cneppaly,

Q CbBeTu
AKO CbCTOSIHMETO Ha Bpb3kaTa e MpekbcHaTa Bpb3ka, onvTaliTe CegHUTe peLleHms:
- YBepeTe ce, ye LAN nopt Bpb3kaTa Ha MpexoBus Buaeo pekopaep NVR e HopmanHa.
- YBepeTe ce, ye pyHKumsaTa Ha DHCP cbpBbp Ha pyTepa, KbM KOWTO MPEX0BUs BUOEO
pekopaep NVR e cBbp3aH, e akTUBMpaHa.

® e

CxeMa Ha OTK/toYBaHe Mpexa Obnak
CbCcTOsHME Ha Bpb3kaTa CBbp3aH
DHCP | @)
IP anpec ‘192 . 168 . 0 . 189 ‘
MomMpekoBa Macka ‘255 . 265 .255 .0 ‘

LLnto3 no noapas6upaHe ‘192 .168 . 0 . 1 ‘

© VYBepeTe ce, Ye CbCTOSHMETO Ha obiaka € OHNaNH 1 kKnvkHeTe Bbpxy OK.

Q CbBetn
- AKO CbCTOsSIHMETO Ha obnaka e OdnaiH Mons, yBepeTe ce, Ye pyTepbT, KbM KOWTO
MpexoBusT Buaeo pekopaep (NVR) e cBbp3saH, MMa OCTbI [0 MHTEPHET U yHKLMATA 3a
dunTpupaHe e feakTUBMpaHa.
- Bue moxe cbLo aa ynpasnsiBaTe Mpexous Buaeo pekopaep (NVR) npes npunoxeHneto
TDSEE. Mons, o6bpHeTe ce kbM YnpasneHue Ha NpUIoXKeHUe B TO3M HAPbYHKK 3a
nogpo6HocTU.

® fay

CxeMa Ha oTK/toYBaHe Mpexa Obnak

CoberosHne Ha obnaka OHnaiiH Ao vckaTe ga fobasute NVR kbM npunoxeHveto TDSEE, mons,
paboTeTe B pamkute Ha 30 MUHYTY Crief, KaTo YCTPOWCTBOTO €
CBbp3aHo ¢ 0bnaka; B npoTueeH cnyyait, Mons, pectaptvpanTte
YCTPOWCTBOTO U ONWUTaNTE OTHOBO.

CkaHvpaiiTe, 3a fa usternute CkaHupaiiTe ¢ npunoxeHueto TDSEE, 3a oa
npunoxenHneto TDSEE nob6aBuTe yCTPONCTBOTO

HaCTpOVIKI/ITe ca 3aBbpLueHn. MoxeTe fga npernexgare BUOeo B peanHo BpeMe, a

Bb3rnpounseexpgarte 3annucuTe 1 ga ynpasngsarte yCTpOVICTBa 3a HabnoaeHNE U T.H.

23



= Yeb ynpaBneHue

Tesn cepun NVR MoraT fa ce ynpasnssat ypes yeb notpebutenckus uHtepdeiic.

AKTuBMpaHe
Ako NVR He e akTBMpaH, MOXETe [ia ro akTUBMpaTe Ype3 yeb notpebutenckums

nHTepoeiic. Korato akTmeaumaTa Npukioumn, Tps6ea ga ce lorHeTe OTHOBO.

© CsbpyxeTe KOMMIOTbPA KbM Cy4a UM KbM pyTepa, KOMTO e cBbp3aH kbM NVR.

@ 3apaiiTe IP agpeca Ha KOMMOTbPa KbM CBOOOAEH TakbB, MPUHAAIEXALL, Ha CbLUMS
MpeXKoBu cerMeHT, kakTo IP agpeca Ha NVR, Ho pasnuyeH ot IP agpeca Ha NVR.
Mo nogpas6upane IP agpectT 3a BnnceaHe Ha NVR e 192.168.1.254, mons 3apaiite
IP appeca Ha koMnioTbpa Aa 6bae 192.168.1.X (X e 3a cToMHOCTM OT 2 A0 253,

Heusnon3BaHu oT Apyru yCTPOMCTBA).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O oObtainan IP address automatically
(® Usethe following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2562 55 . 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
® uUsethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

24



© CrapTtupalite yeb 6pay3bp Ha KoMntoTbpa 1 noceteTe IP agpeca Ha NVR (no
noapasbupaHe: 192.168.1.254). 3apaiite Mapona, BbBeaeTe Bawmvsa Umenn agpec,

M KNNMKHeTe AKTUBUpPAHe.

C_) CbBetn
NVR ycTtpoiictBoTo nogabpxa HTTPS BnuceaHe. Korato focTbrneaTe Herosums yeb
notpeéuTencku nHTepdeiic, bpay3bpbT MOXe Aa UHAMKMPA, Ye yeb aapechT He e CUrypeH.
[MpocTo urHopupaiiTe ToBa U NPoabIXeTe.

AKTMBMpPaHe Ha YCTPOWCTBOTO

MoTpebuTencko ume admin

Mapona ‘ 8 [0 32 3Haka (] l

MoTebpau MNaponata BbBepnete 0THOBO Naponata 3a Bxo, & l

Email Anpec ‘ Camo 3a Hyn1paHe Ha naponata ‘

Bbarapcku v~

HacTtpolikuTe ca 3aBbpLieHn. MoxeTe fa BreseTe B yeb noTpebuTtenckms nHtepdeic
Ha NVR, 3a fa BU3yanusmpare BUAEO B peanHo Bpeme nnm a KoHourypupate NVR

crnopepg Hy>xauTe.

25



= Bnesrte B yeb notpebutenckusa uHtepgpenc

@ lNMornepHeTe cTbNKK oT @ [0 @ B cekLmaTa AKTUBMPAHE, 33 a Ce CBbPXETE KbM
KOMMIoTbPa 1 fa HacTpouTe Herosus IP agpec.
Mo nogpasbupare dyHkumaTa DHCP Ha NVR e akTuBupaHa. Ako B MpexaTa
vmMa DHCP cbpsbp, IP agpectT Ha NVR Moxe fa 6bae npoMeHeH. Mons, BuxTe
nencteutenHus IP agpec, BbanoxeH Ha NVR ot DHCP cbpebpa.

@ CrapTtupalite yeb 6paysbp 1 nocetete IP agpeca Ha NVR. BbBenete
MoTpebutencko ume 3a enuceaHe v Mapona 3a BNIUCBaHe, cnep, KOETO KNVKHeTe

BnuceaHe.

Q CbBeTu
NVR ycTtpoiictBoTo nogabpxa HTTPS BnuceaHe. Korato foctbnaTe Heroeus yeb
notpebuTencku nHTepderic, bpay3bpbT MoXe Aa UHAMKMPA, Ye yeb agpechT He e CUrypeH.
MpocTo UrHopupaiite ToBa 1 NPOLAbIXETE.

Forget password? English v

Cnep, ycneluHo Bnv3aHe B yeb notpebutenckus nHtepdeiic Ha NVR, MoxeTe fa
BU3yanm3mpaTe BUAEO B peasiHO BpeMe, [la BbanpouasexaaTe 3anucute unv ga

KoHdurypupate NVR cnopep Hy>xguTe.
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= YnipaBsieHue Ha NPUN0XXEHNETO

Cnep kaTo ycnyraTa B 06/ak Ha MpexxoBusi Buaeo pekopaep (NVR) e akTuBupaHa
1 CbCTOSIHWETO Ha obiaka e oHMaliH, MoXe fa [obaBuTe U ynpasnsBaTe MpPeXoBus
Buaeo pekopaep NVR npes npunoxennetro TDSEE.
@ Cganete npunoxeHuneto TDSEE.
Cnep kaTo MOBUAHMAT TenedoH e CBbP3aH YCMeLLHO C MHTEPHET, CBasieTe U
nHcTanuparite TDSEE npunoxeHneTo Ha Bawwmsg MobuneH TenedoH Ypes ckaHupaHe

Ha QR kopa nnu TopceHe Ha TDSEE B Google Play nnu App Store.

. GETITON
Google Play
N

Download on the

App Store

TDSEE

@ YBepeTe ce, Ye MpexoBusT Buaeo pekopaep NVR e BK/itoueH 1 paboTu NpasuiiHo.

© OtBopeTe npunoxeruneto TDSEE 1 cneapaiite MHCTPYKUMIUTE, 3a [1a 3aBbpLUMTE
pervcTpaumsaTa Ha notpebutens. OTuaete Ha HavyanHa ctpaHuua, cneq Tosa
pokocHeTe [lo6aBu ycTpoincTBo unv ( () B ropHus feceH bros Ha HavanHata

CTpaHuua.

Q CoBetn
3a pa cTe curypHu, Ye napornarta 3a BXof, Ha Mpexosus Buaeo pekopaep (NVR) moxe na 6bae
noaHoBeHa Ype3s npunoxenveto TDSEE, Mmons, pernctpupaiite ce ¢ pesepBupaHns UMeiin
afpec, koraTto Mpexosus Buaeo pekopaep (NVR) e 6un akTmBupaH.

O CkaHupaiite QR Koga Bbpxy eTukeTa B [ofHaTa YacT Ha MPEXOBUS BULEO PeKopaep
NVR vnu ckanupainTte QR kopa Ha cTpaHuuaTta O6navHa ycnyra cnep ToBa
cneggainTe UHCTPYKLMAUTE B MPUIOXKEHMETO.

Cnep kaTto mpexosus Buaeo pekopaep (NVR) e nobaBeH, MoXeTe Aa npernexnare

OMCTaHLIMOHHO BMOEO B peasiHo BpeMe, Bb3npon3BexaaTe 3an1cu 1 nposepsBaTte

anapMeHu cbobueHns Ypes npunoxerHneto TDSEE.

27



Slovenscina
1 Namestite HDD

Ce komplet ne vkljuéuije trdega diska, ga pripravite sami. Priporoéamo vam, da uporabite

HDD namenjen nadzorovanju.

Q Nasveti
Med namesc¢anjem ali zamenjavo HDD-ja, prosimo najprej izklopite elektricno napajanje NVR-ja,
drugace HDD morda ne bo zaznan ali pa se lahko celo poskoduje.

@ Odbvijte vijake na dnu in nato odstranite pokrov NVR-ja. Shranite vijake za kasnej$o

uporabo.

Odstranite pokrov

@ |z paketa za namestitev NVR-ja vzemite 2 vijaka in ju privijte v luknji za vijake, ki sta
najblizje SATA prikljucku. Pustite priblizno 2mm prostora med glavo vijaka in HDD-jem za

nadaljno namestitev.

SATA prikljucek
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© Poravnajte SATA priklju¢ek HDD-ja s SATA rezo na mati¢ni plo$¢i NVR-ja in nato vstavite

HDD v reZo, tako da je ta trdno pritrjen.

O Vzemite preostale vijake iz paketa za namestitev NVR-ja, jih privijte v luknje za vijake

HDD-ja in pri¢vrstite HDD.

o0
5

© Namestite pokrov z vijaki ki ste jih prej odstranili.
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2 Namestite kamero

Q Nasveti
— Prosimo poskrbite da je strop dovolj mocan, da lahko prenese trikratno tezo kamere.

— Za namestitev boste morda potrebovali kladivo, sveder, gumijasto kladivo, izvijac in lestev.

m Odstranite podnozje

Zavrtite ohisje kamere, poravnajte reZo ohisja s katero koli osnovno zarezo in nato z

izvijacem potisnite ohisje v rezi, da odstranite podnozje.

Zareza za podnoZje

Reza za ohisje

m Pritrdi kamero

Kamero se lahko namesti na strop ali zid. Namestitev na strop je podan kot primer.

MontaZna Sablona o
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© A Napeljite kabel skozi stran

© B Napeljite kabel skozi dno

PodnoZje

O Prilagodite smer nadzora
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3 Povezite napravo

KA4P-4CR iz NVR-ja je podan kot primer.

@ Usmerjevalnik
- [
LAN E Racunalnik
N
] E J

MreZni kabel

HDMI ali VGA
kabel

Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE E I
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4 Osnovna konfiguracija

m Zazeni

& Opomba
Za napajanje NVR-ja uporabite priloZeni napajalnik. Nestabilno elektricno napajanje lahko
poskoduje napravo.

Prilozen napajalnik prikljucite na vhod za napajanje NVR-ja in ga nato prilkjucite v vti¢nico,

da zaZenete NVR.

= Ugashi

& Opomba
Za prisilno zaustavitev, ne neposredno izkljaplati napajanje NVR-ja. To lahko povzroci poskodbe
HDD-ja, izgubo videa, ali pa celo poskodbe NVR-ja.

Po tem ko prikljucite misko in zaslon na NVR, izvrSite sledecCe nastavitve na NVR spletnem
uporabniskem vmesniku (zapustite celozaslonski nacin):

Kliknite ((')) v zgornjem desnem kotu, nato kliknite Ugasni(@), in nato kliknite OK. Ko
"je naprava ugasnjena. Prosimo izklopite napajanje" se pojavi na zaslon, takrat izklopite

napajalnik NVR-ja.

= Lokalno upravljanje
Po tem ko poveZete misko in zaslon z NVR-jem, lahko izvedete hitro namestitev.

@ Izberite jezik, prikazan na GUI, in €asovni pas, v katerem se NVR nahaja, nato kliknite V

redu.
Zacetna nastavitev @ Izklopi
Jezik ‘ Slovens¢ina ‘
Casovni pas ‘ (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H ‘
Datum (2022 - 01 - -1 |
Cas M . 26 : 51 |
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@ Nastavite Geslo za prijavo, vnesite vas Email naslov, nato kliknite Aktiviraj.

Aktivacija naprave © Izklopi
Uporabnisko ime ‘ admin |
Geslo ‘ 8 do 32 znakov |
Potrdi geslo ‘ Znova vnesite geslo za prijavo |
E-postni naslov ‘ Samo za ponastavitev gesla |

@ Ce 7elite uporabiti vzorec za odklepanje spletnega uporabniskega vmesnika, prosimo
nariSite Zeljeni vzorec za odklepanje. Ali, kliknite Ne uporabi vzorca za odklepanije in

preskocite na korak @.

Vzorec za odklepanje OmrezZje Oblak

Narisite vzorec za odklepanje

‘ Ne uporabljajte vzorca za odklepanje
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O Prepricajte se, da je stanje povezave Povezano nato kliknite Naprej.

Q Nasveti

Ce je stanje povezave Nepovezano, poskusite naslednje:
- Prepricajte se, da je LAN vhod na NVR-ju normalno povezan.
- Prepricajte se da je omogoc¢en DHCP streznik usmerjevalnika, na katerega je povezan NVR.

®

Vzorec za odklepanje Omrezje Oblak
Stanje povezave Povezano

DHCP @

IP naslov (192 . 168 . 0 . 189 |
Maska podormrezja (255 . 255 . 255 . 0 |
Privzeti prehod ‘192 .168 . 0 . 1 ‘

Nasiech

O Prepricajte se da je stanje v oblaku Povezano in kliknite OK.

Q Nasveti

- Ce je stanje v oblaku Brez povezave, se prosimo prepriajte da lahko usmerjevalnik, na
katerega je prikljucen NVR, dostopa do interneta in da je funkcija filtriranja onemogocena.

- NVR lahko upravljate tudi prek aplikacije TDSEE. Za podrobnosti si oglejte Upravljanje
aplikacije v navodilih za uporabo.

@ o
Vzorec za odklepanje OmreZje Oblak

Stanje v oblaku Na spletu Ce Zelite NVR dodati aplikaciji TDSEE, zazenite v 30 minutah po
tem, ko je naprava povezana z oblakom; v nasprotnem primeru
znova zaZzenite napravo in poskusite znova.

Skenirajte, da prenesete aplikacijo TDSEE Skenirajte z aplikacijo TDSEE, da dodate napravo

Prejsnji Naslednji

Nastavitve so dokoncane. V Zivo lahko spreljate video, si ogledate pretekle posnetke,

upravljate naprave za nadzor itd.
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m Spletno upravljanje

Ta tip NVR-jev je mogoce upravljati skozi spletni uporabniski vmesnik.

Aktiviraj
Ce NVR ni aktiviran, ga lahko aktivirate s pomogjo spletenega uporabniskega vmesnika.
Ko se aktivacija zakljuci, se morate ponovno prijaviti.
@ Racunalnik poveZite na stikalo ali usmerjevalnik, ki je povezan z NVR-jem.
@ |P naslov racunalnika nastavite na prost IP naslov, ki pripada istemu omreznemu
segmentu kot IP naslov na NVR-ju, ampak ni enak IP naslovu NVR-ja.
Privzeti naslov IP za prijavo NVR je 192.168.1.254, nastavite naslov IP racunalnika na

192.168.1.X (X oznacuje od 2 do 253 in ga druge naprave ne uporabljajo).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
’—@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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© ZaZenite spletni brskalnik v racunalniku in obiscite IP naslov NVR (privzeto:

192.168.1.254). Nastavite Geslo, vnesite vas Elektronski Naslov in kliknite Aktiviraj.

C_) Nasveti

NVR podpira prijavo HTTPS. Ko dostopate do njegovega spletnega uporabniskega vmesnika,
lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

Aktivacija naprave
Uporabnisko ime admin
Geslo ‘ 8do 32 znakov < l
Potrdi geslo ‘ Znova vnesite geslo za prijavo (o] l
E-postni naslov ‘ Samo za ponastavitev gesla l

Slovenscina

Slovens¢ina v

Nastavitve so dokoncane. Za spremljanje posnetka v Zivo in spreminjanje nastavitev

NVR-ja, pojdite na spletni uporabniski vmesnik NVR-ja.
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m VpiSite se v spletni uporabniski vmesnik
@ Sklicujte se na korake od @ do @ v sekciji Aktiviraj za povezavo na racunalnik in
nastavitve IP naslova.
Funkcija DHCP NVR je privzeto omogo&ena. Ce je v omrezju prisoten DHCP streZnik,
se lahko IP naslov NVR-ja spremeni. Prosimo, da se sklicujete na trenutni IP naslov
dodeljen NVR-ju s strani DHCP streZnika.
@ Zazenite spletni brskalnik v racunalniku in obiscite IP naslov NVR . Vnesite

Uporabnisko ime in Geslo za prijavo, nato kliknite Vpis.

Q Nasveti
NVR podpira prijavo HTTPS. Ko dostopate do njegovega spletnega uporabniskega vmesnika,
lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

Forget password? English v

Po uspesnem vpisu v spletni uporabniski vmesnik NVR-ja, lahko v Zivo spreljate video, si

ogledate pretekle posnetke, ali pa po potrebi spremenite nastavitve NVR-ja.
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m Upravljanje aplikacije
Ko je storitev NVR v oblaku omogocena in je stanje v oblaku povezano, lahko dodate in

upravljate NVR prek aplikacije TDSEE.
@ Prenesite aplikacijo TDSEE.
Po tem ko je mobilni telefon uspesno povezan na internet, prenesite in namestite

aplikacijo TDSEE na vaso mobilno napravo, s skeniranjem QR kode ali s iskanjem

TDSEE v Google Play oziroma App Store.

GETITON

" Google Play

Ali

L Rppstore

TDSEE

QR koda

@ Prepricajte se da je NVR vklopljen in da deluje pravilno.
© Zazenite aplikacijo TDSEE in sledite navodilom za dokoncanije registracije uporabnika.
Pojdite na Domaéo stran, nato pritisnite Dodaj napravo ali () v zgornjem desnem

kotu na domadi strani.

Q Nasveti
Ce Zelite, da lahko geslo za prijavo na NVR ponastavite prek aplikacije TDSEE, se ob aktivaciji
NVR-ja registrirajte z rezerviranim email naslovom.

O Skenirajte QR kodo, ki jo najdete na nalepki na dnu NVR-ja ali skenirajte QR kodo na

strani Obla¢ne Storitve in nato sledite navodilom v aplikaciji.

Po tem ko dodate NVR, lahko na daljavo v Zivo spreljate video, si ogledate pretekle

posnetke in preverite alarmna sporocila prek aplikacije TDSEE.



Cestina
1 Instalace pevného disku

Pokud sada neobsahuje Zadny pevny disk, pfipravte si jej sami. Doporucujeme pouzit pevny

disk pfimo urceny pro sledovaci systémy.

O Tipy
‘ Pri instalaci nebo vyméné pevného disku vypnéte napajeni NVR. V opacném pfipadé nemusi byt

pevny disk detekovan nebo se dokonce muze poskodit.

@ Uvolnéte $rouby na spodni strané a poté sejméte kryt NVR. Srouby si uschovejte pro

pozdé&jsi pouziti.

Odstrarite kryt

@ Vyjméte 2 Srouby z instalacniho balicku NVR a zasroubuijte je do dvou otvorl pro Srouby,
které jsou umisténé nejblize konektoru SATA. Mezi hlavou Sroubu a pevnym diskem

ponechte asi 2 mm mista pro naslednou instalaci.
@

SATA konektor
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© Vyrovnejte konektor SATA pevného disku se slotem SATA na zakladni desce NVR. Poté

vloZte pevny disk do slotu tak, aby byl tésné upevnén.

Pevného Disku

O Vyjméte zbyvajici Srouby z instalacniho balicku NVR a zaSroubuijte je do otvor(i pro

Srouby na pevném disku. Tim upevnite pevny disk.

o0
5

© Pomoci odlozenych Sroubt kryt znovu pfisroubuijte.
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2 Montaz kamery

“O-Tipy
- Ujistéte se, Ze strop je dostatecné silny, aby vydrZel aspor trojnasobek hmotnosti kamery.

- Pro instalaci mozna budete potiebovat vrtacku, vrtak, gumové kladivo, Sroubovék a Zebrik.

= Vyjmuti krytu

Otocte télo kamery, zarovnejte slot pouzdra se zafezem a poté pomoci Sroubovaku

vypacte kryt ve slotu a vyjméte kryt.

Zakladni zatez

~—

Pfistupovy otvor

= Montaz kamery

Kameru je mozné pfimontovat na strop i stény. Jako priklad je zde uvedena instalace na

strop.
P (2]

-
]
!
A

MontaZni $ablona =)
HEG
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© A Spustte kabel pres stranu

© B Spustte kabel skrz dno

Podstavec

O Upravte smér sledovani
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3 Pripojte zafizeni

Jako priklad je zde uvedena sada K4P-4CR.

@ Router
[— [
LAN E Pocita¢
]
: ] E J

Kabel sité Ethernet

HDMI nebo
VGA kabel

PoE kamera PoE kamera PoE kamera PoE kamera i
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4 Zakladni konfigurace

m Spusténi

& Poznémka
K napajeni NVR pouZijte pfilozeny napajeci adaptér. Abnormalni napajeni zafizeni poskodi.

Pripojte prilozeny napajeci adaptér k napdjecimu portu NVR a zapojte napajeci adaptér

do napajeci zasuvky pro spusténi NVR.

m Vypnuti

& Poznémka
Nevytahujte NVR z napéjeni pfimo, protoze mze dojit k poskozeni pevného disku. To miZe vést
ke ztraté videi, nebo dokonce poskozeni samotného NVR.

Po pripojeni mysSi a monitoru k NVR provedte nastaveni na nasleduijici strance spravy
NVR (ukoncete rezim celé obrazovky):

Kliknéte na ((')) v pravém hornim rohu, poté kliknéte na Vypnuti (@) a nakonec
kliknéte na tlacitko OK. KdyZ se na obrazovce objevi zprava "Zafizeni je vypnuté. Prosim,

vypnéte napdjeni”, odpojte napajeci adaptér NVR.

m Mistni sprava
Po pripojeni mysi a monitoru k NVR mUzete provést rychlé nastaveni.
@ Vyberte jazyk zobrazeny na GUI a ¢asové pasmo, ve kterém se NVR nachdzi. Poté

klepnéte na tlacitko OK.

Podateéni nastaveni © Vypnuti

Jazyk ‘ Cestina ‘

Casové pasmo ‘(UTC+8IOO)Beijing,Chongqing,H ‘

Datum 12022 - 01 - -14 |

Cas M . 26 : 51 |
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@ Nastavte Pfihlasovaci heslo, zadejte svoji Emailova adresa a kliknéte na Aktivovat.

Aktivace zafizeni © Vypnuti
Uzivatelské jméno | admin |
Heslo ‘ 8 az 32 znakd |
Potvrdit heslo ‘ Zadejte znovu prihlasovaci heslo |
Emailova adresa ‘ Pouze pro resetovani hesla |
Aktivovat

© Pokud chcete pouzit vzor k odemknuti stranky pro spravu, nakreslete vzor pro
odemknuti. V opacném piipadé kliknéte Nepouzivat vzor pro odemceni a prejdéte

na krok @.

® e
Sit

Vzor pro odemknuti Cloud

Nakreslete vzor pro odemknutf

Znovu nakreslit

‘ NepouZivat vzor pro odemcent




O Ujistéte se, Ze stav pripojeni je PFipojeno a kliknéte na Dalsi.

Q Tipy
Pokud je stav pfipojeni Odpojeno, zkuste nasledujici fesent:
- Ujistéte se, Ze pripojeni portu LAN vaseho NVR je normaini.
- Ujistéte se, Ze je povolena funkce serveru DHCP routeru, ke kterému je NVR pripojen.

W @
Vzor pro odemknuti Sit Cloud
Stav pripojeni Pfipojeno
DHCP @
IP Adresa 192 . 168 . 0 . 189
Maska podsité 255 . 255 . 255 . 0
Vjchozibréna (192 . 168 . 0 . 1 |

© Ujistéte se, Ze stav cloudu je Online a kliknéte OK.

“O- Tipy
- Pokud je stav cloudu Offline, ujistéte se, Ze router, ke kterému je NVR pfipojen, ma pfistup k

internetu, a Ze funkce filtru je zakdzana.
- NVR mUZete také spravovat prostfednictvim aplikace TDSEE. Podrobnosti viz Sprava aplikaci

v této pfirucce.

@ o
Sit Cloud

Vzor pro odemknuti

Stav cloudového ulozisté  Online Chcete-li pfidat NVR do aplikace TDSEE, provedte tak prosim
do 30 minut po pripojeni zafizeni ke cloudu. V opa¢ném pfipadé
restartujte zarizeni a zkuste to znovu.

Naskenuijte pro staZeni aplikace TDSEE Pro pridat zafizeni naskenuijte pomoci aplikace TDSEE

Predchozi m

Nastaveni dokonceno. MiZete zobrazit nahled videa v redlném Case, prehravat nahravky,

spravovat monitorovaci zafizeni atd.
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= Sprava webu

Tyto fady NVR Ize spravovat pomoci webového uZivatelského rozhrani.

Aktivovat

Pokud neni NVR aktivovan, muZete jej aktivovat prostiednictvim webového uzivatelského

rozhrani. Po dokonceni aktivace se musite prihlasit znovu.

@ Pripojte pocitac k switchi nebo routeru, ktery je pfipojen k NVR.

@ Nastavte IP adresu pocitaCe na nepouzivanou adresu patfici do stejného segmentu
sité jako IP adresa NVR, ale odliSnou od IP adresy NVR.
Vychozi pfihlaSovaci IP adresa NVR je 192.168.1.254, nastavte IP adresu pocitace na

192.168.1.X (X oznacuje Cislo 2 az 253 a neni pouzivané jinymi zafizenimi).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Spustte webovy prohliZzed v poitadi a navstivte IP adresu NVR (vychozi:
192.168.1.254). Nastavte Heslo, zadejte svou Emailova adresa a kliknéte na tlacitko

Aktivovat.

“O- Tipy
NVR podporuje pfihlaseni HTTPS. KdyZ vstupujete do jeho webového uZivatelského rozhrani,
prohlize¢ mGZe vas informovat, Ze webova adresa neni bezpecnd, prosté tuto zpravu ignorujte a
pokracujte.

Aktivace zafizeni
Uzivatelské jméno admin
Heslo ‘ 8az 32 znakl < ‘
Potvrdit heslo ‘ Zadejte znovu piihlasovaciheslo  © ‘
Emailova adresa ‘ Pouze pro resetovani hesla
English
Aktivovat
Cedtina v

Nastaveni dokonceno. MUZete vstoupit do webového uzivatelského rozhrani NVR a

zobrazit ndhled videa v redlném Case nebo nakonfigurovat NVR podle potieby.
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= Prihlaseni k webovému uzivatelskému rozhrani
@ Viz kroky @ aZ @ v Cisti Aktivovat pro pfipojeni k pocitaci a nastavenijeho IP adresy.
Ve vychozim nastaveni je povolena funkce DHCP NVR. Pokud je v siti server DHCP, Ize
IP adresu NVR zmeénit. Podivejte se na skutec¢nou IP adresu pfidélenou NVR serverem
DHCP.
@ Spustte webovy prohlize¢ a navstivte IP adresu NVR. Zadejte Pfihlagovaci

uzivatelské jméno a PrihlaSovaci heslo a kliknéte na tlacitko Pfihlaseni.

“O-Tipy
NVR podporuje prihlaseni HTTPS. KdyZ vstupujete do jeho webového uZivatelského rozhrani,
prohlize¢ mGze vas informovat, Ze webova adresa neni bezpe¢na, prosté tuto zpravu ignorujte a
pokracujte.

Forget password? English v

Po Uspésném prihlaseni do webového uZivatelského rozhrani NVR si mliZete prohlédnout

video v rediném Case, piehrat zaznamy nebo nakonfigurovat NVR podle potieby.
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m Sprava aplikaci
Poté, co je povolena cloudova sluzba NVR a stav cloudu je online, mtzete NVR pridat a
spravovat prostrednictvim aplikace TDSEE.
@ Stahnéte si aplikaci TDSEE.
Po Uspésném pripojeni mobilniho telefonu k internetu stahnéte a nainstalujte aplikaci
TDSEE na vas mobilni telefon. A to bud' naskenovanim QR kédu nebo nalezenim

aplikace TDSEE v obchodé Google Play nebo App Store.

GETITON

" Google Play

L Appstore

TDSEE

@ Ujistéte se, ze NVR je zapnuty a pracuje spravneé.
© Spustte aplikaci TDSEE a postupujte podle pokyn( k dokond&eni registrace uZivatele.
PFejdéte na Domovskou strénku a potom klepnéte na PFidat zafizeni nebona (@) v

pravém hornim rohu domovské stranky.

“O-Tipy
Chcete-li zajistit, aby pfihlasovaci heslo NVR bylo mozné resetovat prostiednictvim aplikace
TDSEE, zaregistrujte se pfi aktivaci NVR pomoci vyhrazené e-mailové adresy.

O Naskenuijte QR kdd na stitku ve spodni ¢asti NVR nebo na strance Cloudova Sluzba.

Poté postupuijte podle pokynt v aplikaci.

Po pridani NVR muzete vzdalené zobrazit ndhled videa v redliném Case, prehravat

nahravky a kontrolovat poplasné zpravy prostfednictvim aplikace TDSEE.



Deutsch
1 Montage der Festplatte

Wenn das Set keine Festplatte enthalt, missen Sie diese selbst beschaffen. Wir empfehlen

Ihnen, eine fiir die Uberwachung geeignete Festplatte zu verwenden.

Q Tipps
Wenn Sie die Festplatte einbauen oder austauschen, schalten Sie den NVR bitte aus, da die
Festplatte sonst mdglicherweise nicht erkannt oder sogar beschadigt wird.

@ Losen Sie die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die Abdeckung des

NVRs ab. Heben Sie die Schrauben fir eine spatere Verwendung auf.

Entfernen Sie die Abdeckung

@ Nehmen Sie 2 Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und schrauben Sie
diese in die beiden Schraubenldcher, die dem SATA-Anschluss am nachsten sind. Lassen

Sie etwa 2 mm Luft zwischen Schraubenkopf und Festplatte fir eine spatere Montage.

SATA-Anschluss

52



© Richten Sie den SATA-Anschluss der Festplatte auf den SATA-Steckplatz auf der
Hauptplatine des NVR aus und schieben Sie dann die Festplatte in den Steckplatz, bis sie

fest sitzt.

Festplatte

©® Nehmen Sie die restlichen Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und

schrauben Sie diese in die Schraubenlécher der Festplatte, um die Festplatte zu

&
&

© Montieren Sie die Abdeckung mit den zuvor entfernten Schrauben.

befestigen.
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2 Installation der Kamera

Q Tipps
— Bitte stellen Sie sicher, dass die Decke stark genug ist, um das dreifache Gewicht der Kamera

zu tragen.
— Moglicherweise bendtigen Sie einen Bohrhammer, einen Bohrer, einen Gummihammer, einen

Schraubendreher und eine Leiter fir die fur die Installation.

= Entfernen des Unterteils

Drehen Sie das Kameragehause, richten Sie den Gehauseschlitz an einer Kerbe im

Unterteil aus und hebeln Sie dann mit einem Schraubendreher das Gehause am Schilitz

auf, um das Unterteil zu entfernen.

Kerbe

~—

Gehéuseschlitz

m Fixieren Sie die Kamera

Die Kamera untersttitzt die Decken- und Wandmontage. Die Deckeninstallation wird hier

als Beispiel genommen.

Montageschablone o
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© A Flhren Sie das Kabel an der Seite durch

Basis

=

Schraube

© B Flhren Sie das Kabel durch den Boden

O Einstellen des Uberwachungswinkels
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3 Verbinden des Gerates

Als Beispiel wird hier das K4P-4CR Set genommen.

@ Router
- [
LAN E Computer
]
: ] E J

Ethernet Kabel

HDMI-Kabel oder
VGA-Kabel

PoE-Kamera PoE-Kamera PoE-Kamera PoE-Kamera i
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4 Grundkonfiguration

= Inbetriebnahme

& Hinweis
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den NVR einzuschalten. Eine unsachgemafBe
Stromversorgung fiihrt zu Schaden am Gerat.

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem Stromanschluss des NVR und stecken

Sie das Netzteil in die Steckdose, um den NVR zu starten.

m Herunterfahren

& Hinweis
Unterbrechen Sie nicht direkt die Stromzufuhr des NVR, um ein Herunterfahren zu erzwingen,
da sonst die Festplatte beschadigt werden kann, was zum Verlust von Videos oder sogar zur
Beschadigung des NVR fiihren kann.

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben, nehmen
Sie die folgenden Einstellungen auf der Verwaltungsseite des NVR vor (verlassen Sie die
Vollbildschnittstelle):

Klicken Sie auf (C) ) in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf Herunterfahren( @)
und dann auf OK. Wenn "Das Gerat ist heruntergefahren. Bitte schalten Sie den Strom

ab" auf dem Bildschirm erscheint, kdnnen Sie das Netzteil des NVRs abziehen.

= Lokale Verwaltung
Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben, kdnnen Sie
die Schnelleinrichtung durchfihren.
@ Wahlen Sie die auf der Benutzeroberflache angezeigte Sprache und die Zeitzone aus,

in der sich der NVR befindet, und klicken Sie dann auf OK.

Ersteinrichtung © Herunterfahren
Sprache ‘ Deutsch
Zeitzone ‘(UTC+8IOO)Beijing,Chongqing,H ‘
Datum 12022 - 01 - -14 |
Zeit 1M : 26 : 51 |
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@ Legen Sie das Anmelden Passwort fest, geben Sie |hre E-Mail-Adresse ein und

klicken Sie auf Aktivieren.

Gerateaktivierung © Herunterfahren
Benutzername | admin l
Passwort | 8 bis 32 Zeichen |

Passwort bestatigen | Bitte geben Sie das Anmeldepasswort erneut ein |

E-Mail-Adresse | Nur fUr das Zuriicksetzen des Passworts |

© Wenn Sie ein Muster zum Entsperren der Verwaltungsseite verwenden
mdchten, zeichnen Sie bitte ein Entsperrmuster. Andernfalls klicken Sie auf Kein

Entsperrmuster verwenden und fahren Sie mit Schritt @ fort.

Entsperrmuster Netzwerk Cloud

Zeichnen Sie ein Entsperrmuster

Neu zeichnen

‘ Kein Entsperrmuster verwenden




O Vergewissern Sie sich, dass der Verbindungsstatus Verbunden ist. Klicken Sie dann

auf Weiter.
Q Tipps
Wenn der Verbindungsstatus Getrennt ist, versuchen Sie die folgenden Losungen:
- Vergewissern Sie sich, dass die LAN-Port-Verbindung des NVRs funktioniert.
- Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Serverfunktion des Routers, an den der NVR angeschlossen
ist, aktiviert ist.

) ®
Entsperrmuster Netzwerk Cloud
Verbindung Status Verbunden
DHCP | @
IP-Adresse ‘192 . 168 . 0 . 189 ‘
Subnetzmaske ‘255 . 255 .255 .0 ‘
Standard-Gateway ‘192 .168 . 0 . 1

© Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Status Online ist und klicken Sie auf OK.
Q Tipps
- Wenn der Cloud-Status Offline ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Router, an den der NVR
angeschlossen ist, auf das Internet zugreifen kann und die Filterfunktion deaktiviert ist.
- Sie kdnnen den NVR auch tber die TDSEE App verwalten. Einzelheiten dazu finden Sie unter
App-Verwaltung in dieser Anleitung.

@ o
Entsperrmuster Netzwerk Cloud
Status der Cloud  Online Wenn Sie den NVR zur TDSEE App hinzufiigen méchten, arbeiten

Sie bitte innerhalb von 30 Minuten, nachdem das Gerat mit der
Cloud verbunden wurde. Andernfalls starten Sie das Gerat bitte
neu und versuchen es erneut.

Scannen, um die TDSEE App herunterzuladen Scannen Sie mit der TDSEE App, um das Gerét hinzuzuftigen

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen eine Vorschau von Echtzeit-Videos anzeigen, die

Aufnahmen abspielen und Uberwachungsgerate verwalten, usw.
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= Web-Verwaltung

Die NVRs dieser Serie kdnnen Uber die Web-UI verwaltet werden.

Aktivieren

Wenn der NVR nicht aktiviert ist, kénnen Sie ihn UGber die Web-UI aktivieren. Nach der

Aktivierung mussen Sie sich erneut anmelden.
@ SchlieBen Sie den Computer an den Switch oder Router an, der mit dem NVR

verbunden ist.

@ Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf eine unbenutzte Adresse ein, die zum
selben Netzwerksegment gehort wie die IP-Adresse des NVR, sich aber von der IP-
Adresse des NVR unterscheidet.

Die Standard-IP-Adresse des NVR ist 192.168.1.254, bitte stellen Sie die IP-Adresse
des Computers auf 192.168.1.X ein (X steht flir 2 bis 253 und wird von anderen

Geréaten nicht verwendet).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties '? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O ObtainanIP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® Usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, und rufen Sie die IP-Adresse des
NVR auf (Standard: 192.168.1.254). Legen Sie das Passwort fest, geben Sie Ihre

E-Mail-Adresse ein, und klicken Sie auf Aktivieren.

C_) Tipps
Der NVR unterstiitzt HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Web-Benutzeroberflache zugreifen,
kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist; ignorieren Sie dies
einfach und fahren Sie fort.

Gerateaktivierung
Benutzername admin
Passwort ‘ 8 bis 32 Zeichen ] l
Passwort bestatigen ‘ ein & ]
E-Mail-Adresse Nur fiir das Zuriicksetzen des Passworts ]

Deutsch v

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen die Web-UI des NVR aufrufen, um Echtzeit-

Videos anzusehen oder den NVR nach Bedarf zu konfigurieren.
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m Anmelden bei der Web Ul

@ Befolgen Sie die Schritte @ und @ im Abschnitt Aktivieren, um eine Verbindung mit
dem Computer herzustellen und seine IP-Adresse festzulegen.
StandardmaBig ist die DHCP-Funktion des NVRs aktiviert. Wenn es einen DHCP-
Server im Netzwerk gibt, kann die IP-Adresse des NVR geandert werden. Bitte
beachten Sie die aktuelle IP-Adresse, die dem NVR vom DHCP-Server zugewiesen
wurde.

@ Starten Sie einen Webbrowser und rufen Sie die IP-Adresse des NVR auf. Geben Sie

den Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie dann auf Anmelden.

O Tipps
Der NVR unterstitzt HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Web-Benutzeroberflache zugreifen,
kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist; ignorieren Sie dies
einfach und fahren Sie fort.

Forget password? English v

Nachdem Sie sich erfolgreich in die Web-Ul des NVR angemeldet haben, kénnen Sie
eine Vorschau der Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen oder den NVR

nach Bedarf konfigurieren.
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= App-Verwaltung

Nachdem der Cloud-Dienst des NVRs aktiviert und der Cloud-Status online ist, kdnnen

Sie den NVR Uber die TDSEE App hinzufiigen und verwalten.
@ Laden Sie die TDSEE App herunter.

Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Internet verbunden ist, laden Sie die
TDSEE App auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren Sie diese, indem Sie den QR-

Code scannen oder im Google Play oder App Store nach TDSEE suchen.

GETITON

" Google Play

J

‘ Download on the

App Store

TDSEE
QR-Code

@ Stellen Sie sicher, dass der NVR eingeschaltet ist und ordnungsgemaB funktioniert.
© Fuhren Sie die TDSEE-App aus und folgen Sie den Anweisungen, um die
Benutzerregistrierung abzuschlieBen. Rufen Sie die Startseite auf und tippen Sie dann

auf Gerat hinzufiigen oder (@) in der oberen rechten Ecke der Startseite.

Q Tipps
Um sicherzustellen, dass das Login-Passwort des NVR Uber die TDSEE App zurlickgesetzt
werden kann, registrieren Sie sich bitte mit der angegebenen E-Mail-Adresse bei der Aktivierung
des NVR.

O Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett an der Unterseite des NVRs oder scannen
Sie den QR-Code auf der Cloud-Dienst Seite und folgen Sie den Anweisungen in der

App.

Nachdem Sie den NVR hinzugefiigt haben, kénnen Sie iber die TDSEE App aus der
Ferne Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen und Alarmmeldungen

Uberprifen.



EAANVIKA

1 Eykat@otaon Tou ZkAnpou Aiokou

Edv 1o kit 6V eptAapBavel okAnpo dloko, TIpoeTolAoTe Tov pévol oag. MNpoTteivete va

XPNOLLOTIONOETE LKANPO AlOKO ATIOKAEIOTIKA LA ETILITHENOM.

Q YUUPBOUAES
‘Otav eykabLoTATE 1) AVTIKABLOTATE TOV ZKANPO AlOKO, TTAPAKAAW va KOBETE TO pela ATtO
710 NVR, 0AAWG 0 ZKANPOG AlOKOG UTTOPEL VA NV AVIXVELBEL 1] AKOUA KAl VA KATACTPADEL.

@ N\VoTe TIG Bideg TTOL LTIAPXOLV OTO KATW UEPOG KAl ETIEITA ADALPECTE TO KAAUUA TOU

NVR. Quld&te T1q Bideg yla petemetta xpnon.

AdalpéoTe To KAAUUUA

[uplote
Avamoda

@ Bydhte 2 Bideg amo To kouti eykatdotaong tou NVR kat BldwoTe teg oTig Vo
TPUTIEG TTOL BpiokovTal Tio KovTd otny uTtodoxT) SATA. Kpathote andotaon mepimou
2 XIAMOOTA PETAEL TNG KEPAANG TNG BiSAG Kal Tou TKANPEOL AlCKOU yla HETETEITA

£yKATAoTAON). e

Yrooxr SATA
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© Evbuypappiote Tnv utodoxr SATA tou YkAnpoL Aiokou pe tTnv ¢pvoa SATA TTAvw oTtnv
unTekn kapta tou NVR kal €metta elodyeTe Tov LkANpd Aloko peoa oty uttodoxn

MEXPL VA O0TEPEWBEL odLXTA.

TkAnpou Aickou

O BydAte T1g uTtoAoLTieg Bideg amod 1o akeTa eykatdaotaong tou NVR kal BldwoTte teg

TIAVW OTLIE TPUTIEG TOL LKANPOUL AiCKOU yla va GTIAEETE ToV ZKANPO Aioko.

[

© EmtavatomnoBeTnNoTe To KAAUMMA He TIS Bideg TTou adalpeaate TpLy.
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2 EyKataotaom Tng KAPEPAG

Q YUUBOUAEG
— BeBawwbeite 6TL n 0podn elval ApKETA LOXUPY) WOTE VA AVTEXEL TPELS GOPES TO BAPOS TNG

KAMEPQQG.
—lowg XPELOOTEL VA TIPOETOLLATETE €va adpupodparmavo, va Tputtdvy, Eva odupi amd

KAOUTOOUK, EVa KAToafidL Kat ia OKAAA yla TNV eyKATAcTAo.

= Apapgote TN Bdaon

MeploTPEYTE TO CWHA TNG KALEPAG, EVBLYPAUMIOTE TNV LTIOSO0XY) TOU TIEPLBANLATOG
JLE OTTOLASNTIOTE EYKOTIN BAONG KAL, 0T CUVEXELQ, XPNOLLOTIONOTE £va KatoaBist yia

va Tpapngete 1o tepiBANUA TNV LUTTIOS0XY) VLA Va adalp€oeTe TN BAon.

SO O e

Eykorn Bdong

Ynodoxn otéyaong

= AlopOwoTte TNV KANEPQ

H kapepa vtooTnpilel TomoBETNON 0 0podN Kat Toixo. H TomoBgTnon otnv opodn

AapBdavetal wg tapddelyua e5w.

Mpdtuto cuvappoAdynong (4
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© A lMepdote To KAAWSLO aTtd TO TAAL

Bdon

© B MNepaoTe 10 KAAWSL0 aTd TO KATW UEPOS

O NMpooappodaTte TNV KateLBUVOT) TTAPaKoAoVBNONG
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3 ZUvdeon TUOKEUNG

To taketo Tou K4P-4CR, Bewpeite wg mapddelypa edw.

- [

YToAoylo g

KaAwdio Ethernet

HDMI kaAwsio ”
VGA kaAhwdio

PoE kapepa

PoE kapepa PoE kapepa PoE kapepa
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4 Baoclkn Stapoppwon

= Ekkivnon

& Inueiwon
XpnooTIoNoTE TO CLMTIEPIAAUBAVOLEVO avTaTTopa MNapoxn evEpyeLag yia va
evepyoroloete To NVR. H avTIKavovikY) Tapoxn EVEPYELAG UTTOPEL VA KATAOTPEPEL TNV
OUoKeLN.

YUVOEOTE TO TTAPEXOUEVO TPODOSOTIKO 01T BUpa Tpododociag Tou NVR kal cuvdeote

TO TPod0SOTIKO oTNnV TIpila yia va B€oeTe o€ Asttoupyia To NVR.

m Teppatiopog Asttovpyiag

& Inueiwon
Mnv k6BeTe amdtopa TV Tapoxn evépyelag Tou NVR woTe va To avayKAoETE va TEPUATIOEL
TNV Aettoupyia Tou, aAALWS auTd pmopei va kataoTpeWel Tov LkAnpd Sioko, va xabolv
Bivteo N akopa va kataotpadei to NVR.

AdoU cuvdebel To TToVTiKL kaL N 066V pe To NVR, ekTeAE0TE TIG TTAPAKATW PUBLICELS
otnv oeAida Stapdpdwong tou NVR( Byeite amod tnv mAnpen 06o6vn):

EtuAegte ( O) oTtnV Tdvw 8e8La ywvia, etlegte Teppatiopog Aettoupyiag(@) kat
enetta emAegte OK. Tote "H Zuokeun) €xel AtevepyotoinBei. MNapakalw KAeiote 10
Pebpa" eppavidete Tnv 080V, ATTOCUVSECETE TOV AVTATITOPA TIAPOXTG EVEPYELAG

amé 1o NVR.

= ToTtiikn Alaxeipion
AdoU CLVEEOETE TO TIOVTIKL Kal TNV 086vn pe to NVR, TOTE UTopEiTE Va EKTEAECETE
VPTIYOPN EYKATACTAON.
@ EmAégte T yAwooa tou epdavidetal oto GUI kat n {wvn wpag otny omoia

Bpioketal To NVR Kat 0Tn ocuvexela kavte KAk OK.

ApPXIKN eyKATACTAOT ©) Iiﬁ‘éﬁm‘égq
Mwooa ‘ EAANVIKG ‘
Zivn '‘Qpag | (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H |
Huepounvia ‘2022 - 01 - -14 ‘
Qpa M : 26 : 51 |
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@ Eloayete évav Kwdiko Elo6dov, Tnv HAekTpoviki oag AtelBuvon Kal eTIAEETE

Evepyotoinon.
EvepyoTtoinon ZUoKeUng ©) Iiﬁ%%g&ﬁzq
‘Ovopa Xpnot ‘ admin |
Kwdikog ‘ 8 €wg 32 XapakTnpeg |

EmeBaiwon Kwéikou MpdaBaong ‘ Eloayete Eavd Tov KWSLKO TIPGoBacng el0650u |

AlevBuvon HAekTpovikoU

Tayuspopeiou ‘ Movo yia v emtavadopd Tou Kwdikol TipdoRaong |

Evepyoroinote

© Av eTtlBULEITE VA XPNOLLOTIONOTE KATIOLO LOTIR0 Yla va KAEWBWOoTE TNV oeAiba
SLlapoPdWONG, TTAPAKAAW oXedLACTE To. AANWG, ETINEETE MV Xpnootoleite

MoTif0o ZeKAELBWHATOG KAl UTIEPTINSOTE 0TO PriLa O.

MoTtiBo ZekAeldwuatog AikTuo YTIOAOYIOTIKO VEPOG

TXeSLAOTE €va LOoTIRO EEKAEIEWUATO]

Zavaoyedlaote

‘ Mnv Xpnotuoroleite Motio ZekAelSwaTog




O X1youpeYTe TIWG N KATAoTaon olvdeon eival ZuvdedepEVO, kal eTiAeETe EmOpevo.

Q YUUBOUAES
Av 1 kKatdotaon obvEeong sival ATTOOUVSESEMEVO, SOKILACTE TIG AKOAOUBEG AVOELG:
- Ziyoupeuteite wg n B0pa clvéeong LAN tou NVR givat pucioloyikn.

- ZyoupeuTeite 0Tl ) DHCP Aettoupyia TOU SLOKOULOTNH TOU SPOUOAOYNTY) GTOV OTIoi0 ival

ouvbdedepgvo To NVR gival gvepyomoimuévo.

@
MoTi{Bo ZekAelbWUATOS Aiktuo YTIOAOVLOTIKO VEDOG
Katdotaon olvéeong TuvsedepEvo
AoBuvon IP 192 . 168 . 0 . 189 |
Mdaoka uTtoSIKTOoL ‘255 . 255 . 255 .0 ‘
Mpoerwleyievn MoAn (192 . 168 . 0 . 1 |

© Y1yoUpPEUTEITE OTL N KATAGTACT TOL oUVvedOU gival Zuvdedepévo kal eTIAEETe OK.

Q YUUBOUAEG
- Av 1 KatdoTaoT Tou oUVVEDOU eival ATTOCUVSESEUEVO, TTAPAKAAW OLYOUPEUTEITE OTL
0 §popoAoynTng otov otoiov eivat cuvdedepévo To NVR, umopei va €xel tpdoBaocn To
SLadikTUO Kal N eTAOYN GIATPAPICHATOG EIVAL ATIEVEPYOTIOLNUEV).
- Mnopeite akoua va dlapopdwoete To MVR péow g epappoyn TDSEE. Mapakaiw

avatpeEte 0TV Alaxeiplon HEcw ePAPUOYNG, LECA OE AUTO TOV 08NYO VLA AETITOUEPELEG.

i s o
MoTiBo ZekAelbwUaToq AikTuo YTIOAOYLOTIKO VEDOG
Katdotaon 210 Aladiktuo  Edv B€lete va ipooBecete To NVR otnv Edpappoyr TDSEE,
YToAoyloTikol TIAPAKAAOVUE AELTOUPYNOTE eVTOG 30 AETITWV PETA TN
Neépoug o0OV&eOM TNG CUOKEUNG OTO cloud. AladoPETIKA, EMAVEKKIVIOTE

11 GUOKELY) Kal SoKLaoTe §avd.

TApWOTE VLA Va KATERBACETE TNV YapwoTe pe v edpappoyn TDSEE yia va
epappoyn TDSEE TIPOCHETETE TN CUOKELN

O puBpioelg ohokAnpweNnkav. Mmopeite va deite Bivteo TTpayaTIKoL XpOvou, va
avatapayAayete eyypadeg,va EAEYEETE TIG CUOKEVEG TTAPAKOAOVONTEG K.T.A.
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= Ataxeipion lotooeAidag

Autn n oelpd Tou NVR pmopei va Slaxelplotel eow NG LlotooeAidag.

Evepyotoinon
Av 10 NVR &¢ev eival evepyoToNEVO, UTTOPEITE VA TO EVEPYOTIONOTE PECW TNV

lotooeAibag. Otav n evepyoroinon oAokAnpwOei Ba xpelaotei va cuvdebeite Eava.

@ Yuvo€oTE TOV UTIOAOYLO TN 0TO switch 1) 6To poUTeP TIoU eival cuvdedepéva oTo
NVR.

@ Pubuiote T levBuvao IP Tou UTIOAOYLOTY) OE LA AN XENOLLOTIOLOUEVT TIOU AVAKEL
070 {610 TN SikTLOU He TN StevBuvon IP Tou NVR aAAd SladopeTikY) ato Tn
Stevbuvon IP tou NVR.

H mposmideypgvn StevBuvon IP aivdeong tou NVR eival 192.168.1.254, opiote T
StevBuvon IP tou uttohoylo T oe 192.168.1.X (To X urtodelkviel To 2 €wg To 253 Kal

Sev xpnouotoleitat anod AAAES CUCKEUES).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© EKKLVNOTE £va TIPOYPAUA TIEPLYNONG LOTOU OTOV UTIOAOYLOTNA KAl ETILOKEDTEITE
™ 8tevBuvon IP tou NVR (Ttpoetiidoyn: 192.168.1.254). Opiote £vav Kwdiko
MpoéoRaong, elodyete Tnv Atle0Buvon HAekTpovikoL Taxudpoueiou kal

sTiAeETe Evepyomomnote.

C_) YUUBOUAEG
To NVR umtoatnpilel cbvéeon HTTPS. ‘Otav amoktdate pdoBacn oTny loTooeAida, To
TIPOYPAULA TIEPLAYNONG UTTOPEL Va 0ag el80TIOoeL OTL N SlelBuvo LloToL Sev eivat
A0PAANG, ATIAWG AYVONOTE TNV KAL CUVEXIOTE.

Evepyottoinon ZuoKeung
‘Ovopa Xpriotn admin
Kwdikog ‘ 8 éwgq 32 XapakTpeg (] ‘

ElodyeTe £avé Tov KWBiKb TPGOBacNS ‘

EmBeBaiwon Kwdkol Mpocpaong 6106800

Movo yia TV emtavadopd Tou Kwdikol
TipéoBaong

Evepyoromote

EAANVIKA

AtevBuvon HAekTpovikoUL
Taxudpoueiou

O puBpioelg ohokAnpwBnkav. Mmopeite va eloéNBeTe 0NV LotooeAiba Tou NVR wote

va &eite Bivreo {wvtavng petddoong 1 va dtapopdwoete To NVR av amnatteital.
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= [Mpaypatromomote €i0060 otnv lotooeAida

@ Avatpegte ota Bruata @ £wg ® otny evotnta Evepyotoinon yia va cuvdeleite
OTOV UTTIOAOYLO TN Kal va opioeTe T SlevBuvon IP tou.
AT6 TtpoeTtidoyn, N Asttoupyia DHCP tou NVR sivat evepyotompuévn. Av uttdpxet
kérmolog DHCP o£pBep oto SikTuo, n dtevBuvon IP tou NVR pmopel va alAaytel.
MapakaAw avatpegte oTnv paypatikn Stevbuvon IP Ttou €xel ekxwpnBei oto NVR
aro Tov ogpPep Tou DHCP.

@ EKKLVNOTE £€va TIPOYPAULA TIEPLYNONG LoToU Kal eTilokedTeite TN SteBuvon IP Tou
NVR. Eloaydyete 1o ‘Ovopa Xpnotn olvdeong kal Tov Kwdilké mpéoBacng kat

OTN CLVEXELQ, KAVTE KAIK 0NV TiIAoy1 Z0véeon.

Q YUUPBOUAES
To NVR uttootnpilet cbvdeon HTTPS. ‘Otav amokTdte mpocBacn oTny loTooeAida, To
TIPOYPALLLLA TIEPLHYNONG UTTOPEL va oag eldoTtolnoet OTL 1 StebBuvon LoToL Sev sival
A0PAANG, ATIAWG AYVONOTE TNV KAL CUVEXIOTE.

Forget password? English v

AdoU ouvdebeite e emituyia otny lotooelida Tou NVR, umopeite va deite Bivteo
oe {wvTtavn HeETAS00N, KAL VA AVATIAPAEETE TIPONYOUUEVES EYYPADEG 1) Va

Slapopowoete o NVR av emtatteite.
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= Alaxeiplon peow epappoyng
AdoU n urnpeoia clvvedou Tou NVR gival evepyotonpeévn Kat n KaTaotaon Tou

o0OVVEPOUL cLUVEESEUEVO, TOTE UTTOPEITE Va TIPoaBOEaTe Kal va Slaxeiploteite 1o NVR

HEow NG edpappoyng TDSEE.

@ Katepdaote Tnv edappoyn TDSEE.
AdoU To KIVNTO 0ag TNAEDWVO £xel cuVEEBEL 0TO 1ASIKTUO e ETIITUXIA, KATERAOTE
Kat eykataotnote v edpappoyn TDSEE 0To KlvnTtd 0ag oKAvApwvTag TOV KWELKO

QR 1M avalntwvtag Tnv epappoyn ypadovtag TDSEE oto Google Play 1) to App

- GETITON
Google Play

D Download on the
J App Store

Kwdkég QR TDSEE

@ Yyoupeuteite 6Tl To NVR elval evepyomoinuévo kat Aettoupyet cwotd.

© Tpe&te TNV epappoyr) TDSEE Kat akoAouBoTe TIG 08NYIiES WOTE VA OAOKANPWOETE
™y eyypadn. Mreite atnv Apxtkn O86vn Kal €metta emAeETe MPOoONKN ZUOKEUNG
n( @ ) 0TV TTAvw Se&Ld ywvia TNg apXtkng 08évng.

Q YUMBOUAEG
la va alyoupeuTeite 0TL 0 KWEIKAG eLl0650L Tou NVR pmopet va emtavapepBei pEow TG
epappoyng TDSEE, mapakaAw TpaypaTooloTe eyypad pe Tn Sle0Buvon NAEKTPOVIKOD
Tayudpopeiou ToL Xpnaotuotonoate étav evepyorowoate To NVR.

O Ikavapetal Tov Kwdlkd QR 0To TAUTIEAAKL TIOU BPICKETE OTNV KATW Meptd Tou NVR
N okavdpetal Tov Kwdko QR otnv oeAiba Ynpeotwv tou Z0vvedou, Kal ETelTa

QAKOAOUONOTE TIG 08NYiEG TNS EPAPLOYNG.

Adou ipooBeoeTe To NVR, 16TE pmopeite va BAEneTe aclppata Bivieo {wvtavol

XPOVOU, va avamapdystal eyypadeg Kat va eAEETE TA UNVOUATA GLVAYEPOD UECW

™¢ edappoyng TDSEE.
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Espanol
1 Instale el HDD

Si el equipo no incluye un HDD, por favor preparelo usted mismo. Es recomendable usar un

HDD para vigilancia.

Q Consejos
Alinstalar el HDD, por favor desconectar el NVR de la corriente, de lo contrario el HDD puede no
ser reconocido o incluso sufrir dafio.

@ Retire los tornillos de la parte de abajo y remueva la cubierta del NVR. Guarde los tornillos

para ser usados mas tarde.

Retire la cubierta

® Tome dos tornillos del pack de instalacién del NVR y atornillelos a las ranuras para tornillos
mas cercanas al conector SATA. Mantenga unos 2 mm entre la cabeza de los tornillos y el

HDD para la posterior instalacion.

Conector SATA
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© Alinee el conector del HDD con la ranura SATA de la placa madre del NVR y luego inserte

el HDD en la ranura hasta que esté firmemente colocado.

O Retire los tornillos restantes del pack de instalacion de NVR y atornillelos a las ranuras de

tornillos del HDD para fijarlo.

o0
5

© Volver a colocar la cubierta con los tornillos retirados anteriormente.
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2 Instalar la camara

Q Consejos

— Corrobore que el techo es lo suficientemente fuerte para soportar tres veces el peso de la
cédmara.

— Puede que necesite tener disponible un martillo perforador, una broca, martillo de caucho, y
una escalera para la instalacion.

m Remover la base

Rote el cuerpo de la cdmara y alinee la ranura de la cubierta exterior con cualquier ranura
de la base y utilice luego un destornillador para sacar la basa en la ranura a fin de remover

la base.

Muesca de la base

~—

Ranura de la carcasa

m Colocar la camara
La camara admite colocacién en techos y paredes. Se utiliza aqui como ejemplo el

Montaje en techo.

e

Marco de montaje =)
@1 Anchor—m
1 (]]
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© A Pase el cable por el costado

Base

=

© B Pase el cable por la parte de abajo

Base

=

O Ajustar el angulo de monitoreo
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3 Conectar el dispositivo

Se utiliza aqui como ejemplo el kit K4P-4CR.

@ Enrutador
- [

Cable de ethernet

Camara PoE Camara PoE Camara PoE Cémara PoE

80
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4 Configuracion basica

= [nicio

& Nota

Use el adaptador que viene incluido para prender el NVR. Una fuente de energia anormal dafiara
el dispositivo.

Conecte el adaptador de alimentacién incluido al puerto de alimentacion del NVR y

conecte el adaptador de alimentacion a la toma de corriente para iniciar el NVR.

= Apagar

& Nota

No desconecte directamente la fuente de corriente para forzar el apagado, hacerlo puede dafiar
el HDD, causar perdida de videos o incluso dafiar el NVR.

Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR, realice los siguientes ajustes en la pagina
de ajustes del NVR (salga de la interfaz de pantalla completa):

Haga click ((')) en la esquina superior derecha, luego haga click en Apagar (@) yen
OK. Cuando "El dispositivo estd Apagado. Corte la Fuente de Alimentacion, Por Favor"

aparece en la pantalla, desenchufe el adaptador de corriente del NVR.

m Ajustes locales
Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR puede realizar una instalacion rapida.
@ Seleccione uno de los idiomas del listado y la zona horaria en la que estd situado el

NVRYy haga clic en Aceptar.

Configuracién inicial © Apagar
Idioma ‘ Espariol ‘
Zona horaria ‘ (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H ‘
Fecha (2022 - 01 - -1 |
Hora M . 26 : 51 |
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@ Elija una Contraseiia de Inicio, introduzca su Direccion de Correo Electrénico, y

haga click en Activar.

Activacion del Dispositivo © Apagar

Nombre de usuario ‘ admin |

Contrasefia ‘ entre 8 y 32 caracteres |

Confirmar contrasefa ‘ Reintroduzca la contrasefia de inicio de sesion |

Direccién de Correo

i ‘ Sélo para restablecer la contrasefia |
Electrénico

© Si quiere utilizar un patrén para desbloquear la pantalla de uso dibuje un patrén de

desbloqueo. En caso contrario No Use Patron de Desbloqueo y pase al paso @.

Patron de Desblogueo Red Nube

Establezca un Patrén de Desblogueo

Restablecer

‘ No Use el Patrén de Desbloqueo




O Asegurese de que el estado de conexién es Conectado y haga click en Siguiente.

Q Consejos
Si el estado de conexién es Desconectado pruebe las siguientes soluciones:
- Asegurese de que la conexion del puerto LAN del NVR es correcta.
- Asegurese de que la funcién DHCP del servidor del enrutador al cual esta conectado el NVR
se encuentra activada.

® ]

Patrén de Desblogueo Red Nube

Estado de la conexion Conectado

DHCP | @

Direccién IP ‘192 . 168 . 0 . 189 ‘
Méscara De Subred 255 . 255 . 255 . 0 |

Puerta de enlace predeterminada ‘192 .168 . 0 . 1 ‘

O Asegurese de que el estado de la nube es En linea y haga click en OK.

Q Consejos
- Si el estado de la nube es Sin conexion, asegurese de que el enrutador al cual esta conectado
el NVR puede acceder a internet y que la funcion de filtro se encuentra desactivada.
- Puede también controlar el NVR a través de la app TDSEE. Para mas detalles vea Manejo de

App en la guia.
@ o
Patrén de Desbloqueo Red Nube

Estado del Nube Enlinea Si desea anadir NVR a la App TDSEE, opere dentro de 30
minutos después de que el dispositivo se conecte a la nube; De lo
contrario, reinicie el dispositivo e inténtelo de nuevo.

Escanee para descargar la App TDSEE Escanee con la App TDSEE para afiadir el dispositivo

Ajustes terminados. Puede ver videos en tiempo real, retroceder grabaciones y manejar

dispositivos de monitoreo, etc.
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= Gestion web

Estas series de NVRs se pueden gestionar desde la interfaz de usuario web.

Activar

Si el NVR no se encuentra activado, puede activarlo mediante la interfaz de usuario web.

Una vez completada la activacion, inicie sesion de nuevo.

@ Conecte la computadora al interruptor o router que se encuentre conectado al NVR.

@ Configure la direccién IP de la computadora a una que no esté en uso en el mismo
segmento de red de la direccion IP del NVR pero diferente a la direccion IP del NVR.
La direccion IP predeterminada del NVR es 192.168.1.254, configure la direccién IP de
la computadora en 192.168.1.X (el valor de X va desde 2 hasta 253 y no esta en uso

por otros dispositivos).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Inicie el navegador en la computadora y visite la direccién IP del NVR (predeterminado:
192.168.1.254). Configure la contrasefia, introduzca su direccion de correo

electrénico y haga clic en Activar.

C_) Consejos
EINVR admite el inicio de sesién HTTPS. Cuando acceda a su interfaz de usuario web, es
posible que el navegador le indique que la direccién web no es segura, pero ignore el mensaje y
continde.

Activacion del Dispositivo

Nombre de usuario admin

Contrasefia

entre 8y 32 caracteres ® ]

Reintroduzca la contrasefia de

Confirmar contrasefia ~e !
inicio de sesién

Direccién de Correo Electrénico Sélo para restablecer la contrasefia

Activar

Espariol v

Configuracion completada. Puede ingresar a la interfaz de usuario web del NVR para

previsualizar el video en tiempo real o configurar el NVR como sea necesario.
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= Inicio de sesion en la interfaz de usuario

@ Consulte los pasos @ y @ en la seccion de Activar para conectar la computadora y
establecer sus direcciones IP.
La funcién DHCP del NVR esté habilitada por defecto. Sihay un servidor de DHCP en
lared, la direccién IP del NVR podria ser cambiada. Por favor consulte la direccion IP
actual asignada al NVR por el servidor DHCP.

@ Inicie el navegador y visite la direccion IP del NVR . Introduzca el nombre de usuario y

la contrasefia, y haga clic en Iniciar sesion.

Q Consejos
EI NVR admite el inicio de sesién HTTPS. Cuando acceda a su interfaz de usuario web, es
posible que el navegador le indique que la direccién web no es segura, pero ignore el mensaje y
continde.

Forget password? English v

Después de iniciar sesion en la interfaz de usuario web del NVR, puede previsualizar el

video en tiempo real, reproducir las grabaciones o configurar el NVR como sea necesario.
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= Manejo de App

Luego de que el servicio de nube del NVR es activado y el estado de la nube es online
puede agregar el NVR y manejarlo a través de la App TDSEE.
@ Descargue la App TDSEE.

Luego de que el teléfono movil se conecte a internet correctamente descargue e

instale la App TDSEE a su mévil escaneando el cédigo QR o buscando TDSEE en
Google Play o la App Store.

GETITON

" Google Play

0O

L Rppstore

TDSEE
Cadigo QR

@ Asegurese de que el NVR se encuentra prendido y funcionando correctamente.
© Abrala App TDSEE y siga las instruccidnes para completar el registro de usuario. Entre

a pantalla de inicio, haga click en Agregar dispositivo o (@) en la esquina superior

derecha de la pantalla de inicio.

Q Consejos

Para asegurarse de que la contrasefia del NVR puede ser cambiada a través de la App TDSEE
registrese con la direccion de correo electrénico reservada cuando fue activado el NVR.

O Escanee el cédigo QR en la etiqueta debajo del NVR o escanee el cédigo QR enla

pagina de Servicio de Nube. Siga luego las instrucciones en la App.

Luego de agregar el NVR puede acceder a videos en tiempo real, reproducir grabaciones

y controlar mensajes de alarma a través de la App TDSEE.



Francais
1 Installer le Disque dur

Si le kit ne contient pas de disque dur, veuillez en préparer un vous-méme. Nous vous

recommandons d'utiliser un Disque dur dédié a la vidéosurveillance.

-O- Astuces
Lors de l'installation ou du remplacement du Disque dur, veuillez couper I'alimentation du NVR,
sinon le Disque dur risque de ne pas étre détecté ou méme d'étre endommagé.

@ Dévissez les vis sous l'appareil, puis retirez le couvercle du NVR. Réservez les vis pour

une utilisation ultérieure.

Retirez le couvercle

@ Sortez 2 vis du kit d'installation du NVR et vissez-les dans les deux trous de vis les plus

proches du connecteur SATA. Gardez environ 2 mm entre la téte de la vis et le Disque dur.

Connecteur SATA
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© Alignez le connecteur SATA du Disque dur avec la fente SATA de la carte mére du NVR,

puis insérez le Disque dur et fixez-le correctement.

Disque dur

O Sortez les vis restantes du kit d'installation du NVR, et vissez-les dans les trous de vis du

Disque dur pour fixer celui-ci.

o0
5

© Revissez le couvercle avec les vis retirées précédemment.
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2 Installer la caméra

Q Astuces
— Veuillez vous assurer que le plafond est suffisamment solide pour supporter trois fois le poids
de la caméra.
— Vous devrez peut-étre préparer un marteau perforateur, une méche, un marteau en
caoutchouc, un tournevis et une échelle pour l'installation.

= Retirez la base

Faites pivoter le corps de la caméra, alignez la fente du boitier avec n'importe quelle
encoche de la base, puis utilisez un tournevis pour soulever le boitier au niveau de la fente

pour retirer la base.

Entaille

S~

Rainure

m Fixez la cameéra
La caméra peut étre installée au plafond ou sur un mur. L'installation au plafond est prise

ici comme exemple.

e

Schéma d'assemblage 5\
@1 Anchor—m
1 (]]
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© A Faites passer le cable par le coté

© B Faites passer le cable par le bas

O Ajuster la direction de surveillance
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3 Connecter lI'appareil

Le kit KAP-4CR est repris ici a titre d'exemple.

@ Routeur
[— [
LAN E Ordinateur
]
E ] E J

Cable Ethernet

Cable HDMI
ouVGA

Caméra PoE Caméra PoE Caméra PoE Caméra PoE ﬂ I
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4 Configuration

= Démarrage

& Remarque

Utilisez |'adaptateur électrique fourni pour mettre le NVR sous tension. Une alimentation

électrique anormale endommagerait |'appareil.

Connectez I'adaptateur secteur inclus au port d'alimentation du NVR et branchez

I'adaptateur secteur dans la prise de courant pour démarrer le NVR.

m Arrét

& Remarque

Ne coupez pas directement I'alimentation du NVR pour le forcer a s'éteindre ; sinon, le Disque
dur et le NVR pourraient étre endommagés et les vidéos pourraient étre perdues.

Aprés avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, effectuez les réglages suivants sur

la page de gestion du NVR (quittez I'interface Plein écran) :

Cliquez sur ((')) dans le coin supérieur droit, puis cliquez sur Eteindre(@ ), et sur OK.

Quand "L'appareil est hors tension. Veuillez couper I'alimentation" apparait a I'écran,

débranchez I'adaptateur d'alimentation du NVR.

m Gestion locale

Aprés avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, vous pouvez effectuer une

configuration rapide.

@ Sélectionnez la langue de l'interface graphique et le fuseau horaire dans lequel le NVR

est situé, puis cliquez sur OK.

Configuration initiale

©)Eteindre

Langue ‘ Francais

Fuseau horaire ‘ (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H

Date 12022 - 01 - -14

Durée ‘11 : 26 51
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@ Définissez un Mot de passe, entrez votre Adresse e-mail, puis cliquez sur Activer.

Activation de l'appareil © Eteindre
Nom d'utilisateur ‘ admin |
Mot de passe ‘ 8 a 32 caractéres |

Confirmer le mot de passe ‘ Saisissez a nouveau le mot de passe de connexion |

Adresse e-mail ‘ Seulement pour réinitialiser le mot de passe |

© Si vous souhaitez utiliser un schema de déverrouillage pour déverrouiller la page de
gestion, veuillez dessiner votre schéma. Sinon, cliquez sur Ne pas utiliser le schéma

de déverrouillage et passez a I'étape @.

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud

Ddessinez un schéma de déverrouillage

Redessiner

‘ Ne pas utiliser le schéma de déverrouillage




O Assurez-vous que le statut de connexion est Connecté, puis cliquez sur Suivant.

Q Astuces
Si le statut de connexion est Déconnecté, essayez les solutions suivantes:
- Vérifiez que la connexion du port LAN du NVR est normale.
- Assurez-vous que la fonction de serveur DHCP du routeur auquel le NVR est connecté est
activée.

® [

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud

Statut de connexion Connecté
DHCP | @)
Adresse IP ‘192 . 168 . 0 . 189 ‘

Masque de sous-réseau ‘255 . 265 . 255 .0 ‘

Passerelle par défaut ‘192 .168 . 0 .1 ‘

O Assurez-vous que la statut du Cloud est En ligne et cliquez sur OK.

Q Astuces
- Si le statut du Cloud est Déconnecté, veuillez vous assurer que le routeur auquel le NVR est
connecté peut accéder a Internet et que la fonction filtre est désactivée.
- Vous pouvez également gérer le NVR via |'application TDSEE. Veuillez vous référer a Gestion
via l'application dans ce guide pour plus de détails.

@ o
Schéma de déverrouillage Réseau Cloud
Etat Cloud Enligne Si vous souhaitez ajouter le NVR a |'application TDSEE, veuillez

le faire dans les 30 minutes suivant la connexion de I'appareil au
Cloud ; sinon, redémarrez |'appareil et réessayze.

Scanner pour télécharger 'application TDSEE Scanner avec |'application TDSEE pour ajouter |'appareil.

Configuration terminée. Vous pouvez visualiser I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir

les enregistrements, gérer les dispositifs de surveillance, etc.
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= Configuration Web

Les NVR de cette série peuvent étre configurés via l'interface Web.

Activer

Sile NVR n'est pas activé, vous pouvez |'activer via I'interface Web. Une fois I'activation

terminée, vous devrez vous reconnecter.
@ Connectez l'ordinateur a l'interrupteur ou au routeur connecté au NVR.

@ Définissez une adresse IP pour l'ordinateur qui soit inutilisée et qui appartient au méme
segment réseau que l'adresse IP du NVR, tout en étant différente de celle-ci.
L'adresse IP de connexion par défaut du NVR est 192.168.1.254. Veuillez définir
I'adresse IP de l'ordinateur telle que 192.168.1.X (X pouvant étre un nombre entre 2 et

253 inutilisé par un autre appareil).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtainan IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Ouvrez un navigateur Internet sur l'ordinateur et visitez I'adresse IP du NVR (par défaut
:192.168.1.254). Définissez un Mot de passe, saisissez votre Adresse e-mail, et

cliquez sur Activer.

-O- Astuces
Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez a son interface Web, le
navigateur peut afficher que I'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.

Activation de I'appareil

Nom d'utilisateur admin

Mot de passe

8a 32 caractéres S) ’

Confirmer le mot de passe

Saisissez a nouveau le mot de N
passe de connexion

Adresse e-mail Seulement pour réinitialiser le mot de ’

passe

Francais v

Configuration terminée. Vous pouvez accéder a l'interface Web du NVR pour visualiser

I'enregistrement vidéo en temps réel ou configurer le NVR selon vos besoins.
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m Connectez-vous al'interface Web
@ Référez-vous aux étapes @ et @ dans la section Activer pour vous connecter a
l'ordinateur et configurer son adresse IP.
La fonction DHCP du NVR est activée par défaut. S'il y a un serveur DHCP sur le
réseau, I'adresse IP du NVR pourrait étre modifiée. Veuillez vous référez a I'adresse IP
attribuée au NVR par le serveur DHCP.
@ Ouvrez un navigateur Internet et visitez I'adresse IP du NVR. Saississez le Nom

d'utilisateur et le Mot de passe, puis cliquez sur Se connecter.

Q Astuces
Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez a son interface Web, le
navigateur peut afficher que I'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.

Forget password? English v

Aprées vous étre connecté a l'interface web du NVR, vous pouvez visualiser
I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir les enregistrements ou configurer le NVR

selon vos besoins.
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m Gestion des applications

Une fois que le service Cloud du NVR est activé et que le statut du Cloud est En ligne,

vous pouvez ajouter et gérer le NVR via I'application TDSEE.

@ Télécharger I'application TDSEE.
Une fois votre smartphone connecté a Internet, téléchargez et installez I'application
TDSEE en scannant le code QR ou en recherchant TDSEE sur Google Play ou sur

I'App Store.

GETITON

" Google Play

Ou

L Rppstore

TDSEE
Code QR

@ Assurez-vous gue le NVR est sous tension et qu'il fonctionne correctement.

© Exécutez I'application TDSEE et suivez les instructions pour terminer I'enregistrement
de I'utilisateur. Rendez-vous sur la page Accueil, puis cliquez Ajouter un appareil ou
(@) dans le coin supérieur droit de la page d'accueil.

Q Astuces

Pour que le mot de passe de connexion du NVR puisse étre réinitialisé via I'application TDSEE,
veuillez vous inscrire avec |'adresse e-mail utilisée lors de I'activation du NVR.

O Scannez le code QR sur I'étiquette en bas du NVR ou sur la page Service Cloud, puis

suivez les instructions de I'application.

Aprés avoir ajouté le NVR, vous pouvez visualiser a distance I'enregistrement vidéo
en temps réel, revoir les enregistrements et vérifier les messages d'alarme, le tout via

I'application TDSEE.



Magyar
1 HDD telepitése

Ha a készlet nem tartalmaz HDD-t, megkérjiik, hogy On készitse azt el6. Javasolt a

felligyelethez dedikalt HDD hasznalata.

Q Tippek
A HDD telepitésekor vagy cseréjekor kapcsolja ki az NVR dramellatasat, kiilonben eléfordulhat,
hogy a HDD nem észlelédik, vagy akar karosodhat is.

@ Csavarja ki az aljan taldlhatd csavarokat, majd tavolitsa el az NVR fedelét. A csavarokat

tartsa meg késébbi hasznalatra.

Tavolitsa el a fedelet

@ Vegyen ki 2 csavart az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be a SATA csatlakozéhoz
legkozelebb esé két csavar-furatba. Tartson kérilbellil 2 mm tavolsagot a csavarfej és a

HDD k&z6tt a késébbi telepitéshez.

SATA csatlakozd
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© lllessze a HDD-nek a SATA-csatlakozdjat az NVR alaplapjanak SATA -csatlakozdjahoz,

majd helyezze be a merevlemezt a nyildsba, amig az szorosan régzil.

O Vegye kia megmaradt csavarokat az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be ket a

HDD csavar-furataiba a merevlemez rogzitéséhez.

o0
5

0O A fedél rogzitése a korabban eltavolitott csavarokkal.
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2 Szerelje fel a kamerat

Q Tippek

— Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy a mennyezet elég erés ahhoz, hogy megbirja a kamera
sulyanak haromszorosat.

— A szereléshez valdszinlileg szlikség lesz ttvefurdra, furdfejre, gumikalapécsra, csavarhtzéra
és létrara.

= Tavolitsa el az alapot

Forgassa el a kamera testét, igazitsa a haz foglalatanak nyildsat az alap barmely

bevagasahoz, majd csavarhuzoval feszitse fel a hdzat a nyilasnal az alap eltavolitdsahoz.

Az alap bevagasa

~—

A foglalat nyildsa

m Kamerarogzitése

A kamera mennyezetre és falra is szerelheté. Itt a mennyezetre szerelést vesszik

példaként.

Rogzitési sablon =)
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© A Vezesse at a kdbelt az oldalan

Alap

=

© B Vezesse at a kabelt az aljan

Alap

=

0 Allitsa be a megfigyelési iranyt
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3 Készilék csatlakoztatasa

Itt a KAP-4CR készletet vessziik példaként.

@ Utvélaszté
[— [

WAN @ LAN
LAN E
n @

Szamitdgép

Ethernet kabel

HDMI kébel vagy
VGA kébel

- g ® AL (9 ¥ AL (9 - g
g A 4K g A g A
: : : : m
PoE kamera PoE kamera PoE kamera PoE kamera
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o 7

4 Alapkonfiguracio

= Uzembe helyezés

& Megjegyzés
Az NVR bekapcsoldsahoz hasznalja a mellékelt haldzati adaptert. A rendellenes tdpegység
karositja a késztiléket.

Csatlakoztassa a mellékelt haldzati adaptert az NVR téapcsatlakozdéjahoz, és

csatlakoztassa az elektromos adaptert az elektromos aljzatba az NVR elinditdsahoz.

m Leallitas

& Megjegyzés
Ne szakitsa meg kozvetleniil az NVR dramellatasat a ledllitas kényszeritéséhez, kiilénben
karosithatja a HDD-t, és ez a videdk elvesztéséhez vagy akar az NVR kérosodasahoz vezethet.

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, végezze el a kdvetkezé
bedllitdsokat az NVR kezel6oldalan (Iépjen ki a teljes képernyds felliletrdl):

Kattintson a(z) ((")) gombra a jobb felsé sarokban, kattintson a Leallitas(©))
lehetéségre, majd kattintson az OK gombra. Amikor "A készUlék le van allitva. Kérjuk,
kapcsolja ki az aramot" izenet jelenik meg a képernydn, akkor hiizza ki az NVR haldzati

adapterét.

m Helyi kezelés
Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, elvégezheti a gyors bedllitast.
@ Valassza ki a grafikus felhasznaldi fellileten megjelend nyelvet és az id6zénat,

amelyben az NVR taldlhatd, majd kattintson az OK gombra.

Kezdeti beallitas © Leéllitas
Nyelv ‘ Magyar ‘
Idézéna | (UTC+8:00)Beijing, Chongaing, H |
Détum 12022 - 01 - -14 |
Idé M : 26 : 5l |
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@ Allitsa be a Belépési jelsz6t, adja meg az E-mail-cim, és kattintson az Aktivalas.

Eszkoz aktivalasa © Ledllitas
Felhasznalénév ' admin |
Jelszd ‘ 8-32 karakter |

Jelszé megerdsitése ‘ Adja meg Ujra a bejelentkezési jelszot |

E-mail-cim ‘ Csak ajelszo visszaallitdsahoz |

© Ha mintat szeretne hasznalni a kezel6oldal zarolasanak feloldasahoz, rajzoljon egy
feloldasi mintat. Ellenkezé esetben kattintson a Ne hasznaljon Feloldé mintat

lehetéségre és ugorjon a @. Iépéshez.

Felold&si minta Halézat Felhé

Rajzoljon Feloldasi mintat

Ujrarajzolas

‘ Ne hasznéljon Feloldasi mintat
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O Gy6z46djon meg arrdl, hogy a kapcsolat allapota Csatlakoztatva, és kattintson a

Kovetkez6 lehetGségre.

Q Tippek

Ha a kapcsolat allapota Szétkapcsolddva, probélkozzon a kdvetkezé megoldasokkal:

- Gy6z46djon meg arrdl, hogy az NVR LAN-port kapcsolata normalis.

- Gy6z46djon meg arrdl, hogy az utvalaszté DHCP-szerver funkcidja, amelyhez az NVR
csatlakozik, engedélyezve van.

Felold&si minta

® ®

Halozat Felhé

Kapcsolat allapota

DHCP

IP-cim

Alhdlézati maszk

Alapértelmezett atjaré

Csatlakoztatva

L@

192 . 168 . 0 . 189 |

255 . 255 . 255 . 0

(192 . 168 . 0 . 1 |

© Gydz4djon meg arrdl, hogy a felhd éllapota Online €s kattintson az OK lehetSségre.

-O

= Tippek

- Ha a felhd dllapota Offline, kérjlk, gy6z6djon meg arrdl, hogy az Utvélasztd, amelyhez az NVR

csatlakozik, hozzaférhet az internethez, és a szir6 funkcid le van tiltva.
- Az NVR-t a TDSEE alkalmazason keresztll is kezelheti. A részletekeért tekintse meg az
Alkalmazéskezelés részt ebben az Utmutatdban.

i o

Feloldasi minta Halézat Felhd

Ha hozza szeretné adni az NVR-t a TDSEE alkalmazéshoz, akkor
ezt az eszkoznek a felh6hoz vald csatlakoztatasat kovetd 30
percen belll intézze; Ellenkezé esetben inditsa Ujra az eszkozt, és
prébalja djra.

Felhd dllapot  Online

Szkenneléssel toltse le a TDSEE alkalmazast Az eszkdz hozzdadaséhoz szkenneljen a TDSEE

alkalmazassal

Beadllitasok befejezve. Megtekintheti a valds idejli videdkat, lejatszhatja a felvételeket és

kezelheti a monitorozd eszkdzoket stb.
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= Web menedzsment

Az NVR-ek eme sorozatai a webes felhasznaldi fellleten kezelheték.

Aktivalas
Ha az NVR nincs aktivalva, akkor a webes felhasznaldi fellileten keresztiil aktivalhatja. Ha

az aktivalas befejezédott, Ujra be kell jelentkeznie.
@ Csatlakoztassa a szamitdgépet az NVR-hez csatlakoztatott kapcsoldhoz vagy

utvalasztéhoz.

@ Allitsa a szamitégép IP-cimét egy olyan hasznalaton kiviili cimre, amely ugyanahhoz a
halézati szegmenshez tartozik, mint az NVR IP-cime, de kllonbodzik az NVR IP-cimétél.
Az NVR alapértelmezett bejelentkezési IP-cime 192.168.1.254. Kérjik, allitsa a
szamitogép IP-cimét 192.168.1.X-re (az X egy 2-253 kozti szam legyen, amit nem

hasznalnak mas eszkzok).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties 7 X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O ObtainanIP address automatically
'—@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® Usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Inditson el egy webbongészét a szamitdgépen, és keresse fel az NVR IP-cimét
(alapértelmezett: 192.168.1.254). Allitsa be a Jelsz6t, adja meg az e-mail cim, és

kattintson a Aktivalas lehetGségre.

C_) Tippek
Az NVR tdmogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznaldi felllet, a
bdngészd jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos. Hagyja figyelmen kiviil a figyelmeztetést,
és folytassa.

Eszkoz aktivalasa
Felhasznalonév admin
Jelszd ‘ 8-32 karakter ] ‘
Jelsz6 megerdsitése ‘ Adja meg Ujra a bejelentkezésijelszot & ‘

E-mail-cim

Csak a jelsz0 visszadllitasahoz ‘

Magyar

Beallitasok befejezve. Az NVR webes felhasznaldi felliletére belépve elérheti a valds idejli

vided elénézetet, vagy szlikség esetén konfiguralhatja az NVR-t.
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= Bejelentkezés a webes felhasznaloi felliletre

0 A szamitégéphez vald csatlakozashoz és az IP-cim beallitasdhoz kdvesse az
Aktivalasi szakasz @ és @ lépéseit.
Alapértelmezés szerint az NVR DHCP funkcidja engedélyezve van. Ha van egy DHCP
szerver a haldzatban, akkor az NVR IP cime megvaltozhat. Kérjik, nézze meg a DHCP
szerver dltal az NVR-hez hozzarendelt tényleges IP-cimet.

@ Inditson el egy webbdngész6t, és keresse fel az NVR IP-cimét. Adja meg a
bejelentkezési felhasznalonevet és a bejelentkezési jelszot, majd kattintson a

Bejelentkezés gombra.

Q Tippek
Az NVR tdmogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznaldi fellllet, a
bongészo jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos. Hagyija figyelmen kiviil a figyelmeztetést,
és folytassa.

Forget password? English v

Miutan sikeresen bejelentkezett az NVR webes felhasznaldi felliletére, elérhetéveé valik
a valds idejli videdk elénézete, tovabba lejatszhatja a felvételeket, vagy sziikség szerint

konfiguralhatja az NVR-t.
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m Alkalmazaskezelés

Miutan az NVR felhészolgaltatdsa engedélyezve van, és a felh6 allapota online,
hozzdadhatja és kezelheti az NVR-t a TDSEE alkalmazéason keresztl.
@ Toltse le a TDSEE alkalmazast.
Miutan a mobiltelefon sikeresen csatlakozott az internethez, toltse le és telepitse
a TDSEE alkalmazast a mobiltelefonjara a QR-kdd beolvasasaval vagy a TDSEE

keresésével a Google Play vagy az App Store fellletén.

GETITON

" Google Play

L Rppstore

TDSEE

@ Gyd6z6djon meg arrdl, hogy az NVR be van kapcsolva és megfeleléen mdikodik.
© Futtassa a TDSEE alkalmazast, és kdvesse az utasitasokat a felhasznaldi regisztracio
befejezéséhez. Lépjen a Kezddoldalra, majd koppintson az Eszk6z hozzaadasa

vagy (@) lehetbségre a kezdboldal jobb felsé sarkéban.

Q Tippek

Annak érdekében, hogy az NVR bejelentkezési jelszava visszadllithatd legyen a TDSEE
alkalmazéson keresztuil, kérjik, regisztraljon azzal az e-mail-cimmel, amellyel az NVR-t aktivalta.

O Olvassa be a QR-kddot az NVR aljan talalhaté cimkén, vagy a QR-kédot a Felh6

szolgaltatas oldalon, majd kdvesse az alkalmazas utasitasait.

Az NVR hozzaadasa utan tavolrdl is megtekintheti a valds idejd videdkat, lejatszhatja a

felvételeket és ellendrizheti a riasztasi izeneteket a TDSEE alkalmazéason keresztil.
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Indonesian
1 Pasang HDD

Jika paket tidak menyertakan HDD apa pun, harap siapkan sendiri. Anda disarankan untuk

menggunakan HDD yang khusus digunakan untuk pengawasan.

Q Tips
Saat memasang atau mengganti HDD, harap matikan daya NVR, jika tidak, HDD mungkin tidak
akan terdeteksi atau bahkan rusak.

@ Buka sekrup di bagian bawah, lalu lepaskan penutup NVR. Simpan sekrup untuk

digunakan nanti.

Lepaskan penutupnya

Dibalik

@ Keluarkan 2 sekrup dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam dua lubang
sekrup yang paling dekat dengan konektor SATA. Jaga jarak sekitar 2 mm antara kepala

sekrup dan HDD untuk pemasangan selanjutnya.
@

Konektor SATA
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© Sejajarkan konektor SATA HDD dengan slot SATA pada motherboard NVR, lalu masukkan

HDD ke dalam slot hingga terpasang dengan kencang.

O Keluarkan sekrup yang tersisa dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam lubang

sekrup HDD untuk memasang HDD.

o0
5

© Memasang penutup dengan sekrup yang sebelumnya dilepas.
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2 Instal kamera

Q Tips
— Pastikan plafon cukup kuat untuk menahan tiga kali berat kamera.
— Anda mungkin memerlukan penanda, bor palu, mata bor, palu karet, obeng, dan tangga untuk

melakukan pemasangan.

m Lepaskan alasnya

Putar badan kamera, sejajarkan slot housing dengan takik alas apa pun, lalu gunakan

obeng untuk mencongkel housing di slot untuk melepaskan alasnya.

Base notch

~—

Housing slot

m Pasang kamera

Kamera mendukung pemasangan di plafon dan dinding. Pemasangan plafon diambil

sebagai contoh di sini.

Pola pemasangan

14



© A Masukkan kabelnya dari samping

Base

© B Masukkan kabelnya dari bawah

Base

=

O Sesuaikan sudut pemantauan
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3 Hubungkan perangkat

NVR K4P-4CR diambil sebagai contoh di sini.

@ Router
- [

WAN @ LAN
LAN E Komputer
n @

Kabel Ethernet

Kabel HDMI
atau VGA

Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE
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4 Konfigurasi dasar

= Cara Menyalakan
& Catatan

Gunakan power adaptor yang diberikan untuk menghidupkan NVR. Catu daya yang tidak
normal akan merusak perangkat.

Sambungkan adaptor daya yang disertakan ke port daya NVR, dan colokkan adaptor

daya ke soket daya untuk memulai NVR.

m Cara Mematikan
& Catatan

Jangan langsung mematikan daya NVR secara paksa, karena dapat merusak HDD,
menyebabkan hilangnya video, atau bahkan merusak NVR.

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, lakukan pengaturan berikut pada
halaman manajemen NVR (keluar dari antarmuka Layar Penuh):
Klik ((') ) di pojok kanan atas, klik Matikan(@ ), lalu klik OK. Saat "Perangkat Dimatikan.

Harap Matikan Daya" yang muncul di layar, cabut power adaptor NVR.

= Manajemen lokal
Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, Anda dapat melakukan
pengaturan cepat.

@ Pilih bahasa yang ditampilkan pada GUI dan zona waktu di mana NVR berada, lalu klik

OK.
Pengaturan Awal (© Matikan
Bahasa ‘ Indonesian
Zona Waktu | (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H |
Tanggal ‘ 2022 - 01 - -14 ‘
Waktu M . 26 : 51 |
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@ Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

Aktivasi Perangkat © Matikan
Nama Pengguna ‘ admin |
Kata sandi ‘ 8 hingga 32 karakter |

Konfirmasi Kata Sandi ‘ Masukkan kembali kata sandi login |

Email ‘ Hanya untuk mengatur ulang kata sandi |

Aktifkan

© Jika Anda ingin menggunakan pola untuk membuka halaman manajemen, harap
gambarkan pola kunci. Jika tidak, klik Jangan Gunakan Pola Kunci dan lewati ke

langkah @.

Buka Pola Jaringan Cloud

Gambar Pola Kunci

Gambar Ulang

‘ Jangan Menggunakan Pola Kunci

118



O Pastikan status koneksinya Tersambung, lalu klik Berikutnya.

Q Tips
Jika status koneksi Terputus, coba solusi berikut:
- Pastikan koneksi port LAN NVR normal.
- Pastikan bahwa fungsi server DHCP dari router yang terhubung dengan NVR diaktifkan.

Buka Pola Jaringan Cloud
Status Koneksi Tersambung
DHCP @
Alamat IP 192 . 168 . 0 . 189 |
Subnet Mask (255 . 255 . 255 . 0 |
Gateway Default ‘192 168 . 0 .1

© Pastikan status cloud adalah Online dan klik OK.

-O-Tips
- Jika status cloud Offline, pastikan router yang terhubung dengan NVR dapat mengakses
internet dan fungsi filter dinonaktifkan.
- Anda juga dapat mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE. Silakan merujuk ke Manajemen
Aplikasi dalam panduan ini untuk detailnya.

o

Cloud

@

Buka Pola Jaringan

Jika Anda ingin menambahkan NVR ke aplikasi TDSEE, harap
goperasikan dalam waktu 30 menit setelah perangkat terhubung
ke cloud; Jika tidak, silakan nyalakan ulang perangkat dan coba
lagi.

Online

Status Cloud

Pindai untuk mengunduh aplikasi TDSEE Pindai dengan aplikasi TDSEE untuk menambah perangkat

Sebelumnya

Pengaturan selesai. Anda dapat melihat video real-time, memutar ulang rekaman dan

mengelola perangkat pemantauan, dll.
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= Manajemen Web

Seri-seri NVR ini dapat dikelola di Ul web.

Aktifkan

Jika NVR tidak diaktifkan, Anda dapat mengaktifkannya melalui Ul web. Setelah aktivasi

selesai, Anda harus login lagi.

@ Hubungkan komputer ke switch atau router yang terhubung ke NVR.

@ Atur alamat IP komputer ke alamat IP yang tidak digunakan milik segmen jaringan yang
sama dengan alamat IP NVR tetapi berbeda dari alamat IP NVR.
Alamat IP login default NVR adalah 192.168.1.254, harap atur alamat IP komputer ke
192.168.1.X (X menunjukkan 2 hingga 253, dan tidak digunakan oleh perangkat lain).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55 . 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Buka browser web di komputer, dan kunjungi alamat IP NVR (default: 192.168.1.254).

Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

C_) Tips
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin
memperlihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan lanjutkan.

Aktivasi Perangkat

Nama Pengguna admin

Kata sandi ‘ 8 hingga 32 karakter (] l
Konfirmasi Kata Sandi ‘ Masukkan kembali kata sandi login © l
Email ‘ Hanya untuk mengatur ulang kata sandi l

Indonesian

Pengaturan selesai. Anda dapat masuk ke Ul web NVR untuk melihat video real-time atau

mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.
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= Log in ke Ul web
@ Lihat langkah @ hingga @ di bagian Aktifkan untuk menyambung ke komputer dan
mengatur alamat IP-nya.
Secara default, fungsi DHCP dari NVR diaktifkan. Jika ada server DHCP di jaringan,
alamat IP NVR mungkin berubah. Silakan merujuk pada alamat IP aktual yang
ditetapkan ke NVR oleh server DHCP.
@ Buka browser web dan kunjungi alamat IP NVR. Masukkan Nama Pengguna dan

Kata Sandi Login, lalu klik Login.

Q Tips
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin
memperlihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan lanjutkan.

Forget password? English v

Setelah berhasil masuk ke Ul web NVR, Anda dapat melihat video real-time, memutar

ulang rekaman, atau mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.
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= Manajemen Aplikasi
Setelah layanan cloud NVR diaktifkan dan status cloud online, Anda dapat menambah

dan mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE.
@ Unduh aplikasi TDSEE.

Setelah ponsel berhasil terhubung ke internet, unduh dan instal Aplikasi TDSEE ke
ponsel Anda dengan memindai kode QR atau dengan mencari TDSEE di Google Play

atau App Store.

GETITON

" Google Play

J

‘ Download on the

App Store

TDSEE
Kode QR

@ Pastikan NVR dihidupkan dan berfungsi dengan baik.
© Jalankan Aplikasi TDSEE dan ikuti petunjuk untuk menyelesaikan pendaftaran
pengguna. Masuk ke halaman Beranda, lalu ketuk Tambah perangkat atau () di

pojok kanan atas halaman beranda.

Q Tips
Untuk memastikan bahwa kata sandi masuk NVR dapat diatur ulang melalui Aplikasi TDSEE,
silakan mendaftar dengan email yang telah ditentukan saat mengaktifkan NVR.

O Pindai kode QR pada label di bagian bawah NVR atau pindai kode QR di halaman

Layanan Cloud, lalu ikuti petunjuk di Aplikasi.

Setelah menambahkan NVR, Anda dapat melihat video real-time dari jarak jauh, memutar

ulang rekaman, dan memeriksa notifikasi pesan melalui Aplikasi TDSEE.
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Italiano
1 Installare I'HDD

Se il kit non include I'HDD, & necessario acquistare quest'ultimo. Si consiglia di utilizzare un

HDD dedicato alla videosorveglianza.

Q Suggerimenti
Quando si installa o si sostituisce I'HDD, interrompere I'alimentazione dell'NVR, altrimenti I'HDD
potrebbe non essere rilevato o addirittura danneggiato.

@ Svitare le viti sul fondo e rimuovere il coperchio dell'NVR. Tenere le viti separate facendo

attenzione a non perderle.

Rimuovere il coperchio

Flip

@ Estrarre 2 viti dal kit di installazione del'NVR e avvitarle nei due fori per viti piu vicini
al connettore SATA. Tenere circa 2 mm tra la testa della vite e I'HDD per la successiva

installazione.

Connettore SATA
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© Allineare il connettore SATA dell'HDD con lo slot SATA sulla scheda madre dell'NVR, e

inserire I'HDD nello slot finché non & fissato saldamente.

O Estrarre le viti rimanenti dal kit di installazione dell'NVR e avvitarle negli appositi fori

o0
5

© Montare la cover con le viti precedentemente rimosse.

dell'HDD per fissarlo.
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2 Installare la telecamera

Q Suggerimenti

— Si prega di assicurarsi che il soffitto sia abbastanza resistente da reggere tre volte il peso della
telecamera.

— Potrebbe essere necessario utilizzare un martello classico, un trapano, un martello di gomma,
un cacciavite e una scala per l'installazione.

= Rimuovere la base

Ruotare il corpo della telecamera, allineare I'alloggiamento con qualsiasi tacca della base,
e poi utilizzare un cacciavite per sollevare |'alloggiamento alla fessura per rimuovere la

base.

Livello della base

~—

Alloggiamento

m Fix della telecamera
La telecamera supporta l'installazione a soffitto e a parete. L'installazione a soffitto &

presa qui come esempio.

Modello del montaggio 5\
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© A Far passare il cavo attraverso il lato

© B Far passare il cavo attraverso il fondo

O Regolare la direzione di monitoraggio
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3 Collegare il dispositivo

KA4P-4CR kit & preso come esempio qui.

@ Router
- [
LAN E Computer
]
: ] E J

Cavo Ethernet

PoENVR

Cavo HDMIo
VGA

3 2 ¢ g g ¢ £ g 3

g A 4K g A g A

: : : : m '
Telecamera PoE Telecamera PoE Telecamera PoE Telecamera PoE
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4 Configurazione di base

= Avvio
& Nota

Utilizzare I'alimentatore incluso nella confezione per accendere I'NVR. Un'alimentatore non
idoneo puo danneggiare il dispositivo.

Collegare I'alimentatore in dotazione alla porta di alimentazione del'NVR e inserire

I'alimentatore nella presa di corrente per avviare I'NVR.

= Spegnhimento
& Nota

Non interrompere direttamente I'alimentazione dell'NVR per forzare uno spegnimento, altrimenti
si potrebbe danneggiare I'HDD, portare alla perdita di video o persino danneggiare I'NVR.

Dopo aver collegato il mouse ed il monitor a NVR, eseguire le seguenti impostazioni nella
pagina di gestione dell'NVR (uscire dall'interfaccia a schermo Intero):

Fare click su ((')) nell'angolo in alto a destra, fare click su Spegnimento (@),
successivamente fare click su OK. Quando appare sullo schermo il messaggio "Il
dispositivo & spento. Si prega di interrompere |'alimentazione", scollegare |'adattatore di

alimentazione dell'NVR.

m Gestione locale
Dopo aver collegato il mouse e il monitor all'NVR, & possibile eseguire una configurazione
rapida.

@ Selezionare la lingua mostrata sul GUI e il fuso orario in cui si trova il NVR, poi cliccare

su OK.
Configurazione iniziale © Spegnimento
Lingua ‘ Italiano
Fuso orario. | (UTC+8:00)Beijng, Chongaing,H |
Data 12022 - 01 - -14 |
Tempo M : 26 : 51 |
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@ Impostare la Password, inserire il proprio indirizzo e-mail e fare click su Attiva.

Attivazione del dispositivo. © Spegnimento
Nome utente ‘ admin |
Password ‘ 8 - 32 caratteri. |

Conferma paSSWOI’d ‘ Si prega di inserire di nuovo la password di accesso. |

Indirizzo e-mail ‘ Solo per reimpostare la password. |

Attivato

© Se si desidera utilizzare una sequenza per sbloccare la pagina di gestione, si prega di
disegnare la sequenza nell'apposita sezione, altrimenti fare click su "Non utilizzare la

sequenza di sblocco" e saltare il passaggio @.

Sblocca la sequenza Network Cloud

Disegna la sequenza di sbhlocco.

‘ Non utilizzare la sequenza di sblocco
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O Si prega di assicurarsi che lo stato della connessione sia su Connesso, quindi fare

click su Prossimo.
Q Suggerimenti
Se lo stato della connessione € Disconnesso, provare le seguenti soluzioni:
- Assicurarsi che la connessione alla porta LAN dell'NVR sia corretta.
- Assicurarsi che la funzione di server DHCP del router a cui & connesso I'NVR sia abilitata.

Sblocca la sequenza Network Cloud
Stato della connessione. Connesso

DHCP

@)

192 . 168 . 0 . 189 |

Indirizzo IP

Maschera di sottorete

(255 . 255 . 255 . 0

(192 . 168 . 0 . 1 |

Precedente| BE{eES(nle]

© Assicurarsi che lo stato cloud sia Online e fai click su OK.

Gateway predefinito

Q Suggerimenti
- Se lo stato del cloud € Offline, si prega di assicurarsi che il router a cui &€ connesso I'NVR possa
accedere ad Internet e che la funzione di filtro sia disabilitata.
- E possibile anche gestire 'NVR tramite I'App TDSEE. Si prega di fare riferimento a Gestione
App in questa guida per i dettagli.

@ o
Sblocca la sequenza Network Cloud

Online

Stato Cloud Se si desidera aggiungere I'NVR all'app TDSEE, operare entro 30
minuti dalla connessione del dispositivo al cloud; altrimenti, riavvia

il dispositivo e riprova.

Scansiona per scaricare I'app Tenda. Scansiona con App TDSEE per aggiungere il dispositivo.

Precedente

Impostazioni completate. E possibile visualizzare I'anteprima del video in tempo reale,

riprodurre le registrazioni e gestire i dispositivi di monitoraggio, ecc.
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m Gestione web

Queste serie di NVR possono essere gestiti dall'interfaccia utente web.

Attivazione
Se NVR non ¢ attivato, & possibile attivarlo tramite I'interfaccia utente web. Al termine

dell'attivazione, & necessario effettuare nuovamente il login.

@ Collegare il computer allo switch o al router connesso al NVR.

@ Impostare l'indirizzo IP del computer su uno non utilizzato appartenente alla stessa rete
dell'indirizzo IP dell'NVR, ma diverso da esso.
L'indirizzo IP predefinito di accesso dell'NVR & 192.168.1.254, impostare I'indirizzo IP

del computer su 192.168.1.X (X indica da 2 a 253 e non ¢ utilizzato da altri dispositivi).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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©Avviare un browser web sul computer e digitare I'indirizzo IP dell'NVR (predefinito:
192.168.1.254). Impostare la Password, inserire il tuo indirizzo E-mail e fare clic su

Attiva.

C_) Suggerimenti
Questo NVR supporta i login in HTTPS. Accedendo all'interfaccia utente web, il browser
potrebbe indicare che I'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare I'avviso e continuare.

Attivazione del dispositivo.

Nome utente admin

Password l 8 - 32 caratteri. < ‘

Si prega di inserire di nuovo la password dIQ

Conferma password
accesso.

Solo per reimpostare la password. }

Italiano ~

Indirizzo e-mail

Impostazioni completate. E possibile accedere all'interfaccia utente Web del’'NVR per

visualizzare I'anteprima del video in tempo reale o configurare I'NVR come richiesto.
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m Accedi all'interfaccia utente web

@ Fare riferimento ai passaggi da @ a @ nela sezione Attivazione per collegare il
computer e impostare I'indirizzo IP.
Di default, & abilitata la funzione DHCP dell'NVR. Se nella rete & presente un server
DHCP, l'indirizzo IP dell'NVR potrebbe essere modificato. Fare riferimento all'indirizzo
IP effettivo assegnato all'NVR dal server DHCP.

@ Avviare un browser web e visitare I'indirizzo IP del'NVR. Inserire il Nome Utente e la

Password, quindi fare click su Login.

Q Suggerimenti

Questo NVR supporta i login in HTTPS. Accedendo all'interfaccia utente web, il browser
potrebbe indicare che I'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare I'avviso e continuare.

Forget password? English v

Dopo aver effettuato I'accesso all'interfaccia utente Web dell'NVR, € possibile visualizzare
I'anteprima del video in tempo reale, riprodurre le registrazioni o configurare 'NVR come

richiesto.
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m Gestione App

Dopo che il servizio cloud dell'NVR & stato abilitato e lo stato del cloud € online, &

possibile aggiungere e gestire I'NVR tramite I'app TDSEE.
@ Scarica I'app TDSEE.

Dopo che lo smartphone & stato connesso correttamente a Internet, scaricare e
installare I'App TDSEE scansionando il codice QR o cercando TDSEE in Google Play
o App Store.

GETITON

" Google Play

L] Appstore

TDSEE
Codice QR

@ Assicurarsi che I'NVR sia acceso e funzioni correttamente.
© Eseguire App TDSEE e seguire le istruzioni per completare la registrazione dell'utente.
Accedere alla Home page, quindi toccare Aggiungi un dispositivo o (@ ) nell'angolo

in alto a destra della home page.

Q Suggerimenti
Per garantire che la password di accesso dell'NVR possa essere reimpostata tramite I'App
TDSEE, registrarsi con un indirizzo E-mailvalido al momento dell'attivazione del'NVR.

O Scansionare il codice QR sull'etichetta nella parte inferiore dell'NVR o scansionare il

codice QR sulla pagina del Servizio Cloud, quindi seguire le istruzioni nell'app.

Dopo aver aggiunto I'NVR, & possibile visualizzare in remoto |'anteprima del video in
tempo reale, riprodurre le registrazioni e controllare i messaggi di allarme tramite I'App

TDSEE.



Polski
1 Zainstaluj dysk twardy HDD

Jesli zestaw nie zawiera zadnego dysku twardego, przygotuj go samodzielnie. Zalecane jest

uzycie specjalnego dysku twardego HDD do monitoringu.

Q Wskazdwki
Instalujac lub wymieniajac dysk twardy HDD, wytacz zasilanie rejestratora NVR. W przeciwnym
razie, dysk twardy HDD moze nie zosta¢ wykryty lub ulec uszkodzeniu.

@ Odkre¢ $rubki na spodzie urzadzenia, a nastepnie zdejmij pokrywe rejestratora NVR.

Zostaw $rubki do pdZniejszego uzycia.

Zdejmij pokrywe

Odwrdéd

® Wyjmij dwie $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkrec je w dwa otwory
znajdujace sie najblizej ztgcza SATA. Zachowaj okoto 2 mm odstepu miedzy gtéwka

$rubki a dyskiem twardym HDD.
@

Ztgcze SATA
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© Wyréwnaj ztgcze SATA dysku twardego z gniazdem SATA na ptycie giéwnej rejestratora

NVR, a nastepnie wtéz dysk twardy HDD do gniazda.

O Wyjmij pozostate srubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkrec je w otwory

znajdujace sie w dysku twardym HDD, aby go przymocowac.

o0
5

© Przymocuj pokrywe uzywajgc odtozonych wczesniej Srubek.
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2 Zamontuj kamere

Q Wskazéwki
— Upewnij sig, ze sufit jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymac trzykrotng wage kamery.
— Do montazu mozesz potrzebowaé mtotowiertarki, wiertta, mtotka gumowego, Srubokretu i
drabiny.

m Zdejmij podstawe
Obrdé¢ korpus kamery, wyréwnaj obudowe do podstawy, a nastepnie za pomoca

$rubokreta wtozonego do szczeliny podwadz obudowe, aby zdjac podstawe.

Podstawowe naciecie

Gniazdo obudowy

m Zamontuj kamere

Kamera przystosowana jest do instalacji sufitowej i Sciennej. Montaz sufitowy zostat

uzyty jako przyktad.
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© A Przeprowad? kabel przez boczng $cianke

© B Przeprowadz kabel przez spdd

Podstawa

O Dostosuj kat monitorowania
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3 Potacz sie z urzadzeniem

Pakiet K4P-4CR zostat uzyty jako przyktad.

@ Router
- [
WAN @ LAN
LAN Komputer

5k

Kabel Ethernet

Kabel HDMI
lub VGA

Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE
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4 Podstawowa konfiguracja

= Uruchamianie

& Uwaga
Uzyj dotagczonego zasilacza, aby wigczyc rejestrator NVR. Nieprawidtowe zasilanie spowoduje
uszkodzenie urzadzenia.

Podtacz dotaczony zasilacz do portu zasilania NVR i podtacz zasilacz do gniazda

zasilania, aby uruchomi¢ NVR.

= Wytaczanie

& Uwaga
Nie nalezy bezposrednio odcinac zasilania rejestratora NVR w celu wymuszenia wytaczenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie dysku twardego HDD, doprowadzi¢ do utraty filméw lub
nawet do uszkodzenia rejestratora NVR.

Po podtaczeniu myszy i monitora do rejestratora NVR dostosuj odpowiednio ustawienia
na stronie zarzadzajacej rejestratorem NVR (wyjdz z interfejsu petnoekranowego):
Kliknij ((') ) w prawym goérnym rogu, kliknij Wytaczanie (@), a nastepnie kliknij OK.
Gdy na ekranie pojawi sie komunikat "Urzadzenie jest wytagczone. Wytacz zasilanie",

nalezy odtgczy¢ zasilacz rejestratora NVR.

m Zarzadzanie lokalne
Mozesz przeprowadzi¢ szybka konfiguracje po podtaczeniu myszy i monitora do
rejestratora NVR.
@ Wybierz jezyk wyswietlany w GUI i strefe czasowa, w ktérej znajduje sie NVR, a
nastepnie kliknij OK.

Poczatkowe ustawienia © Wytaczanie

Jezyk ‘ Polski ‘

Strefa czasowa ‘(UTC+8:OO)Beijing,Chongqing,H ‘

Data (2022 - 01 - -1 |

Czas ‘11 : 26 51 ‘
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@ Ustaw Hasto logowania, wprowadz swéj Adres e-mail i kliknij Aktywuj.

Aktywacja urzadzenia ©Wytaczanie

Nazwa uzytkownika ‘ admin |

Hasto ‘ 8 do 32 znakdéw |
Potwierdz hasto ‘ Wprowadz ponownie hasto logowania |
Adres e-mail ‘ Tylko dla resetowania hasta |

Aktywuj

© Jesli cheesz uzywac wzoru do odblokowywania strony zarzadzajacej, narysuj wzor
odblokowania. W przeciwnym razie, kliknij Nie uzywaj wzoru odblokowania i przejdz

do punktu @.

W?z6r odblokowania Sie¢ Chmura

Narysuj wzér odblokowania

Narysuj ponownie

‘ Nie uzywaj wzoru odblokowania
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O Upewnij sie, ze stan potaczenia to Potgczono, a nastepnie kliknij Dalej.

Q Wskazéwki
Jedli stan potaczenia to Roztgczono, sprébuj nastepujgcych rozwigzan:
- Upewnij sie, Ze potaczenie portu LAN rejestratora NVR jest prawidiowe.
- Upewnij sig, ze funkcja serwera DHCP w routerze, do ktérego podtgczony jest rejestrator NVR,
jest wigczona.

e ® 9
Wzér odblokowania Sie¢ Chmura
Stan potgczenia Potgczono
DHCP @
Adres P (192 . 168 . 0 . 189 |
Maska podsieci (255 . 255 . 255 . 0 |
Brama domysina (192 . 168 . 0 . 1 |
=n

© Upewnij sig, ze status chmury to Online, a nastepnie kliknij OK.

Q Wskazéwki

- Jedli status chmury to Offline, upewnij sig, ze router, do ktdrej podtgczony jest rejestrator NVR,

ma potaczenie z internetem a funkcja filtrowania jest wytgczona.
- Mozesz réwniez zarzadzac rejestratorem NVR poprzez aplikacje TDSEE. Szczegétowe
informacje na ten temat znajdziesz w sekcji Zarzgdzanie przez aplikacje.

@ o
Wzér odblokowania Sie¢ Chmura
Status chmury Online Jesli chcesz dodac¢ NVR do aplikacji TDSEE, musisz to zrobié¢

w ciggu 30 minut od podtaczenia urzadzenia do chmury. W
przeciwnym razie, zrestartuj urzgdzenie i sprébuj ponownie.

Zeskanuj, aby pobrac aplikacje TDSEE Zeskanuj za pomocg aplikacji TDSEE, aby dodac urzadzenie

Ustawienia zakoriczone. Masz teraz dostep do podgladu obrazu w czasie rzeczywistym,

odtwarzania nagran, zarzadzania urzagdzeniami monitorujgcymi itp.
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m Zarzadzanie przez sie¢

Mozesz zarzadzad tg serig rejestratoréw NVR poprzez internetowy interfejs uzytkownika.

Aktywuj
Jeslirejestrator NVR nie jest aktywowany, mozesz go aktywowac przez internetowy

interfejs uzytkownika. Po zakoriczeniu aktywacji musisz zalogowac sie ponownie.

@ Podtacz komputer do przetgcznika lub routera, ktdry jest podtaczony do rejestratora
NVR.

@ Ustaw adres IP komputera na taki, ktdry jest nieuzywany i nalezy do tego samego
segmentu sieci co adres IP rejestratora NVR, ale nie taki sam, jak adres IP rejestratora
NVR.

DomysIny adres IP logowania do rejestratora NVR to 192.168.1.254, ustaw adres IP
komputera na 192.168.1.X (X oznacza przedziat od 2 do 253 i nie jest uzywany przez

inne urzadzenia).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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© Uruchom przegladarke internetowa na komputerze i wpisz adres IP NVR (domysInie:

192.168.1.254). Ustaw Hasto, wprowadz swoj Adres e-mail i kliknij Aktywuj.
“O- Wskazéwki
NVR obstuguje logowanie HTTPS. Po uzyskaniu dostepu do interfejsu internetowego
przegladarka moze wyswietli¢ powiadomienie, ze adres internetowy nie jest bezpieczny, zignoruj
go i kontynuuj.

Aktywacja urzadzenia

Nazwa uzytkownika admin

Hasto ‘ 8 do 32 znakéw ] J
Potwierdz hasto ‘ ‘Wprowadz ponownie hasfo logowania & l
Adres e-mail ‘ Tylko dla resetowania hasta l

Polski v

Ustawienia zakoriczone. Mozesz przej$¢ do internetowego interfejsu uzytkownika
urzadzenia NVR, aby wyswietli¢ podglad obrazu w czasie rzeczywistym lub

skonfigurowac rejestrator NVR wedle wymagan.
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m Logowanie do internetowego interfejsu uzytkownika

@ Wykonaj kroki od @ do @ w sekcji Aktywuj, aby potaczyc¢ sie z komputerem i ustawic
jego adres IP.
Domyslnie funkcja DHCP NVR jest wigczona. Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP,
adres IP rejestratora NVR moze by¢ inny. Zapoznaj sie z faktycznym adresem IP
przypisanym do rejestratora NVR przez serwer DHCP.

@ Uruchom przegladarke internetowa na komputerze i wpisz adres IP NVR. Wprowadz
Nazwe uzytkownika i Hasto logowania, a nastepnie kliknij Zaloguj.

O Wskazowki

NVR obstuguje logowanie HTTPS. Po uzyskaniu dostepu do interfejsu internetowego

przegladarka moze wyswietli¢ powiadomienie, ze adres internetowy nie jest bezpieczny, zignoruj
go i kontynuuj.

Forget password? English v

Po pomysinym zalogowaniu sie do internetowego interfejsu uzytkownika rejestratora
NVR mozesz wyswietli¢ podglad obrazu w czasie rzeczywistym, odtworzy¢ nagrania lub

skonfigurowac rejestrator NVR wedle wymagan.
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m Zarzadzanie przez aplikacje
Po wigczeniu ustugi chmury rejestratora NVR i wigczeniu statusu online, mozesz dodac i
zarzadzac urzadzeniem NVR poprzez aplikacje TDSEE.
@ Pobierz aplikacje TDSEE.
Po pomysinym podtgczeniu telefonu komdérkowego do Internetu, pobierz i zainstaluj
aplikacje TDSEE na swoim telefonie komdrkowym skanujac kod QR lub wyszukujac

TDSEE w sklepie Google Play lub App Store.

GETITON

" Google Play

Lub

L Rppstore

TDSEE

@ Upewnij sig, ze rejestrator NVR jest wigczony i dziata poprawnie.

© Otworz aplikacje TDSEE i podazaj za instrukcjami, aby dokonac rejestracji uzytkownika.
Wejdz na strong Dom, a nastepnie kliknij Dodaj urzadzenie lub (@) w prawym
goérnym rogu strony gtéwnej.

Q Wskazéwki
Aby zapewni¢ mozliwos$¢ resetowania hasta logowania do rejestratora NVR poprzez aplikacje

TDSEE, zarejestruj sie przy uzyciu zarezerwowanego adresu e-mail podczas aktywacji
rejestratora NVR.

0O Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie w dolnej czesci rejestratora NVR
lub zeskanuj kod QR na stronie Ustugi chmury, a nastepnie postepuj zgodnie z

instrukcjami w aplikacji.

Po dodaniu rejestratora NVR, mozesz zdalnie oglada¢ wideo w czasie rzeczywistym,

odtwarza¢ nagrania i sprawdzaé¢ komunikaty alarmowe poprzez aplikacje TDSEE.
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Portugués
1 Instalacdo do HDD

Se o kit n3o incluir nenhum HDD, por favor, prepare-o por si mesmo. E recomendavel usar o

HDD dedicado a monitoramento.

Q Dicas
Ao instalar ou substituir o HDD, favor cortar a energia do NVR, caso contrario o HDD pode ndo
ser detectado ou até mesmo ser danificado.

@ Desaperte os parafusos no fundo, depois remova a tampa do NVR. Reserve os parafusos

para uso posterior.

Remova a tampa

Virar

@ Retire 2 parafusos do pacote de instalagdo da NVR, e aparafuse-os nos dois lugares mais
préximos do conector SATA. Reserve cerca de 2 mm entre a cabega do parafuso e o HDD

para instalagdo posterior.
@

Conector SATA
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© Alinhe o conector SATA do HDD com o slot SATA na placa mae do NVR, e depois insira o

HDD no slot até que ele fique bem fixo.

O Retire os parafusos restantes do pacote de instalagdo da NVR e parafuse-os nos furos

dos parafusos do HDD para fixar o HDD.

o0
5

© Encaixe novamente a tampa com os parafusos previamente removidos.

149



2 Instale a camera

Q Dicas

- Certifique-se de que o teto seja forte o suficiente para suportar trés vezes o peso da camera.
- Para a instalag&o, talvez seja necessario preparar uma furadeira, uma broca, um martelo de
borracha, uma chave de fenda.

m Retirar base

Gire a camera, alinhe a carcaga da caixa com qualquer furo da base e, em seguida, use

uma chave de fenda para forgar a caixa na carcaga para remover a base.

Encaixe base

~—

Carcaga da caixa

m Fixacao da camera
A camera suporta a instalagéo no teto e na parede. A instalag&o no teto sera utilizada

como exemplo.

Modelo de montagem /5y
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© A Passe o cabo pela lateral

© B Passe o cabo através do fundo

O Ajustar a diregdo de monitoramento
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3 Conectar o dispositivo

A K4P-4ACR da NVR sera utilizada como exemplo.

@ Roteador
- [

50

Computador

Cabo Ethernet

Camera PoE Camera PoE Camera PoE Camera PoE
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4 Configuracao basica

= |[nicio

& Observagao
Use o adaptador de energia incluido para alimentar o NVR. Uma fonte de alimentagao incorreta
danificara o dispositivo.

Conecte o adaptador de alimentagao incluido a porta de alimentagao do NVR e conecte

o adaptador de alimentacéo ao soquete de alimentagéao para iniciar o NVR.

m Desligar

& Observagéo
Nao corte diretamente a alimentag&o do NVR para forgar o desligamento, caso contrério ele
pode danificar o HDD, levar a perda de videos, ou mesmo danificar o NVR.

Apds conectar o mouse e o monitor ao NVR, execute as seguintes configuragdes na
interface de gerenciamento do NVR (saia do modo tela cheia):

Clique ((')) no canto superior direito, cligue em Desligar( @), e depois clique em OK.
Quando "Dispositivo desligado. Desligue a energia" aparece na tela, desconecte o

adaptador de energia do NVR.

® Gerenciamento local
Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, vocé pode realizar uma configuragao
rapida.

@ Selecione o idioma exibido na GUI e o fuso horério no qual o NVR se localiza, e clique

em OK.
Configuragao inicial © Desligar
Lingua ‘ Portugués ‘
Fuso horério | (UTC+8:00)Beijing, Chongaing,H |
Data (2022 - 01 - -14 |
Tempo 1M 26 : 51
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@ Defina a Senha de login, digite seu Endereco de e-mail e, em seguida, clique em

Ativar.
Ativagdo do dispositivo © Desligar
Nome de usuario ‘ admin |
Senha ‘ De 8 a 32 caracteres |
Confirmar senha ‘ Insira novamente a senha de login |
Endereco de e-mail ‘ Somente para redefinir a senha |

© Se vocé quiser usar um padrao para desbloquear a pagina de gerenciamento, favor
desenhar um padrédo de desbloqueio. Caso contrario, clique em Nao use o padrao de

desbloqueio e pule para o passo @.

® ®
Rede

Padrao de desbloqueio Nuvem

Desenhe um padrao de desbloqueio

Desenhe novamente

‘ Né&o use o padrdo de desbloqueio
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O Certifique-se de que o status da conexao esteja Conectado, depois clique em

Préximo.
“O-Dicas

Se o status da conexdo estiver Desconectado, tente as seguintes solugdes:
- Garantir que a conex&o da porta LAN do NVR seja normal.
- Garantir que a fungao de servidor DHCP do roteador ao qual o NVR est4 conectado esteja

habilitada.

VA ® e
Padréo de desbloqueio Rede Nuvem
Status de conexdo Conectado
DHCP @
Endereo P 192 . 168 . 0 . 189
Maéscara de sub-rede ‘255 . 265 .255 .0 ‘
Gateway padréo ‘192 .168 . 0 . 1 ‘

Anterior Préximo

© Certifique-se de que o status da nuvem esta Online e cligue em OK.

Q Dicas

- Se o status da nuvem estiver Offline, certifique-se de que o roteador ao qual o NVR esta
conectado possa acessar a Internet e que a fungdo de filtro esteja desativada.

- Vocé também pode gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE. Por favor, consulte o
Gerenciamento do aplicativo neste guia para obter detalhes.

Escaneie para baixar o aplicativo TDSEE

®
Padréo de desbloqueio Rede Nuvem
Status danuvem  Online Se vocé quiser adicionar o NVR ao TDSEE App, opere dentro de

30 minutos apds o dispositivo estar conectado a nuvem; caso
contrdrio, reinicialize o dispositivo e tente novamente.

Escaneie com o aplicativo TDSEE para adicionar o dispositivo

Configuragées concluidas. Vocé pode visualizar o video em tempo real, reproduzir as

gravagdes e gerenciar os dispositivos de monitoramento, etc.
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m Gerenciamento Web

Estas séries de NVRs podem ser gerenciadas na interface web.

Ativar
Se o NVR ndo for ativado, vocé pode ativa-lo através da interface web. Quando a ativagéo

estiver concluida, vocé precisa fazer o login novamente.
@ Conecte o computador ao switch ou roteador que esta conectado ao NVR.

@ Defina o enderego IP do computador para um néo utilizado pertencente ao mesmo
segmento de rede que o endereco IP do RNMC, mas diferente do endereco IP do
RNMC.

O enderego IP de login padrdo da NVR é 192.168.1.254, favor definir o enderego
IP do computador para 192.168.1.X (X indica 2 a 253, e n3o é utilizado por outros

dispositivos).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties 9 X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Inicie um navegador web no computador e visite o endereco IP do NVR (padréo:

192.168.1.254). Defina a Senha, digite seu Endereco de e-mail e clique em Ativar.

C_) Dicas
O NVR suporta login HTTPS. Quando vocé acessa sua interface web, o navegador pode solicitar
que o enderego web ndo seja seguro, basta ignora-lo e continuar.

Ativacao do dispositivo

Nome de usuério admin

Senha ‘ De 8 a 32 caracteres ® l
Confirmar senha ‘ Insira novamente a senha de login & ‘
Enderego de e-mail ‘ Somente para redefinir a senha ‘

Portugués v

Configuragdes concluidas. Vocé pode entrar na interface web do NVR para visualizar o

video em tempo real ou configurar o NVR conforme necessario.
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= Fazer log in na web Ul

@ Consulte os seguintes passos @ na @ secéo Ativar para se conectar ao computador e
definir seu endereco IP.
Por padréo, a fungdo DHCP do NVR estd habilitada. Se houver um servidor DHCP
na rede, o endereco IP do NVR pode ser alterado. Favor consultar o endereco IP real
atribuido ao NVR pelo servidor DHCP.

@ Inicie um navegador web e visite o endereco IP do NVR. Digite o Nome de Usudrio e a

Senha de Login, e depois clique em Login.

Q Dicas
O NVR suporta login HTTPS. Quando vocé acessa sua interface web, o navegador pode solicitar
que o enderego web ndo seja seguro, basta ignora-lo e continuar.

Forget password? English v

Depois de fazer login com sucesso na interface web do NVR, vocé pode visualizar o

video em tempo real, reproduzir as gravagdes ou configurar o NVR conforme necessario.
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m Gerenciamento do aplicativo

Depois que o servigo de nuvem do NVR estiver ativado e o status da nuvem estiver

online, vocé pode adicionar e gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE.

@ Faca o download do aplicativo TDSEE.
Depois que o celular estiver conectado a Internet com sucesso, faga o download e
instale o aplicativo TDSEE em seu celular escaneando o cddigo QR ou procurando no

Google Play ou na App Store.

GETITON

" Google Play

L Rppstore

TDSEE
Cadigo QR

@ Garantir que o NVR esteja ligado e funcionando corretamente.
© Execute o aplicativo TDSEE e siga as instrugdes para completar o registro do usuario.
Entre na pagina inicial, depois toque em Adicionar um dispositivo ou ( @) ) no canto

superior direito da péagina inicial.

Q Dicas
Para garantir que a senha de login do NVR possa ser redefinida através do aplicativo TDSEE,
favor registrar-se com o enderego de e-mail reservado quando ativado o NVR.

O Escaneie o cédigo QR na etiqueta na parte inferior do NVR ou escaneie o cddigo QR
na pagina de Servigco em Nuvem, depois siga as instru¢des no aplicativo.
Depois de adicionar o NVR, vocé pode visualizar remotamente o video em tempo real,

reproduzir as gravagoes e verificar as mensagens de alarme através do aplicativo TDSEE.
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Romana
1 Instalati HDD-ull

in cazulin care kit-ul nu include niciun HDD, v& rugdm sl procurati dvs. Se recomanda

utilizarea unui HDD-ul dedicat pentru supraveghere.

Q Sfaturi
‘ Cand instalati sau inlocuiti HDD-ul, va rugdm sa intrerupeti alimentarea NVR-ului, altfel HDD-ul

poate sa nu fie detectat sau chiar sa fie deteriorat.

@ Desfaceti suruburile din partea inferioara apoi scoateti capacul NVR-ului. Pastrati

suruburile pentru o utilizare ulterioara.

ndepatati capacul

@ Scoateti 2 suruburi din pachetul de instalare a NVR-ului si insurubati-le in cele doua gauri,
cele mai apropiate de conectorul SATA. Lasati aproximativ 2 mm intre capul surubului si

HDD pentru operatii ulterioare.
@

Conectorul SATA
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© Aliniati conectorul SATA al HDD-ului cu slotul SATA de pe placa de baza a NVR-ului, apoi

introduceti conectorul HDD-ului in slot pana cand este bine fixat.

O Scoateti suruburile ramase din pachetul de instalare NVR si insurubati-le in orificiile de

prindere HDD-ului, pentru a-| fixa.

o0
5

© Se monteaza capacul la locul lui folosind suruburile pastrate la inceput.
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2 Instalati camera

Q Sfaturi
- Va rugam sa va asigurati ca tavanul este suficient de rezistent pentru a sustine o greutate de
trei ori mai mare decét cea a camerei.
— Este posibil sa fie necesar sa pregatiti un rotopercutor, un burghiu, un ciocan de cauciuc, o
surubelnita si o scard, pentru instalare.

= indepatati soclul

Rotiti corpul camerei, aliniati fanta carcasei cu orice element de fixare al soclului si apoi

folositi o surubelnita pentru a impinge carcasa si indeparta soclul.

Element de fixare al soclului

~—

Fanta carcasa

m Fixati camera
Camera permite instalarea pe tavan sau pe perete. Montarea pe plafon este folosita aici

ca exemplu.

e

Sablondemontare 5\ .
@1 Ancora W
1 (]]
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© A Treceti cablul prin partea laterala

© B Treceti cablul prin partea inferioara

O Reglati directia de monitorizare
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3 Conectati dispozitivul

Kit-ul K4P-4CR este folosit ca exemplu aici.

@ Router
- [

WAN @ LAN
LAN E Computer
n @

Cablu Ethernet

Cablu HDMI
sau VGA

Camera PoE Camera PoE Camera PoE Camera PoE
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4 Configurare de baza

= Pornire

& Nota
Folositi adaptorul de alimentare inclus pentru a porni NVR-ul. O sursa de alimentare cu curent
necorespunzatoare poate face ca NVR-ul sd nu functioneze in parametrii normali sau poate
chiar provoca deteriorarea NVR-ului.

Conectati adaptorul de alimentare inclus la portul de alimentare al NVR-ului si conectati

adaptorul de alimentare la priza pentru a porni NVR-ul.

m Oprire

/N Nots

Nu intrerupeti direct alimentarea NVR-ului pentru a forta o oprire. in caz contrar, HDD-ul au
NVR-ul se pot deteriora sau se pot pierde videoclipuri.

Dupa conectarea mouse-ului si a monitorului la NVR, efectuati urmatoarele setari pe
pagina de gestionare a NVR-ului (iesiti din interfata Ecran complet):

Dati click pe (O) in coltul din dreapta sus, dati click pe Oprire( @ ), si apoi dati click pe
OK. Cand apare pe ecran mesajul "Dispozitivul este Oprit. Va rugam sa Opriti Curentul"

scoateti din priza adaptorul de alimentare al NVR-ului.

m Gestionare locala
Dupa ce conectati mouse-ul si monitorul la NVR, puteti efectua o configurare rapida.

@ Selectati limba afisata pe GUI si fusul orar al locatiei NVR si apoi faceti clic pe OK.

Configurare initial3 © Oprire
Limb3 | Romana |
Fus orar ‘ (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H ‘
Data (2022 - 01 - -1 |
Data si ora ‘ 11 26 51 ‘
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@ Setati Parola de conectare, introduceti Adresa email, apoi faceti clic pe Activati.

Activarea Dispozitivului © Oprire
Nume de utilizator ‘ admin |
Parola ‘ Intre 8 si 32 caractere |
Confirmare parola ‘ Reintroduceti parola de conectare |
Adresa email ‘ Doar pentru resetarea parolei |

© Daca doriti sa utilizati un model grafic pentru a debloca pagina de gestionare, va rugam
s& desenati unul. in caz contrar, faceti clic pe "Nu utilizati model de deblocare" si treceti

la pasul urmator @.

Model de Deblocare Retea Cloud

Desenati un Model de Deblocare

Redesenati

‘ Nu Utilizati Modelul de Deblocare
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O Asigurati-va cd starea conexiunii este Conectata si apoi faceti clic pe Urmatorul.

Q Sugestii
Daca starea conexiunii este Deconectata, incercati urmatoarele solutii:
- Verificati conexiunea portului LAN al NVR-ului, s& fie normala.
- Asigurati-va ca functia de server DHCP a routerului la care este conectat NVR-ul este activata.

]
Model de Deblocare Retea Cloud
Status conexiune Conectata
DHCP @
Adres3 IP 192 . 168 . 0 . 189 |
Mascé Subretea (255 . 255 . 255 . 0 |
Gateway implicit (192 . 168 . 0 . 1 |

0O Asigurati-va ca starea cloud-ului este Online si faceti clic pe OK.

Q Sugestii
- Daca starea cloud-ului este Deconectat, va rugam sa va asigurati ca routerul la care este
conectat NVR-ul poate accesa internetul si ca functia de filtrare este dezactivata.
- De asemenea, puteti gestiona NVR-ul prin intermediul aplicatiei TDSEE. V& rugam sa consultati
Gestionarea aplicatiei din acest ghid pentru detalii.

; iz o
Model de Deblocare Retea Cloud
Stare Cloud Online Daca doriti sa addugati NVR-ul la aplicatia TDSEE, vé rugam

sa operati in termen de 30 de minute dupa ce dispozitivul este
conectat la cloud; in caz contrar, va rugam sa reporniti dispozitivul
si sa Incercati din nou.

Scanati pentru a descarca aplicatia TDSEE Scanati cu aplicatia TDSEE pentru a adduga dispozitivul

Precedentul

Setari finalizate. Puteti sa previzualizati inregistrarile video in timp real, sa redati inregistrarile

si sa gestionati dispozitivele de monitorizare etc.
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m Administrare web

Aceste serii de NVR-uri pot fi gestionate din interfata de utilizare web.

Activati

Daca NVR-ul nu este activat, il puteti activa din interfata de utilizare web. Dupa ce

activarea s-a finalizat trebuie s& va conectati din nou.

@ Conectati calculatorul la switch-ul sau la routerul care este conectat la NVR.

@ Setati 0 adresa IP a computerului la una neutilizata din acelasi segment de retea ca
adresa IP a NVR-ului, dar diferitd de adresa IP a NVR-ului.
Adresa IP de conectare implicitd a NVR este 192.168.1.254, Va rugam s3 setati adresa
IP a computeruluila 192.168.1.X (X indica un numar de la 2 la 253 si nu este utilizat de

alte dispozitive).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ’7 X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
,_@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® Usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR (implicit este

192.168.1.254). Setati Parola, introduceti Adresa e-mail si faceti clic pe Activati.
“O- Sfaturi
NVR acceptd conectarea HTTPS. Atunci cand accesati interfata web a acestuia, este posibil ca
browser-ul s& va informeze ca adresa web nu este sigura; ignorati si continuati.

Activare dispoziiv

Nume utilizator admin

Parola ‘ De la 8 la 32 caractere < l
Confirmare parola ‘ Reintroducere parold de conectare © l
Adresa email ‘ Numai pentru resetarea parolei l

Roména v

Setare finalizate. Puteti accesa interfata de utilizare web a NVR-ului pentru a previzualiza

videoclipuriin timp real sau pentru a configura NVR-ul dupad cum este necesar.
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m Conectati-va la interfata de utilizare web

@ Consultati pasii @ si @ din sectiunea Activati pentru a va conecta la computer si
pentru a seta adresa IP.
n mod implicit, functia DHCP a NVR-ului este activata. Dacé exista un server DHCP in
retea, adresa IP a NVR-ului poate fi modificata. Va rugam sa consultati adresa IP reald
atribuita NVR-ului de cétre serverul DHCP.

@ Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR. Introduceti
Nume de autentificare utilizator si Parola de autentificare si apoi faceti clic pe

Conectare.

“O- Staturi

NVR permite conectarea HTTPS. Atunci cand accesati interfata web a acestuia, este posibil ca
browserul s& va informeze ca adresa web nu este siguré; ignorati si continuati.

Forget password? English v

Dupa ce v-ati conectat cu succes la interfata de utilizare web a NVR-ului, puteti
previzualiza videoclipuri in timp real, reda inregistrarile sau configura NVR-ul dupa cum

este necesar.
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= Gestionarea aplicatiei
Dupa ce serviciul cloud al NVR este activat si starea cloud este Online, puteti adauga si

gestiona NVR-ul prin intermediul aplicatiei TDSEE.
@ Descarcati aplicatia TDSEE.

Dupa ce telefonul mobil este conectat cu succes la internet, descarcati si instalati

aplicatia TDSEE prin scanarea codului QR sau prin cdutarea TDSEE in Google Play

sauin App Store.

GETITON

" Google Play

L Rppstore

TDSEE

@ Asigurati-va ca NVR-ul este pornit si functioneaza corect.
© Rulati aplicatia TDSEE si urmati instructiunile pentru a finaliza inregistrarea utilizatorului.
Intrati pe pagina de Pornire apoi alegeti Addugati un dispozitiv sau ( @) in coltul din

dreapta-sus al paginii de pornire.

Q Sfaturi
Pentru a va asigura ca parola de conectare a NVR-ului poate fi resetata prin intermediul aplicatiei
TDSEE, va rugam s& va inregistrati cu Adresa email utilizata la activarea NVR-ului.

O Scanati codul QR de pe eticheta din partea inferioard a NVR-ului sau scanati codul QR
de pe pagina Serviciu cloud, apoi urmati instructiunile din aplicatie.

Dupa ce ati adaugat NVR-ul, puteti previzualiza de la distanta imagini video in timp real,

puteti reda inregistrarile si puteti verifica mesajele de alarma prin intermediul aplicatiei

TDSEE.
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Pycckun
1 YcTaHOBKa XXecTKoro gucka

Ecnme Ha60p He BXOAMT XXeCTKWIN OUCK, MOArOTOBbTE €r0 CaMOCTOSATENbHO.

PekoMeH[1yeTcs UCMosb30BaTh CreLmasibHbIi XXECTKMIN AMCK A5 BUOeoHaboaeHus.

-O-Coset
Bo Bpems YCTaHOBKM WM 3aMeHbl KECTKOro ANCKa OTK/IOUNTE UCTOUYHUK NUTaHNs
BULEOperncTpaTopa. B NpoTMBHOM Clly4yae 3To MOXET NPUBECTM K C60to OBHapyeHMs ancka

W faxke NnoBpeXaeHuto BuaeoperncTpaTopa.

© OTKPYTUTE BUHTbI B HUXKHEI YacTy BUAEOPErncTpaTopa 1 CHUMMTE KpbILLKy. CoxpaHuTe

BUHTbI 4151 fabHENLEero UCnosb30BaHus.

YpaneHvne KPbILIKN

© Bo3bMuTe 2 BUHTa U3 YCTaHOBOYHOIO KOMIJIEKTa BUAEOPErncTpaTopa n BKPYTUTE UX B
[OBa bnmxanumx Kk KoHHekTopy SATA BUHTOBbIX 0TBEPCTUS. OCTaBbTe MeXay rofoBKON

BMHTa M AYICKOM PacCTOsiHME OKOJ10 2 MM /15 NOC/eyoLLet YyCTaHOBKMN.
@

KoHHekTop SATA
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© CoBmMecTuTe KOHHeKTop SATA aucka ¢ pasbemMoM SATA MaTepUHCKON nnaTbl

BnaeoperncTpaTtopa, BCTaBbTe B PpasbeM U HafeXXHO 3akpenute XKECTKUIA OUCK.

© Bo3bMuTe OCTaBLUMECS BUHTbI U3 YCTaHOBOYHOIO KOMMeKTa BuageoperncTtpaTopa u

BKPYTUTE X B BUHTOBbIE OTBEPCTUA XXECTKOro gnucka, YTOObI 3aKpenunTb ero.

o0
5

(5] 3aerI'IVITe KPbILLKY C NOMOLLbKO CHATbIX BUHTOB.
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2 YcTaHOBKa Kamepbl

“O-Coser
— Y6enuTech, 4To NOTONOK MOXET BblAepXaTb BeC, NPeBblLLatolnil BeC kamepbl B TPY pasa.
— [1ns ycTaHoBKM BaM NoTpebyeTcs yaapHas Apesb, CBEpso, PE3MHOBbINA MOMIOTOK, OTBepTKa 1
necTHMLa.

m CHAaTHe 6a3bl

[NoBepHuTe Kopnyc KaMepbl, COBMECTUTE OTBEPCTUE Koprnyca C ntobbIM Na3oM 6a3bl, a

3aTeM C NOMOLLbIO OTBEPTKM NMNOAO0ABMHbTE KOPMYC B OTBEPCTUE, 4YTOObI CHATb 6a3y.

Ma3 6a3bl

~—

OtBepcTye kopnyca

m Dukcauuma kamepbl

Kamepy MO>HO YCTaHOBUTb Ha NMOTOJIKE U CTEHE. 3pech B kKayecTBe NpuMepa

npueeneH BapnaHT yCTaHOBKU Ha MOTOJIKe.

LLIaBnoH kpernexns (3
@_\ AHKQDW
1 (]]

174



© A MpopaeHbTe kabesb yepes 60KOBYIO YacTb

© B MNpopeHbTe Kabesb Yepes HUXKHIOK YacTb

O OTperynupyiTte HanpasneHue MOHUTOPUHIa

175



3 MopgknioveHue ycTpomcTBa

3[pech B kayecTBe Npumepa ucnosnbayercs Habop K4P-4CR.

@ MapuwpyTusatop
- [
LAN E
]
E J

Komnblotep

CerteBoli kabenb (Ethernet)

Kabenb HDMI vnu
kabenb VGA

=

Kamepa PoE

Kamepa PoE Kamepa PoE Kamepa PoE
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4 ba3oBasi HacCTpouKa

= 3anyckK
& Coset

[1ns BKNIOYEHWS BULLEOPErUCTPATOPa UCTIONb3YINTe afanTep NUTaHUs U3 KOMMeKTa
nocrtaeku. HecooTBETCTBYIOLMIA 6510K MUTaHUS MOXET MpmBecTy K c6oto B paboTe
BUAEOpPErncTpaTopa v Aaxe ero noBpPeXaeHuio.

MopkntounTe NpunaraeMblil agantep NUTaHus K nopTy nutaHns NVR v nogkiounte

afanTep nNuUTaHus K po3eTke, YTobbl 3anycTnts NVR.

= OTKNIOUYEeHue
A CoBeT

He oTkntouaiiTe MCTOYHUK MUTaHUs BULEOPErucTpaTopa, 4Tobbl popcrpoBaTh ero

OTK/I0YEHME. B MPOTUBHOM CllyHae, 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO XXECTKOrO ANCKa,
yTepe BUAEO U faxe MOBPEXAeHMIO BUaeoperncTparopa.

[Mocne noaktoYeHns K BUAEOPErncTpaTopy MbilLKM U MOHUTOPA, BbIMOMHUTE
cnepytowme 0encTeums B MHTeEpdeice (He06X0aMMO BbIATU U3 MOMHOIKPAHHOTO
pexuma):

HaxxmunTe ( (') ) B PaBOM BEPXHEM YI1y, 3aTEM HaXXMUTE Bbleoqub(@) n OK.
Korpa Ha akpaHe nosBuTcs HaroMuHaHue "YCTpoicTBO Bbik/toueHo. OTkounTe

nuTaHue", oTKrYnTe afanTtep nTaHuga BugeoperncTpartopa.

= YnpaB/ieHue Ha YCTPOUCTBE
BbICTpbIi 3anyck 6yaeT LOCTyNeH Nocse NOAKOYEHNS MbILIKM Y MOHUTOPA K CETEBOMY
BUOEOPErucTPaTopy.
@ BbibepuTe a3biK, oTOBpaXaloLLmiicsa Ha nHTepdeince, 1 4acoBo Nnosc

BuaeopeructpaTtopa. 3atem Haxmute OK.

HayanbHas HacTpolika © BbiktoumnTb

A3bIk ‘ Pycckuin ‘

Yacoeoiinosc | (UTC+8:00)Beijing, Chongging, H |

[lata 12022 - 01 - 14 |

Bpewms M 26 : 51 |




@ YcTaHoBuTe Maponb y4eTHOM 3anucK 419 BXoaa, BBeayTe Balw AGPeC 3J1. NoYTbl

HaXMuTe AKTUBUPOBATD.

AKTMBALMA YCTPOWCTBA © BbikntounTb

Mmsa nonb3oBatens ‘ admin |

Maponb ‘ 8-32 cumBona |

MoaTBepauTe naponb ‘ BBeenuTe naposnb BXoaa NOBTOPHO |

Anpec an. noyTbl ‘ Tonbko ans cobpoca napons |

AKTMBMPOBaTH

© Ecnv bl GyeTe UCMonb30BaTb rpadmnyecKmin Koy ois pas6iokMpoBKY
Nosib30BaTENbCKOro Beb-nHTepdeiica, HapucyiTe ero. B npoTMBHOM cryyae
HaxkmuTe He ncrnonb3oBaTh rpadmnyeckunii Kitod 1 nepenante K wary @.

Cetb

O6nako

Mpadryeckuii Koy

Hapwcyiite rpaduyeckmii Koy

‘ HapuvcoaTb NOBTOPHO ‘

‘ He ucronb3osatb rpaduueckuii Koy
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O Y6eguTech, UTo cTaTyc noaknoveHus MogkntoveHo n HaxxmuTe Oanee.

Q Coset
Ecnu ctaTyc nogkntoueHns OTKIIOUEH, NonpobyiiTe cneaytolmne peLieHms:
- Y6enutecsb, uto nogknoyeHve LAN-nopTa BUaeoperncTpatopa ycTaHOBNEHO KOPPEKTHO.
- Y6eputech, 4o DHCP-cepBep BK/OYEH Ha MapLUpyTM3aTope, K KOTOPOMY MOAK/OYEH

BMAEOpErncTpaTop.
? e e

Mpadudecknii Koy CeTb Obnako
CraTyc nogknoveHns MopaknioueHo
DHCP | @)
IP-Anpec 192 . 168 . 0 . 189 |
Macka noaceTn ‘255 . 265 . 255 .0 ‘
LLnio3 no ymMonuanuio ‘192 .168 . 0 .1

© Y6enuTecs, uTo Ansg ctatyc obnaka OHNamH n Haxmute OK.

Q CoseT
- Ecnm ctaTyc o6naka OdnaiiH, y6eamtech, 4To MapLLpyTU3aTop, K KOTOPOMY MOAK/oYeH
BUEOPErNCTPATOP, IMEET AOCTYN B VIHTEPHET 1 YTO OTK/toueHa GyHKLMS GUbTPa.
- CeTeBbIM BIEOPErICTPAaTOPOM TakKe MOXHO YrpaBnsTh B npunoxeHnn TDSEE.
[nsi nonyyeHns noapo6HoON MHbOPMaLMK CM. pa3fien pyKoBofCTsa YNpaBneHue

nMpuUNoXXeHnem.
paduryeckmii kntoy CeTb O6nako
O6nayHblii ctatyc  OHnawiH [o6asbTe BUOeOperncTpatop B npunoxeHu TDSEE B TeyeHne

30 MWHYT nocne NoAK/tYeHNs yCTPOCTBa K 0bnaky. B
NPOTUBHOM CJlyyae nepesarpysuTe yCTPOUCTBO U NOBTOPUTE
NOnMbITKY.

OTcKaHvpyiiTe, YTObbI 3arpy3nTb Otckanvpyiite B npunoxenun TDSEE, 4Tobbl fo6aBUTH
npunoxerue TDSEE YCTPONCTBO

HaCTpOl\/’IKa 3aBeplLUeHa. Bbl MOXeTe npocMaTtpumeaTb BUOEO B peaslbHOM BPEMEHMU,

BOCMPOU3BOAUTD 3aMMCU, YPaBATb YCTPONCTBAMM MOHUTOPUHIA U .
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= Be6-ynpaBneHue

Bupeoperunctpatopamu 3TOMN Cepunmn MOXHO ynpaendATb B NO/1b30BaTEe/IbCKOM Be6-

nHTEpdelice.

AKTUBaUUA
Ecnu BuOeoperncTpatop He akTMBMPOBaH, Ero MOXHO aKTUBUPOBATb Yepes
Nnosnb3oBaTeNbCkuii Beb-uHTepdelic. MNMocne 3aBepLueHns akTuBaLmm Bam Heobxoammo

CHOBa BOWTU B CUCTEMY.

@ lMoaknounTe KOMMbIOTEP K KOMMYTaTOPY WX MapLLpyTU3aToPy, MOAK/OUYEHHOMY K
BMOEOPErnucTpaTopy.

@ YcTaHoBUTE Hemncnonb3oBaHHbIN IP-agpec KoMMbloTepa, CerMeHT CeTU KOTOPOro
COBMafaeT C ykasaHHbIM s IP-agpeca BugeopernctpaTopa, Ho oTM4aeTcs ot
Hero.

IP-appec Bxofa BuaeopermctpaTopa no ymonyaHuio — 192.168.1.254. Hactpoite
192.168.1.X B kayecTBe |P-agpeca komMnbtoTepa (X o3HayaeT oT 2 0o 253 1 He

MCMosb3yeTcsa ApYrMMm yCTPOMCTBaMM).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
® usethe following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© OTkpoliTe Be6-6pay3ep Ha koMnbtoTepe u neperiguTe no IP-agpecy
Bupeopeructpartopa (no ymonyanuio: 192.168.1.254). YcraHosuTe Maponb, BBegute

Baww AApec 3. NoYTbl N HaXMUTE AKTUBMPOBATbD.

C_) CoseT
Bupeopeructpatop nopgaepxwvsaet Bxog HTTPS. Bo Bpemsi gocTyna B Be6-nHTEPDEC
Bbl MOXETE MONY4UTb HAaNOMKHaHWe OT 6pay3epa O ToM, YTo Beb6-agpec Hebe3onaceH.
MpourHopupyiTe 1 NPOJoIXUTE.

AKTUBaLMA yCTPOMCTBA
Vma nonbsosatens admin
Maponb ‘ 0T 8 po 32 cumBOoB () ‘
MoaTeepanTs Maponb ‘ TMOBTOPHO BBEAVTE MaPOrb A1 BXOA & ‘

Anpec aN1eKTPOHHOW NOYTbI ‘ Tonbko Ans cépoca napons ‘

AKTVBMPOBaTH

Pycckuii v

HacTpolika 3aBepLueHa. Bbl MoXeTe BOWTU B No/b30BaTeNbCKUI BE6-UHTEpdEC
BUOeoperncTpaTopa ana npeanpocMoTpa BUOEeo B peaslbHOM BPeMeHW UM HacTPONKM

BMOEOPErvcTpaTopa CornacHo TPe6oBaHMAaM.
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= Bxop, B nonb3oBaTtenbCcKui Be6-uHTepdenc
© Cwm. warn @ v © B pasaene AKTUBUPOBATD, YTOObI MOAK/IOUATL KOMIbIOTEP U
ycTaHoBUTb IP-agpec.
Mo ymonuanuto dyHkums DHCP Bugeopervctpatopa BktoyeHa. Ecnv B cetn ectb
DHCP-cepsep, IP-agpec Buaeoperncrtpatopa MoxHo U3MeHUTb. CM. bakTU4ecKuit
IP-appec, HasHa4eHHbIl BUugeopernctpatopy DHCP-cepeepom.
@ OTkpoliTe Be6-6pay3ep 1 nepenigute no IP-agpecy Buaeopernctpatopa. Beegute

WUmsa nonb3oBaTtens v Maporb, a 3aTeM HaxmnTe BonTu.

Q CoseT
Bupeopeructpatop nogaepxmvsaet Bxon HTTPS. Bo Bpems foctyna B Be6-uHTepdeiic
Bbl MOXETE MOoy4YMTb HaNnoM1HaHKe oT bpay3epa o ToM, 4To Beb-agpec Hebe3onaceH.
MpouvrHopupyiTe 1 NPOJOIKUTE.

Forget password? English v

Mocne Bxofa B Mosib30BaTeNbCKUI BeG-MHTepdeliC BUIeoperncTpaTopa, Bbl CMOXETe
BbIMOJHATb NPEANPOCMOTP BUAEO B peasibHOM BpeMeH, BOCMIPOU3BOANTb 3arncy 1

HacTpauBaTb BUOEOPErMcTpaTop CoracHo TPEBGOBaHUAM.
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= YripaBsieHue NpunoXXeHnem

Bbl MoXeTe 0,o06aBUTb CETEBOI BUOEOPErnNCTPATOP 1 YNPaBAATb UM B MPUSTOXKEHUN
TDSEE, korfa o6nayHblli CepBUC BUAEOPErucTpaTopa BKOYEH, a 4fis cTaTyc

obnayHoro cepsuca OHnamH.
@ 3arpyaute npunoxenve TDSEE.

Mocne noakntoyeHns MobunbHoro TenedoHa K IHTepHeTy 3arpysuTe 1 ycTaHoOBUTE
npunoxexve TDSEE Ha MobunbHOM TenedoHe, oTckaHnpoBas QR-kog nnm nyTem

noucka TDSEE B Google Play nn6o App Store.

. GETITON
Google Play

L] Appstore

Or

QR Code TDSEE

@ Yb6eauTech, UTO CETEBOW BUOEOPErNCTPATOP BKIIOUYEH U paboTaeT KOPPEKTHO.
© Ortkporite npunoxxeHne TDSEE 1 BbinonHWTe perncTpaLmio nonb3oBaTesist CorlacHoO
VHCTPYKUMAM. BoriauTe Ha cTpaHuuy FnaBHag, 3ateM HaxmuTe [Ll06aBUTb

ycTpoiicTBo unv (P ) B NpaBoM BepXHEM yriy CTpaHHLpbl.

Q Coset
Mpw pernctpaumm ncnonbayiiTe agpec 1. NoYTbl, UICMOb30BAHHON NPU aKTUBaLLMK
BUAeoperncTpaTopa. B aTom cnyyae BoamMoxeH c6poc napons y4eTHow 3anucu B
npwunoxenun TDSEE.

O OTckaHupyiTe QR-Kof Ha 3TUKETKE Ha HUXKHE CTOPOHe BUaeopernctTpaTopa
unn QR-kop Ha cTpaHuLe O6nayHbili CEPBUC, a 3aTeM criefyiTe MHCTPYKLMAM B

MPUIOXEHUN.

MNocne nobaenexus BMOeoperncTparTopa Bbl CMOXETe yaasieHHO npocMaTpunBaTb

BMA,E0 B peasibHOM BPEMEHW, BOCTIPOM3BOAUTL 3aMnCK U MPOBEPATb COOOLLEHMS

curHanmsauum B npunoxxeHunn TDSEE.
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Turkce

1 HDD'nin kurulumu

Bu kit HDD igermez. Liitfen onu kendiniz hazirlayiniz. Gézetim igin yerlesik bir HDD

kullaniimasi onerilir.

Q ipuglari
HDD'nin montaji ve degisimi sirasinda Iitfen NVR'in glictini kesin, aksi takdirde HDD tespit

edilemeyebilir ve hatta zarar gérebilir.

@ Alttaki vidalari s6kiin ve NVR'in koruyucu kapagini gikarin. Vidalar daha sonra tekrar

kullanmak Gzere saklayin.

Kapagi ¢ikarin

Cevir

@ NVR montaj paketinden 2 vida gikarin ve onlari SATA konektoriine en yakin iki vida

deligine vidalayin. Vida basi ve HDD arasinda sonraki montaj igin yaklasik 2 mm bosluk

birakin.

SATA konektori
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© HDD'nin SATA konektoriini NVR ana kartinin SATA yuvasiyla hizalayin, daha sonra

HDD'yi iyice oturacak sekilde yerlestirin.

O NVR montaj paketinin igerisinden kalan vidalari da ¢ikarin ve onlart HDD'yi tamamen

yerlestirmek icin onlart HDD vida deliklerine vidalayin.

o0
5

© Kapagi daha 6nce ¢ikarilan vidalarla takin.
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2 Kameranin montaiji

Q ipuglari
— Tavanin kameranin (i kati agirhigini kaldirabilecek giigte oldugundan emin olun.
— Montaj igin bir darbeli matkap, ucu, lastik gekig, bir tornavida ve merdivene ihtiyaciniz olabilir.

= Tabani ¢cikarma

Kameranin gévdesini déndiriin, muhafaza yuvasini herhangi bir taban gentigiyle hizalayin

ve ardindan tabani ¢ikarmak i¢in yuvadaki muhafazayi gikaracak bir tornavida kullanin.

Taban deligi

Muhafaza yivi

= Kamerayi duizeltme

Kamera, tavan ve duvar montajini destekler. Burada 6rnek olarak tavan montaj

kullanilmigtir.
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© A Kabloyu yandan gegirin

© B Kabloyu alttan gegirin

O Goriintl agisini ayarlayin
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3 Cihazi baglama

Burada 6rnek olarak K4P-4CR kiti kullaniimistir.

@ Router
- [
LAN E Bilgisayar
]
: ] E J

Ethernet kablosu

HDMI kablo
veya VGA kablo

PoE kamera PoE kamera PoE kamera PoE kamera i
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4 Temel yapilandirma

= Baglatma

& Not
NVR'a gii¢ saglamak i¢in yaninda verilen gii¢ adaptorini kullanin. Anormal gii¢ beslemesi
cihaza zarar verecektir.

Birlikte verilen gli¢ adaptoriini NVR'nin gl baglanti noktasina baglayin ve NVR'yi

baslatmak i¢in gli¢ adaptdriinu elektrik prizine takin.

m Kapatma

& Not

NVR'I kapatmaya zorlamak igin glicti direkt olarak kesmeyin, aksi halde HDD zarar gérebilir, bu
da video kaybina ve hatta NVR'in hasar gérmesine neden olabilir.

Fare ve monit6rii NVR'a bagladiktan sonra, NVR'in ydnetim panelinde su ayarlari yapin
(Tam Ekran araylziinden ¢ikin):

Sag ust kosedeki ((')) butonuna tiklayin, Kapat( @) )'a basin ve Tamam'a tiklayin.
Ekranda "Cihaz kapandi. Lutfen giicl kesin" mesaji belirdiginde, NVR'in gli¢ adaptoriini

fisten gekiniz.

= Yerel yonetim
Fare ve monit6rii NVR'a bagladiktan sonra hizli kuruluma gegebilirsiniz.
@ Grafik kullanici arabirimde goruntilenen, NVR'nin konumlandirildigi yerdeki dili ve

zaman dilimini segin ve sonra TAMAM'a tiklayin.

ilk kurulum © Kapat
Dil | Turkge |
ZamanDilmi | (UTC+8:00)Beijing, Chongaing, H |
Tarih (2022 - 01 - -1 |
Zaman ‘ m : 26 : 5 ‘
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@ Giris Parolasini ayarlayin, E-posta Adresinizi girin ve Etkinlestir butonuna tiklayin.

Cihaz Aktivasyonu © Kapat
Kullanici Adi ‘ admin |
Sifre | 8ila 32 karakter |
Sifreyi Onayla ‘ Oturum agma sifresini yeniden girin |
E-posta Adresi ‘ Sadece sifreyi sifilamak igin |
Etkinlestir

© Yonetim panelinin kilidini agmak igin bir desen kullanmak isterseniz, litfen bir kilit agma
deseni ¢izin. Eger bunu istemiyorsaniz, Kilit Acma Modeli Kullanmayin secenegini

secin ve @. adima gegin.

Modeli Goz AG Bulut

Bir Kilit Agma Modeli Ciz

Yeniden giz

‘ Kilit Agma Modeli Kullanmayin
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0 Baglanti durumunun Baglandi oldugundan emin olun, daha sonra ileri butonuna

tiklayin.

Q ipuglari
Eger baglanti durumu Baglanti koptu ise su ¢ézimleri deneyin:
- NVR'In LAN port baglantisinin normal bir sekilde yapildigindan emin olun.
- NVR'in bagl bulundugu router'in DHCP sunucusu fonksiyonunun etkin oldugundan emin olun.

W & e
Modeli Coz Ad Bulut
Baglanti Durumu Baglandi
DHCP @)
IP Adresi ‘192 . 168 . 0 . 189 ‘
Alt A§ Maskesi ‘255 . 265 .255 .0
Varsayilan Ag Gegidi "]92 .168 . 0 . 1 ‘

© Bulut baglantisi durumunun Gevrimigi oldugundan emin olun ve Tamam'a tiklayin.

Q ipuclari
- Eger bulut baglantisi durumu Cevrimdisi ise, litfen NVR'in bagl bulundugu router'in internete
erisebildiginden ve filtreleme fonksiyonunun devre disi oldugundan emin olun.
- NVR'rayni zamanda TDSEE Uygulamasindan da y&netebilirsiniz. Ayrintilar igin litfen bu
kilavuzdaki Uygulama Yonetimi'ne bakin.

17 @ o
Modeli G6z AJ Bulut

Bulut Durumu  Cevrimi¢i ~ NVR'yi TDSEE Uygulamasina eklemek istiyorsaniz, litfen cihaz
buluta baglandiktan sonra 30 dakika i¢inde calistirin; Aksi
takdirde, lUtfen cihazi yeniden baslatin ve tekrar deneyin.

TDSEE Uygulamasini indirmek igin tarayin Cihazi eklemek i¢in TDSEE Uygulamasi ile tarayin

Ayarlar tamamlandi. Gergek zamanli video oynatabilir, kayitlar yeniden izleyebilir ve

gorlntlleme cihazlarini ydnetebilirsiniz.
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= Ag Yonetimi

Bu NVR serisi web kullanici arabiriminde yonetilebilir.

Etkinlestir

NVR etkin degilse, kullanici arabiriminden aktive edebilirsiniz. Aktivasyon

tamamlandiginda yeniden giris yapmaniz gerekir.

@Bilgisayari NVR'ye bagli anahtara veya yoénlendiriciye baglayin.

@ Bilgisayarin IP adresini, NVR'nin IP adresiyle ayni ag kesimine ait, ancak NVR'nin IP
adresinden farkli olarak kullaniimayan bir bilgisayara ayarlayin.
NVR'nin varsayilan giris IP adresi 192.168.1.254'dir; lttfen bilgisayarin adresini
192.168.1.X'e ayarlayin (X, 2 ila 253"l belirtir ve diger cihazlar tarafindan kullanilmaz).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
—(@® Usethe following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10

Subnet mask: 2562 55 . 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
—® Usethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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© Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin (varsayilan:

192.168.1.254). Sifre olusturun, E-posta Adresi'nizi girin ve Etkinlestir'e tiklayin.

C_) ipuclar
NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanici arabiriminine erisim sagladiginizda tarayici ag
adresinin glivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin.

Cihaz Aktivasyonu
Kullanict Adi admin
Sifre ‘ 8ila 32 karakter () l
Sifreyi Onayla ‘ Oturum agma sifresini yeniden girin © l
E-posta Adresi ‘ Sadece sifreyi sifirlamak igin l

Tirkge v

Ayarlar tamamlandi. NVR'nin Web kullanici arabirimi’ni, videonuzu gergek zamanli olarak

on izleme icin ve gerektigi sekilde NVR'yi yapilandirmak igin girebilirsiniz.
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m Web kullanici arayliziine giris yapma
@Bilgisayara baglanmak ve IP adresini ayarlamak igin Etkinlestir bolimindeki @ile @
arasinda olan adimlara bakin.
NVR'nin DHCP islevi varsayilan olarak etkinlestirilmistir. E§er agda DHCP sunucusu var
ise, NVR IP adresi degismis olabilir. Litfen DHCP sunucusu tarafindan NVR'ye atanan
gercek IP adresine bakin.
@Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin. Giris Kullanici

Adini ve Girig Sifresini girin, ardindan Giris Yap'a tiklayin.

Q ipuclari
NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanici arabiriminine erisim sagladiginizda tarayici ag
adresinin giivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin.

Forget password? English v

NVR'nin web kullanici arabirimine basarili bir sekilde giris yaptiktan sonra, gergek zamanli

videoyu Onizleyebilir, kayitlari oynatabilir veya NVR'yi gerektigi gibi yapilandirabilirsiniz.
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= Uygulama yonetimi

NVR'In bulut servisi etkin ve bulut baglanti durumu gevrimigi oldugunda, TDSEE
Uygulamasindan NVR'a ekleme yapabilir ve onu yonetebilirsiniz.
@ TDSEE Uygulamasini indirin.

Telefonunuz internete basaril bir sekilde baglandiginda, QR kodu taratarak veya

Google Play veya App Store'da TDSEE aramasi yaparak TDSEE Uygulamasini
indirebilirsiniz.

GETITON

" Google Play

J

‘ Download on the

App Store

TDSEE
QR Kodu

@ NVR'In acik oldugundan ve diizgiin galistigindan emin olun.
© TDSEE Uygulamasini ¢alistirin ve kullanict kaydini tamamlamak igin talimatlari izleyin.

Ana sayfaya girin, daha sonra ana sayfanin sag Ust kdsesindeki Bir cihaz ekleyin

veya (@ ) butonuna dokunun.

Q ipuglari

NVR giris sifresinin TDSEE Uygulamasi (izerinden sifirlanabileceginden emin olmak igin, Iitfen
kaydi NVR'1 etkinlestirdiginizde kullandiginiz e-posta adresiyle gergeklestirin.

O NVR'In altindaki etikette bulunan QR kodu veya Bulut Hizmeti sayfasindaki QR kodu

taratin, daha sonra Uygulamadaki talimatlari uygulayin.

NVR'I ekledikten sonra, TDSEE Uygulamasi tGzerinden uzaktan gergek zamanli video

izleyebilir, kayitlari yeniden izleyebilir ve alarm mesajlarini kontrol edebilirsiniz.
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YKpalHCbKa

1 BcTaHOBREHHS XXOPCTKOro AUCKY

DKopCTKUin AMCK He BXOAMTb B KOMMEKT NocTaBku. [ligroTyiTe ii caMocTiliHo.

PekoMeH1yeTbCsl BUKOPUCTOBYBATU XXOPCTKUIA OMUCK, MPU3HAYEHWIA /15 CMIOCTEPEXEHHS.

-O-Migkaskn
IMip, yac BCTaHOBNEHHs abo 3aMiHM XXOPCTKOro Ancka, 6yapb nacka, BUMKHITb XXueneHHs NVR, y
HLIOMY BUMNafKy XXOPCTKMI ANCK MOXe By TN He BUSIBNEHUIA a0 HaBiTb MOLLIKOAXKEHWIA.

@ BigKpyTiTb FBUHTW 3HM3Y, a NOTIM 3HiMiTb KpuLKy 3 NVR. 36epexiTb rBUHTM 15t

noaanbLlioro BUKOPUCTaHHSA.

3HIMITb KpULLIKY

@ Bi3bMiTb 2 rBUHTU 3 MOHTaXkHOro Habopy NVR Ta BKpyTiTb iX B ABa FBUHTOBUX OTBOPY,
po3TawoBaHi 6ing pos'emy SATA. 3anuwte 6/1M3bKO 2 MM MiXK FOMTOBKOIO MBUHTA Ta

SKOPCTKUM AUCKOM A5 NOAAsbLLOI YCTaHOBKM.
@

Pos'em SATA
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© BuipiBHsaliTe po3'eM SATA XOPCTKOro Ancky 3 rHizgoM SATA Ha MaTepPUHCbKIN
nnati NVR, a noTiM BCTaHOBITb XXOPCTKUIA AUCK Y HI3A,0, LOKU BiH He Byae LWinbHO

3aKpinieHui.

YKOPCTKOro

O Bi3bMiTb FrBUHTY, L0 3a/IMLWINANCS Y MOHTaXXHOMY Habopi NVR, Ta BKpyTiTb iX B rBUHTOBI

OTBOPW XXOPCTKOrO AMUCKY, LLL06 3aKPINUTN XXOPCTKUIA AUCK.

e
5

© BcTaHoBITH KPWLLKY 32 JOMOMOrO0 NnornepeaHbo 3HATUX MBUHTIB.
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2 BcTaHOBREHHS Kamepu

Q Mipkasku

— nepekoHaiTecs, WO CTeNs LOCTaTHbO MillHa, LWo6 BUTPUMATU TPMKPATHY Bary Kamepu.

— [O/151 BCTaHOBJIEHHS BaM MOXe 3Haf06uT1Cs nepdopaTtop, CBEPASIO, F'YMOBUIA MOSIOTOK,
BUKPYTKa Ta ApabuHa.

m 3HiMiTb OCHOBY

[oBepHITb Kopnyc Kamepu, NoeaHanTe Npopi3 Ha Kopnyci 3 6yab-aKo BUIMKOIO Ha
OCHOBI, @ NMOTiIM 3a LOMOMOT 00 BUKPYTKM MifCYyHbTE KOPMYC Y NPOpI3i, LLLO6 3HATH

OCHOBY.

Bviimka Ha OCHOBI

~—

[Npopi3 Ha kopnyci

m 3aKpiniTb Kamepy
Kamepa nigTprmMye cTenboBuii i HACTIHHMI MOHTaX. AK NPUKIagZ TYT PO3MISHYTO

CTENbOBUA MOHTaX.

MoHTaXHUiA WabnoH [\
n
AHKQDW
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© A lMponycTiTb kKabenb Yepe3 6OKOBY CTOPOHY

© B NponycTiTb kKabesb Yepes HUXKHIO CTOPOHY

OcHoBa

O HanawwtyiiTe HanpsSIMOK CNOCTEPEXEHHS
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3 MigkoUYeHHS NPUCTPOIO

Y uint iHcTpykuii komnnekT KAP-4ACR npuBefeHuii y aKocTi npuknagy.

IHTepHeT

MapuwpyT
nsaTop

- [

LAN E Komn'totep
n @

Ethernet-kabenb

LAN

o IP-BineopeecTpaTop i3
KomyTaTopom PoE

5 W Op
a0

N Do row ver usen use:

KomyTaTop
PoE 7

Kab6enb HDMI abo
kabenb VGA

I ¢
Kamepa 3 Kamepa 3 Kamepa 3 Kamepa 3

KomyTaTopoM POE  komyTaTopom PoE  komyTaTopom PoE  komyTatopom PoE
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4 OcHoBHa KOHIirypauiis

= [Myck

& MpumiTka

BukopucToByliTe aganTep XMBNEHHS, WO A0AAETbCS, ANns XuBneHHs MBP. HecnpasHe

O>Kepeno XNBNEeHHS MOXe MoLKoaAnTH I'IpVICTpil‘/‘I.

LLo6 3anycTuTy IP-BigeopeecTpaTop, BCTaBbTe CUIOBUIA aganTep A0 NMOpPTY XKUBMEHHS i

NiAKOYITL [0 PO3ETKMN.

= BigkloueHHs

& Mpumitka

3a60POHAETHCA MPVMYCOBE BiK/IOUYEHHS XXMBNEHHS Ans BUMKHeHHs NVR. B iHakwomy
BUMafKy Lie MOXe NPU3BECTM A0 MNOLLKOAXEHHS XXOPCTKOro AWCKY, BTpaTyH Bigeo abo HaBiTb

0o HecnpasHocTi NVR.

Micnsa nigkntoyeHHs Muwi n MoHiTopa Ao NVR 3po6iTb HACTyMNHI HanalTyBaHHS Ha

cTopiHui kepyBaHHa NVR (BUIALITb i3 MOBHOEKPaHHOI O iHTepdeicy):

HaTtucHiTb ( (')) y NpaBoMy BEPXHbOMY KyTi, HaTUCHITb BUMKHEHHS ( @ ), @ noTim

HaTucHiTb OK. Konn Ha ekpaHi 3'aBnseTbes "Mig, Yac BUMKHEHHS NpucTpoto. byab nacka,

BUMKHITb XXUMBNeHHa" , Big'egHariTe 6510k xusneHHs NVR.

= JlokanbHe ynpasJliHHS

Micna nigkntoyeHHs Muwi n MoHiTopa Ao NVR B MoXeTe BUKOHATU LIBUKE

HanawTyBaHHS.

@ BubepiTb MOBY, LLLO BifobpaXaeTbea y rpadidyHoMy iHTEpdENC], Ta YacoBuMiA Nosc, Y

AKoMy 3HaxoauTbes IP-BineopeecTpatop, a noTiM HaTUCHITL OK.

Mo4aTkoBe HanaWTyBaHHS (@ 3aBepLueHHs po6oTu

Moga ‘ YKpaiHcbka

Yacosmiinosic | (UTC+8:00)Beijing, Chongaing, H

[lata 12022 - 01 - -14

Yac 1M 26 : 51
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@ YcraHogiTb Maponb gns BXxoay y CUCTEMY, BKaxiTb CBO0 Agpecy eNleKTPOHHOI

MOLUTMU i HATUCHITb AKTUBYBaTWU.

AKTMBaLiS NPUCTPOIO © 3aBeplLueHHs po6oTH
IM's KOpUCTyBaya ‘ admin |
Maponb ‘ Big 8 no 32 cumsonis |
MoBTOpPITH HOBWIA MaPOSb ‘ [MoBTOPHO BBEAiTH MAPOSIb 4715 BXOLY |

Appeca enekTpoHHOI MNoLTN ‘ Tinbkun ons cKMaaHHa napons |

AKTUBYBaTMK

© KLU0 BU XoueTe BUKOPUCTOBYBATM rpadivHII KitoY A5 PO3610KyBaHHS CTOPIHKM
ynpaBniHHg, byab nacka, HamanonTe rpadidHni KoY. B iHWOMY BUNagKy HaTUCHITb

He BuKopucToBYBaTH rpadivHUiA KAtou i nepeiiaits 40 Kpoky @.

MpadiuHmi Koy Mepexa Xmapa

HamantoBaTti rpadivHniz Koy

‘ He 3acTocoByBaTU rpadivHmii Koy
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O MepeKkoHaiTecs, Wo CcTaH nigkntoyeHHs "MigknoyeHo",, a noTiM HaTUCHITb Jani.

Q Mipkasku
Y pasi aKwo cTaH nigknoveHHs "BigknoveHo", BUKoHaliTe HacTynHi aii:
- MepekonaiTecs, wo LAN-nopT nigkntoveHnii no NVR.
- MNepekoHaiiTecs, Lo dpyHkuUis DHCP-cepeepy poyTepa, fo skoro nig'eaHaHuii NVR,

yBiMKHeHa.

Vi ® @
MpadivHmi kntoy Mepexa Xmapa
CTaH nigknoYeHHs MigknoveHo
e -«
IP-appeca (192 . 168 . 0 . 189 |
Macka nigmepexi ‘255 . 255 .255 .0 ‘
LLinto3 3a 3aMOBYYBaHHAM ‘192 .168 . 0 . 1 ‘

© [lepesipTe, WO XMapPHE CXOBULLLE 3HAXOOUTLCS Y PEXMMI OHMTAlH Ta HATUCHITb
kHonky OK.

Q Mipkaskn

- SIKLLL0 XMapHE CXOBWLLE 3HAaXOAMTLCS B peXXnMi odnaiH, 6yap nacka, nepekoHaiTecs, Lo
poyTep, Ao akoro nigknodeHnii NVR, Mae ocTyn [0 iHTEPHETY, Mpu LboMy GyHKLIS dinbTpa
NoBWHHa 6YTW BUMKHEHa.

- Bu Takox moxete ynpaenatv NVR 3a gonomoroto Jopatky TDSEE. [1ng oTpuMaHHs GinbLu
[netanbHoi iHpopMmalii, 6yab nacka, [ve. YnpaBniHHA AoAaTKaMm B LibOMY MOCIGHUKY.

®
MpadiuHmi KoY Mepexa Xmapa
Cratyc xmapu  OHnaiH 3a HeobXiAHOCTI 0aTV MepeXeBuii BifeopeecTpaTop y

3acTocyHok TDSEE, ue notpi6Ho 3po6uTu npoTtarom 30 XBUanH
nicns NigKIYeHHs NPUCTPOLO A0 XMapu. B iHWoMy Bunaaky
nepesaBaHTaXTe NPUCTPIli i cNpobyiiTe 3HOBY.

BinckaHyiTe, Wob 3aBaHTaXuTn LLlo6 popatv NpUCTpIlA, BUKOPUCTOBYITE
3acTtocyHok TDSEE 3acTocyHok TDSEE

HanawTyBaHHs 3aBepLueHi. Bu MoxeTe nepernaaaTtyv Bigeo B peasbHOMY Yaci,

BiTBOPIOBATY 3aMMCK Ta KepyBaTu NMPUCTPOSMI CMIOCTEPEXXEHHS, TOLLLO.
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= BeGynpaBniHHS

Llieto cepieto IP-BigeopeecTpaTopa MOXHa KepyBaTu 3a [0MOMOroto BebiHTepdelicy.

AKTUBYBaTH

dAkuwo IP-BigeopeecTpaTop He aKTUBOBaHWIA, BU MOXETE aKTMBYBaTU MOro Yepes

BebiHTepdeiic. lMicns 3aBepLUeHHs akTUBaLLii HeOOXigHO 3aHOBO YBINTM 40 CUCTEMMU.

@ [MigkntoyiTb KOMMN'tOTEP [0 KOMyTaTopa abo MapLUpyTM3aTopa, NiakitoyeHoro ao IP-
BifleopeecTpaTopa.

© BcTaHOoBITb HeBUKOpPUCTOBaHY IP-agpecy KoMM'loTepa, WO HaneXxumTb [0 TOro X
cerMeHTy Mepexi, Lo i IP-agpeca BineopeecTpaTopa, ane BiapisHAETbCS Bif, Hel.
IP-appecoto Bxofly 3a 3amMoBYyBaHHaM anis IP-BigeopeectpaTopa € 192.168.1.254.
BcTaHogiTb IP-agpecy komn'toTepa Ha 192.168.1.X (ge «X» o3Havae Big 2 o 253 i

He BUKOPUCTOBYETLCS iHLLUMMWN MPUCTPOSMN).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
® Usethe following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
® uUsethe following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced
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© 3anycTiTb Be6-bpay3ep Ha koMn'toTepi Ta nepenits Ha IP-agpecy
BifleopeecTpaTopa (3a 3amoBYyBaHHsAM: 192.168.1.254). YcTaHoBiTh Maponb,

yBeaiTb ceoto Appecy EnekTpoHHoI MowTu i HaTucHITb AKTUBYBATM.

C_) Mipkasku
IP-BineopeecTpaTop niaTpMMye BXig 3a npotokonom HTTPS. Konv B1 oTpumMyeTe goctyn fo
1oro Be6-iHTepoeiicy, Be6-bpay3ep Moxe NoBigoMnUTH, Lo Be6-agpeca He € 6e3neyHoto.
IrHOpY#Te Lie NOBIAOMNEHHS Ta NPOLOBXYWTE.

AKTUBaLlig NPUCTpOIO

IM'st kopucTyBaya admin
Maponb ‘ Bin 8 no 32 cumeonis (] ‘
TMOBTOPITH HOBWIA NapPONb ‘ TMOBTOPHO BBEAIITH NaPONb A1 BX0dY & ‘

AApeca eneKTPOHHOI MoLTH

TinbKku AN CKuaaHHS napons l

AKTUBY A

YkpaiHcbka v

HanawTyBaHHs 3aBeplLueHi. Bu MoxeTe yBiliTh y Beb-iHTepoelic IP-BigeopeecTpaTopa
[N onepefHboro Nepernsay Biaeo B peanbHoMy Yaci abo oro HanalTyBaHHs, 3a

noTpeoém.
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= Bxig oo Be6-iHTepdency

@ LL1o6 nigknounTncs 0o KoMM'loTepa Ta BCTaHOBUTY 1ioro IP-agpecy AMB. Kpoku 3 @
no @ y posgini AKTuBauis.
3a 3aMoBYaHHAM dyHKLjito DHCP IP-BineopeecTpatopa yBIMKHEHO. AKLLO B MepeXi
€ DHCP-cepgep, IP-appeca BineopeectpaTopa Moxe Oy TH 3MiHEHa. 3BEPHITbCS 1O
dakTnyHoi IP-agpecu, npuaHaveHoi BineopeecTpaTopy cepsepom DHCP.

@ 3anycTiTb Be6-6pay3ep i nepelnitb Ha IP-agpecy BineopeecTpaTopa. Beeaits IM's
KopucTtyBa4a Ta Maponb ansa Bxoay, a noTiM HaTUCHITL JIOTiH.

Q Migkaskn

IP-BineopeecTpatop nigTpUMye BXig, 3a npoTokonoM HTTPS. Konu B1 oTpuMyeTe JocTyn Ao
1ioro Be6-iHTepdelicy, Be6-bpay3ep Modxe NosigoMuTy, Lo Beb-agpeca He € 6e3neyHoto.
IrHOpy¥iTe Lie NOBiOMEHHS Ta NMPOAOBXYMTE.

Forget password? English v

Micns ycniwHoro Bxoay y BebiHTepdelic IP-BineopeecTpaTopa B1 MOXETE Nepernsgatu
Bif1€0 B pEXUMIi peasnbHOro Yacy, BiiTBOPIOBaTY 3anmcu abo HanaluToByBaTH MOro, 3a

notpeodu.
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= KepyBaHHS goaatkamm

Micnsa nigkntoyeHHs 0o xmapHoro cxosuiia NVR y pexxnmi oHnaH BU MoXeTe fogatu

Ta kepyBati NVR 3a gonomoroto [Jogatka TDSEE.

@ 3aBaHTaxTe [Jopatok TDSEE.
Micnga ycnilwHoro nigkntoveHHs MobifibHOro TenedoHy A0 IHTEPHETY, 3aBaHTaXxTe Ta
BCTaHOBITb fopaTtok TDSEE Ha MobinbHuiA TenedoH, BigckaHysaslum QR-kopn abo 3a

ponomoroto nowyky TDSEE y Google Play a6o App Store.

GETITON

" Google Play

A6o

L Rppstore

TDSEE

@ lNepekoHariTecs, wo NVR nigknoveHnn 0o Mepexi Ta NpaLtoe HaneXXHUM YNHOM.
© 3anycritb Jlonatok TDSEE Ta BUKOHY#MTE IHCTPYKLLi, LLL06 3aBEpLUMTM peecTpaLiiio
KopucTyBaya. 3aiiTb Ha AOMAaLLUHIO CTOPIHKY, MOTIM HAaTUCHITbL [,ogaTy NPUCTPIN

abo ( @ ) Y IpaBoMy BEPXHbOMY KYTi AOMALLHbOI CTOPIHKMN.

Q Mipkasku
[ns Toro, Wwob nepekoHaTmCs, WO naponb Ans Bxoay B NVR MoxHa CkuHy TV Yepes [logaTok
TDSEE, 6yab nacka, npu aktueaii NVR 3apeecTpyiiTe pe3epBHy agpecy enekTpoHHOI MoLwTy.

O BiackaHyite QR-Kof, Ha SpnuKy, L0 3HAaXoAMTbes B HUXHIN YacTuHI NVR abo
BiackaHyliTe QR-KOf Ha CTOPIHLi XMAapPHOro CXOBULLA, MiC/is LbOro fOTPUMYITEeCh

iHcTpyKLi B JopaTky.

Micna ponaBaHHsa NVR B MoXeTe AUCTaHLIMHO NepernaaaTtyi Bigeo B pexunmi

peanbHOro yacy, BiiTBOPIOBATY 3anncKy Ta nepeBsipsTy NOBILOMIIEHHS NPO aBapilHi

curHanuy opatky TDSEE.
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

— @ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10

Subnet mask: 2552 55. 2550

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Advanced

[] Validate settings upon exit
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FAQ

Q1. What should I do if the NVR cannot find the camera?
Q2. Try the following solutions:

— The camera needs a period to start. Please wait about 120s after
the camera is connected to the PoE port of the NVR through the
Ethernet cable.

— Ensure the camera is connected to the PoE port of the NVR
properly.

Navigate to Configuration > Network Configuration > PoE
Configuration to check the port status of the NVR. If the icon of
the port status is gray and the output power is 0.0W, it indicates
that the camera connection is abnormal or no power is supplied to
the camera. Please re-plug or replace the Ethernet cable.

— If the problem persists, please contact Tenda technical support.

Q2. What should I do if the GUI preview is normal, but no recordings

during playback?

A2.Enter the Live View page to view whether a recording icon is
displayed in the upper right corner of the channel.

If no recording icon is displayed in the upper right corner of the

channel, try the following solutions:

— If the HDD is not installed inside the NVR, please install it first.

— Navigate to Configuration > Storage > HDD to check whether
the HDD is normal. If the status of the HDD is abnormal, please
shut down the NVR first, then remove the cover and unplug and re-
plug the HDD. If the problem persists, please format or replace the
HDD.

— Navigate to Configuration > Storage > Schedule to check that
the recording function is enabled, and the recording mode and time
are set correctly.

If arecording icon is displayed in the upper right corner of the

channel, please try the following solutions:

— Navigate to Configuration > System > Time to ensure that the
system time of the NVR is accurate.

— Navigate to Configuration > Storage > HDD to check whether
the HDD space is full. By default, the Overwrite function is
enabled. If the HDD space is full, the oldest recording files will be
overwritten.
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Q3. What should | do if the TDSEE App fails to add the NVR?
A3. Try the following solutions:
Navigate to Configuration > Network > Cloud Service of the NVR
to ensure that the cloud service function is enabled.
— If Cloud Status is Online, please ensure that the mobile phone
(with the App installed) is connected to the internet.
— If Cloud Status is Offline, try the following solutions:

« Navigate to Configuration > Network > Internet to ensure that
the internet parameters configuration is correct.

» Ensure that the LAN port of the NVR is correctly connected to the
peer side (switch or router).

» Ensure that the router in the network is connected to the internet
and the filter function is enabled (such as MAC filter and
blacklist).

« Ensure that the DHCP server function of the router in the network
is enabled.
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CE Mark Warning (N6P-4H & N6P-8H & IC7)

This is a Class A product. In a domestic environment, this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take
adequate measures.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this equipment. (2)
To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.

FC

FCC Statement (N6P-4H & N6P-8H & IC7)

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this equipment. (2)
To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a

shielded RJ45 cable.
& & &8 HI
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/\[1i] caution (N6P-4H & N6P-8H)

Adapter Model: BNO31-A65051

Manufacturer:

SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
Input: 100-240V AC 50/60Hz 1.5A

Output: 51.0V DC, 1.25A

—__ :DC Voltage

B

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means that this product must
be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be
recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling
organization or to the retailer when he buys a new electrical or electronic
equipment.

The NVR is only suitable for mounting at heights = 2m

The camera is suitable for mounting at heights >2m

PoE power supply does not meet the LPS, connect the power supply
products must meet the fire shell requirements.
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Safety Precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and
precautions to be taken, and follow them to prevent accidents. The
warning and danger items in other documents do not cover all the

safety precautions that must be followed. They are only supplementary

information, and the installation and maintenance personnel need to

understand the basic safety precautions to be taken.

- Please use the included power adapter.

- Mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily
operable.

- The power socket shall be installed near the device and easily
accessible.

- Operating environment.

N6P-4H & N6P-8H: Temperature: 0°C - 40°C; Humidity: (10% - 90%)
RH, non-condensing.

IC7: Temperature: -10°C - 50°C; Humidity: (10% - 95%) RH, non-
condensing.

- Storage environment.

N6P-4H & N6P-8H: Temperature: -30°C - 70°C; Humidity: (5% -95%)
RH, non-condensing.

IC7: Temperature: -40°C - 70°C; Humidity: (3% - 95%) RH, non-
condensing.

- Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic
field, and inflammable and explosive items.

- Unplug this device and disconnect all cables during lightning storms or
when the device is unused for long periods.

- Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when
you use the device, immediately stop using it and disconnect its power
supply, unplug all connected cables, and contact the after-sales service
personnel.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without
authorization voids the warranty, and might cause safety hazards.
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Precauzioni di sicurezza

Prima di eseguire un'operazione, leggere le istruzioni operative e

le precauzioni da prendere, e seguirle per evitare incidenti. Le voci

di avvertimento e di pericolo in altri documenti non coprono tutte

le precauzioni di sicurezza che devono essere seguite. Sono solo

informazioni supplementari e il personale di installazione e manutenzione

deve comprendere le precauzioni di sicurezza di base da adottare.

-Si prega di utilizzare |'adattatore di corrente incluso.

-La spina di rete € usata come dispositivo di disconnessione e deve
rimanere facilmente utilizzabile.

-La presa di corrente deve essere installata vicino al dispositivo e
facilmente accessibile.

-Ambiente operativo.
N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: 0°C - 40°C; Umidita: (10% - 90%)
RH, senza condensa.
IC7: Temperatura: -10°C - 50°C; Umidita: (10% - 95%) RH, senza
condensa.

-Ambiente di stoccaggio.
N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: -30°C - 70°C; Umidita: (5% - 95%)
RH, senza condensa.
IC7: Temperatura: -40°C - 70°C; Umidita: (3% - 95%) RH, senza
condensa.

-Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, alto campo elettrico, alto
campo magnetico e oggetti infiammabili ed esplosivi.

-Scollegare questo dispositivo e scollegare tutti i cavi durante i temporali
o quando il dispositivo € inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

-Non usare |'adattatore di corrente se la spina o il cavo sono danneggiati.

-Se durante I'uso del dispositivo compaiono fenomeni come fumo,
suoni o odori anomali, smettete immediatamente di usarlo e scollegate
I'alimentazione, staccate tutti i cavi collegati e contattate il personale del
servizio assistenza.

-Smontare o modificare il dispositivo o i suoi accessori senza
autorizzazione annulla la garanzia e potrebbe causare rischi per la
sicurezza.
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Précautions de sécurité

Avant d'effectuer une opération, lisez les instructions d'utilisation et les
précautions a prendre, et suivez-les rigoureusement afin d'éviter les
accidents. Les rubriques d'avertissement et de danger figurant dans
d'autres documents ne couvrent pas toutes les précautions a prendre

en matiere de sécurité. Elles ne constituent que des informations

complémentaires. Le personnel d'installation et de maintenance doit étre

conscient des précautions de sécurité de base a adopter.

-Utilisez I'adaptateur secteur fourni par le fabricant.

-La fiche de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit
rester facilement accessible.

-La prise de courant doit étre installée a proximité de I'appareil et étre
facilement accessible.

-Conditions d'exploitation.

N6P-4H & N6P-8H: Température : 0°C - 40°C ; Humidité : (10% - 90%)
RH, sans condensation.

IC7: Température : -10°C - 50°C ; Humidité : (10% - 95%) RH, sans
condensation.

-Conditions de stockage.

N6P-4H & N6P-8H: Température : - 30°C - 70°C ; Humidité : (5% -
95%) RH, sans condensation.

IC7: Température : - 40°C - 70°C ; Humidité : (3% - 95%) RH, sans
condensation.

-Tenez I'appareil éloigné de I'eau, du feu, de champs électriques et
magnétiques de forte intensité, et d'articles inflammables et explosifs.

-Débranchez I'appareil et déconnectez tous les cables en cas d'orages
ou d'inutilisation prolongée.

-N'utilisez pas I'adaptateur secteur si la fiche ou le cordon est
endommagé.

-Si des phénomenes tels que de la fumée, un son ou une odeur anormaux
surviennent lorsque vous utilisez I'appareil, cessez immédiatement de
I'utiliser, débranchez la source d'alimentation ainsi que tous les cables
connectés et contactez le service aprés-vente.

-Le démontage ou la modification de I'appareil ou des accessoires sans
autorisation entrainera I'annulation de la garantie et peut compromettre
votre sécurité.
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Precauciones de Seguridad

Antes de iniciar una operacion, lea las instrucciones de operacion y las
precauciones que han de tomar, y sigalas para prevenir accidentes.
Los puntos de advertencia y peligro en otros documentos no cubren
todas las precauciones de seguridad que han de seguir. Es informacion
suplementaria, y el personal de instalacion y mantenimiento necesita
entender las precauciones de seguridad basicas que han de tomar.
-Por favor, use el adaptador de potencia incluido.
-El enchufe de alimentacion se usa como un dispositivo desconectado, y
debe permanecer facilmente operable.
-El'toma de corriente debe ser instalado cerca del dispositivo y estar
facilmente accesible.
-Ambiente de Operacion.
N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: 0°C - 40°C; Humedad: (10% - 90%)
RH, sin condensacion.
IC7: Temperatura: -10°C - 50°C; Humedad: (10% - 95%) RH, sin
condensacion.
-Ambiente de almacenamiento.
N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: -30°C - 70°C; Humedad: (5% -
95%) RH, sin condensacion.
IC7: Temperatura: -40°C - 70°C; Humedad: (3% - 95%) RH, sin
condensacion.
-Mantenga el dispositivo lejano del agua, fuego, campo eléctrico de alto
voltaje, campo magnético fuerte, y articulos inflamables y explosivos.
-Desenchufe el dispositivo y desconecte todos los cables durante
tormentas eléctricas o cuando el dispositivo no se usa durante largo
periodo.

-No use el adaptador de potencia si su enchufe o cable esta dafado.
-Si tal fendmeno como humo, sonido anormal o olor aparece cuando usa
el dispositivo, deje de usarlo y desconecte su suministro de potencia,
desenchufe todos los cables conectados, y contacte el personal de

atencion al cliente.
-Desmontar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacién
invalida la garantia, y puede causar riesgo para la seguridad.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Durchflihrung eines Vorgangs die Betriebsanleitung
und die zu treffenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie sie, um
Unfalle zu vermeiden. Die Warn- und Gefahrenhinweise in anderen
Dokumenten decken nicht alle Sicherheitsvorkehrungen ab, die
beachtet werden mussen. Sie sind nur erganzende Informationen, und
das Installations- und Wartungspersonal muss die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die zu treffen sind.

-Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.

-Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht
bedienbar bleiben.

-Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht
zuganglich sein.

-Betriebs- umgebung.

N6P-4H & N6P-8H: Temperatur: 0°C - 40°C; Luftfeuchtigkeit: (10% -
90%) RH, nicht kondensierend.

IC7: Temperatur: -10°C - 50°C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 95%) RH, nicht
kondensierend.

-Lagerumgebung.

N6P-4H & N6P-8H: Temperatur: -30°C - 70°C; Luftfeuchtigkeit: (5% -
95%) RH, nicht kondensierend.

IC7: Temperatur: -40°C - 70°C; Luftfeuchtigkeit: (3% - 95%) RH, nicht
kondensierend.

-Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, hohen elektrischen Feldern,
hohen Magnetfeldern sowie brennbaren und explosiven Gegenstanden
fern.

-Ziehen Sie bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt
wird, den Netzstecker und trennen Sie alle Kabel ab.

-Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn sein Stecker oder Kabel
beschadigt ist.

-Wenn bei der Verwendung des Gerats Phdnomene wie Rauch,
abnormale Gerausche oder Geruch auftreten, beenden Sie sofort die
Verwendung des Gerats und trennen Sie es von der Stromversorgung,
ziehen Sie alle angeschlossenen Kabel ab und wenden Sie sich an das
Kundendienstpersonal.

-Das Zerlegen oder Verandern des Gerats oder seines Zubehors
ohne Genehmigung fuhrt zum Erléschen der Garantie und kann zu
Sicherheitsrisiken fuhren.
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Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: 7 x 24 hours

Canada hotline: 1-888-998-8966

Toll Free: Mon - Fri 9 am - 6 pm PST

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)

Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn

Copyright

© 2022 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Other brand and
product names mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
Specifications are subject to change without notice.
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